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Spausdintuvo vaizdai

e  Spausdintuvo vaizdas iS priekio

° Spausdintuvo vaizdas iS$ galo

Spausdintuvo vaizdas iS priekio

Funkcija Aprasas

1. Valdymo skydas

2. I5vesties déklo / kasetiy prieigos durelés

3. Lemputé Bisena (tik kai kuriuose modeliuose). Daugiau informacijos zr. Lempuciy biisenos.

Balta Tuscias veikimas, budéjimas ar darbas
Geltona Reikia jasy démesio, kadangi jvyko klaida

] Mélyna Belaidzio rysio prisijungimo biisena
] Zalia Isijungia, apdoroja arba atsinaujina
] Violetiné Belaidzio rysio sarankos rezimas

q, Déklo dangtis

5. Jvesties déklas

1 skyrius Pasirengimas darbui
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Spausdintuvo vaizdas is galo
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Funkcija Aprasas

1. Galinis USB lizdas

2. Eterneto lizdas (ne visuose modeliuose)
3. Maitinimo jvadas

q, Galinés prieigos dangtis

5. Apsauginé anga

Spausdintuvo vaizdai
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Valdymo skydelio ypatybés

Wireless model

-

USE model

©X®
2
©@X¥O

-

.@__o

- -I{Dﬁ‘@i
D1 L7

Funkcija Aprasas
1. Valdymo skydelio lemputé
Popieriaus Popieriaus lemputé mirksi, kai jvesties dékle baigiasi popierius arba kai yra popieriaus
lemputé klaida.
| |spéjamoji |spéjamoji lemputé Sviecia arba mirksi, kai spausdintuvui reikia jisy démesio. Daugiau
. lemputé informacijos rasite Modelis su USB, skyriuje ,,Valdymo skydelio lempuciy
(modelis su paaiskinimas*.
USB)
— Belaidzio tinklo  Sviecianti belaidZio rysio lemputé reigkia, jog spausdintuvas jjungtas, o belaidzio rysio
I~ lemputé jungtis stabili. Jei i lemputé mirksi, spausdintuvas yra belaidZio rySio sarankos rezime,
(modelis su vyksta WPS konfigiracija arba spausdintuvas neprisijunges prie tinklo.
belaidzZiu rysiu)
Daugiau informacijos zr. Spausdintuvo belaidZio rysio bisena.
™ Kasetés |sijungus Kasetés lemputé rodoma, kad kasetéje baigiasi dazai. Jei Kasetés lemputé
X lemputé mirksi, galite testi spausdinima, kol Jspéjamoji lemputé mirksés arba blisenos lemputé

Svies oranzine spalva.

Jei Kasetés lemputé mirksi, o Jspéjamoji lemputé Sviecia arba blisenos lemputé rodo
oranzine spalva, iSkilo problemos su kasete. Norédami testi spausdinima, pakeiskite ar
i& naujo jdekite kasete. Zr. Dazy kasetés iéémimas ir pakeitimas.

1 skyrius Pasirengimas darbui
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2. Mygtukas /
@ lemputé Testi

Paspauskite @ (Testi mygtukas), kad atliktuméte Siuos veiksmus:

e  Jeisviectia lemputé Testi, spausdintuvui reikalingas jisy démesys. Paspauskite
@ (Testi mygtukas), kad patvirtintuméte ir pratestuméte spausdinima.

° Modelis su USB: Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite @ (Testi mygtukas),
kad atspausdintuméte konfigiracijos ataskaita.

e Modelis su belaidziu rySiu: Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite @

(Informacijos mygtukas), kol uzsidegs visi mygtukai, tuomet paspauskite @

(Testi mygtukas), kad atspausdintuméte konfigtiracijos ataskaita.

Mygtukas /
lemputé
AtSaukti

Paspauskite ® (AtSaukti mygtukas), kad atSauktuméte darba.

4. @ Maitinimo

mygtukas

Spauskite @ (Maitinimo mygtukas), kad jjungtuméte arba isjungtuméte

spausdintuva.

5. o Lemputé Jsijungus Lemputé Bisena spausdintuvas bus paruostas spausdinimui. Lemputé
Bisena (modelis  mirksi, kai spausdintuvas jsijungia, gauna spausdinimo duomenis ar atsaukia darba.
su USB) Lemputei pritemus, spausdintuvas veikia budéjimo rezime (mazy energijos sanaudy

blsena).

6 BelaidZio rysio

@ mygtukas Paspauskite @ (Belaidzio rysio mygtukas), kad jjungtuméte arba iSjungtuméte
(modelis su

belaidZiu rysiu)

belaidj rysj. Daugiau informacijos zr. Spausdintuvo belaidZio rysio bisena.

Norédami nustatyti belaidj rysj naudojant WPS, paspauskite ir palaikykite @

(Belaidzio rysio mygtukas).

7 Informacijos
@ mygtukas /
lemputé

(modelis su
belaidziu rysiu)

Paspauskite @ (Informacijos mygtukas) norédami atsispausdinti spausdintuvo
nuostaty ir bisenos suvestine. Atsiradus spausdintuvo klaidai jsiziebs arba mirksés
@ (Informacijos mygtukas). Paspauskite mygtuka, patikrinkite ir sekite lape

atspausdintus klaidos sprendimo nurodymus.

Jei nustatant belaidj rysj, mirksi @ (Informacijos mygtukas), paspauskite §j

mygtuka, kad uzbaigtuméte patvirtinima.

LTww
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Spausdinimui, nuskaitymui ir tvarkymui naudokite ,,HP Smart“
programéle

»HP Smart“ programélé gali padéti jums atlikti jvairias spausdinimo uzduotis, jskaitant:

e  Prijungtiir nustatyti jusy spausdintuva.

e  Spausdintiir nuskaityti dokumentus ir nuotraukas.

e  Bendrinimas dokumentus el. pastu ir naudojant kitas programas.

e  Tvarkyti spausdintuvo nustatymus, tikrinti spausdinimo biseng, spausdinti ataskaitas ir uzsakyti
eksploatacines medziagas.

»HP Smart” veikia mobiliuosiuose jrenginiuose ir kompiuteriuose su ,,i0S*, ,Android*“, ,,Windows 10“ ir ,mac0S
10.13“ bei naujesnémis versijomis.

[%r PASTABA: Siuo metu ,HP Smart“ programélé gali bati prieinama ne visomis kalbomis. Kai kurios funkcijos
prieinamos ne visuose spausdintuvuose ar modeliuose. ,,HP Smart* veikia ne su visais faily formatais. Zr.
Gaukite daugiau informacijos apie ,,HP Smart"“.

Norint jdiegti ,,HP Smart“ ir atidaryti programéle

Atlikite toliau nurodytus zingsnius, kad jdiegtuméte ir atidarytumete ,HP Smart®, prijunkite savo
spausdintuva ir pradékite naudotis programéle.

1.  Apsilankykite 123.hp.com, kad atsisiystumeéte ir savo jrenginyje jdiegtuméte ,,HP Smart*.

B PASTABA:

e ,i0S“, ,Android“, ,Windows 10“ ir ,mac0S* jrenginiai: IS atitinkamy programéliy parduotuviy j
savo jrenginj taip pat galite atsisiysti ,,HP Smart“.

o  ,Windows 7. 1S 123.hp.com atsisiyskite HP spausdintuvo programine jrangag, ja jdiekite ir
prijunkite spausdintuva belaidziu badu.

2. Pojdiegimo atidarykite ,,HP Smart".
e ,,i0S“/,Android“: mobiliojo jrenginio lange ar programélés meniu paspauskite ,,HP Smart*.

e ,Windows 10“: kompiuterio ekrane paspauskite Pradzia, tuomet i$ programéliy sgraso pasirinkite
»HP Smart®.

e ,,mac0S“: Pagrindiniame lange pasirinkite ,,HP Smart*.

3.  Prijunkite spausdintuva belaidziu ry$iu naudodami ,HP Smart“. Zr. Prijunkite savo spausdintuva prie
«Wi-Fi* tinklo naudojant ,HP Smart*“.

4. Kaibisite paprasyti, sukurkite ,,HP account” ir uzregistruokite spausdintuva.

1 skyrius Pasirengimas darbui LTww
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Gaukite daugiau informacijos apie ,,HP Smart*

Norédami suzinoti, kaip prisijungti, spausdinti ir skenuoti naudojant ,HP Smart“, apsilankykite savo jrenginio
svetainéje.

e ,i0S“/,Android*“: www.hp.com/go/hpsmart-help

e ,Windows 10“: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

e ,mac0S*: www.hp.com/go/hpsmartmac-help

LTWW Spausdinimui, nuskaitymui ir tvarkymui naudokite ,,HP Smart” programéle 7
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2 Prijungtisavo spausdintuva

° Prijunkite savo spausdintuva prie ,Wi-Fi“ tinklo naudojant ,HP Smart*

° Prijunkite savo spausdintuva prie ,Wi-Fi“ tinklo naudodami ,,Wi-Fi Protected Setup“ (WPS) saranka

° Prijunkite savo spausdintuva prie eterneto tinklo

e  Jisy spausdintuvo prijungimas naudojant USB laidg

° Keisti IP nuostatas

° Rysio tipo keitimas
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Prijunkite savo spausdintuvg prie ,,Wi-Fi“ tinklo naudojant ,,HP
Smart*“

[:?’”r PASTABA: Sis skyrius taikomas tik belaidziams spausdintuvams.

Savo kompiuteryje ar mobiliajame jrenginyje jdiekite ,HP Smart“ programéle, naudokite jg spausdintuvui
nustatyti ar prijungti prie savo ,,Wi-Fi* tinklo.

Informacija apie ,,HP Smart*, jskaitant ir i$ kur atsisiysti programéle, rasite Spausdinimui, nuskaitymui ir
tvarkymui naudokite ,HP Smart" programéle.

1.  sitikinkite, kad kompiuteris arba mobilusis jrenginys prijungtas prie jisy ,,Wi-Fi“ tinklo. Savo
mobiliajame jrenginyje jjunkite ,Bluetooth” ir vietovés paslaugas.

r_ﬁ”f PASTABA: ,HP Smart“ spausdintuvo sgrankai naudoja ,,Bluetooth”. Spausdinimas naudojant
~Bluetooth” neveikia.

2. Jeijusy spausdintuvo ,Wi-Fi“ iSjungtas, nepamirskite jo jjungti. ISsamiau apie belaidzio rySio biseng zr.
Spausdintuvo belaidZio rySio funkcijos jjungimas ir iSjungimas.

3. Jeispausdintuvas nebéra belaidzio rysio sarankos rezime, atkurkite spausdintuvo tinklo nustatymus. Zr.
Atkurkite tinklo nuostatas j numatytgsias nuostatas..

[%Y PASTABA: Kai kuriy spausdintuvy ar modeliy violetiné lemputé Lemputé Blsena juostoje ar belaidzio
rySio lemputé pradés mirkséti tuomet, kai spausdintuvas yra belaidzio rySio sarankos rezime.

4.  Savo kompiuteryje ar mobiliajame jrenginyje atverkite programéle ,HP Smart“. Zr. Spausdinimui,
nuskaitymui ir tvarkymui naudokite ,,HP Smart“ programéle.

5. ,HP Smart“ paspauskite @ (pliuso simbolis) arba Pridéti spausdintuva, tuomet pasirinkite

spausdintuvo pridéjimo ar pasirinkimo parinktj. Jei busite paprasyti, suteikite ,Bluetooth“ ir vietovés
leidimus.

Vadovaukités nurodymais, kad pridétuméte nauja spausdintuva prie savo tinklo.

6. Kaibusite paprasyti, sukurkite ,,HP account” ir uzZregistruokite spausdintuva.

Ej?)y PASTABA: Spausdintuvui sékmingai prisijungus, belaidzio tinklo lemputé nustos mirkséti ir pradés Sviesti
(visiems belaidzio tinklo modeliams). Zr. Spausdintuvo vaizdai.

LTWW Prijunkite savo spausdintuva prie ,,Wi-Fi“ tinklo naudojant ,,HP Smart“ 9



Prijunkite savo spausdintuvg prie ,,Wi-Fi“ tinklo naudodami ,,Wi-
Fi Protected Setup“ (WPS) saranka

Sis belaidés sarankos biidas gali biti naudojamas, jei jisy maréruto parinktuvas turi WPS mygtuka. Jei
marsruto parinktuvas tokio mygtuko neturi, rekomenduojama spausdintuva prijungti naudojant ,,HP Smart*
programeéle. Zr. Prijunkite savo spausdintuva prie ,,Wi-Fi“ tinklo naudojant ,HP Smart*.

1.  Patikrinkite, ar marSruto parinktuvas ir spausdintuvas néra pernelyg toli vienas nuo kito.

2. Spausdintuvo valdymo pulte paspauskite ir bent 3 sekundes palaikykite @ (Belaidzio rysio
mygtukas), kad jjungtuméte WPS.

Pradés mirkséti belaidzio tinklo lemputé.

3. Kelvedyje paspauskite WPS mygtuka.

B/ PASTABA:
o  Per 2 minutes marsruto parinktuve paspauskite WPS mygtuka.

e  Spausdintuvui sékmingai prisijungus, belaidzio tinklo lemputé nustos mirkséti ir pradés Sviesti
(visiems belaidzio tinklo modeliams). Zr. Spausdintuvo vaizdai.

4.  Savo kompiuteryje ar mobiliajame jrenginyje atverkite programéle ,HP Smart“. Zr. Spausdinimui,
nuskaitymui ir tvarkymui naudokite ,HP Smart“ programéle.

5. ,HP Smart“ paspauskite @ (pliuso simbolis) arba Pridéti spausdintuva, tuomet pasirinkite
spausdintuvo pridéjimo ar pasirinkimo parinkt;.
Vadovaukités nurodymais, kad pridétuméte naujg spausdintuva prie savo tinklo.

6. Kaibusite paprasyti, sukurkite ,,HP account” ir uzregistruokite spausdintuva.
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Prijunkite savo spausdintuvg prie eterneto tinklo

Jei jasy eterneto tinklas neturi interneto rysio, spausdintuva belaidzZiu badu prijunkite prie ,,HP Smart*
programélés. Zr. Prijunkite savo spausdintuva prie ,Wi-Fi“ tinklo naudojant ,,HP Smart”.

1.  |sitikinkite, kad jlsy kompiuteris prijungtas prie marsruto parinktuvo.

2.  Prijunkite savo spausdintuva prie marsruto parinktuvo naudodami eterneto laida. (Eterneto laidas
parduodamas atskirai)

B/ PASTABA:
e, Wi-Fi“ rySys prijungus eterneto laidg automatiskai iSjungiamas.

e  Norédami prijungti spausdintuva belaidziu biidu, atjunkite eterneto laida ir prijunkite spausdintuva
prie savo belaidzio tinklo naudodami ,HP Smart“. Zr. Prijunkite savo spausdintuva prie ,,Wi-Fi“
tinklo naudojant ,,HP Smart”.

3.  Savo kompiuteryje ar mobiliajame jrenginyje atverkite programéle ,HP Smart“. Zr. Spausdinimui,
nuskaitymui ir tvarkymui naudokite ,HP Smart“ programéle.

4. ,HPSmart” paspauskite @ (pliuso simbolis) arba Pridéti spausdintuva, tuomet pasirinkite
spausdintuvo pridéjimo ar pasirinkimo parinkt;.
Vadovaukités nurodymais, kad pridétuméte naujg spausdintuva prie savo tinklo.

5. Kaibusite paprasyti, sukurkite ,,HP account” ir uzregistruokite spausdintuva.
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Jusy spausdintuvo prijungimas naudojant USB laidg

1.  USB kabeliu prijunkite spausdintuva prie kompiuterio.

2. Savo kompiuteryje atverkite programéle ,HP Smart“. Zr. Spausdinimui, nuskaitymui ir tvarkymui

naudokite ,HP Smart“ programéle.

3. ,HPSmart“ paspauskite @ (pliuso simbolis) arba Pridéti spausdintuva, tuomet pasirinkite
spausdintuvo pridéjimo ar pasirinkimo parinkt;.
Sekite nurodymus, kad pridétuméte spausdintuva.

4. Kai busite paprasyti, sukurkite ,,HP account” ir uzregistruokite spausdintuva.

2 skyrius Prijungti savo spausdintuva
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Keisti IP nuostatas

Galite nustatyti ir tvarkyti savo spausdintuvo belaidj rysj. Pvz., spausdinti tinklo nuostaty informacija, jjungti
ar iSjungti belaidzio rysio funkcija, ir atstatyti belaidzio rySio nuostatas.

Spausdintuvo belaidzio rySio busena

Belaidzio tinklo lemputé Lemputé Biisena »Wi-Fi“ biisena

ISjungta Juosta Sviecia baltai. spausdintuvas neprijungtas prie tinklo.

Norédami jjungti belaidj rysj, paspauskite @
(Belaidzio rysio mygtukas).

Kaip prijungti spausdintuva prie ,Wi-Fi“ tinklo aprasyta
Prijunkite savo spausdintuva prie ,Wi-Fi“ tinklo
naudojant ,HP Smart“ arba Prijunkite savo
spausdintuvg prie ,Wi-Fi* tinklo naudodami ,,Wi-Fi
Protected Setup* (WPS) saranka.

— Juosta Svietia mélynai. Spausdintuvas neprijungtas prie belaidZio tinklo.
—
-
Jiungta
— Juosta mirksi Sviesiai mélyna spalva. Spausdintuvas bando prisijungti prie belaidzio tinklo.
—_—
- "

Greitai mirksi mélynai

Mirksi mélynai, tuomet geltonai. Spausdintuvas negali prisijungti prie belaidZio tinklo.
o L Kaip iSspresti belaidzio rySio problemas Zr. |13spresti

belaidZio tinklo problemas.

Mirksi geltonai

ISjungta Juostoje mirksi violetiné lemputé. Spausdintuvas yra belaidzio rysio sarankos rezime.

—_— =

eve

Spausdintuvo belaidzio rysio funkcijos jjungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti ar iSjungti spausdintuvo belaidzio rySio funkcijas, paspauskite @ (Belaidzio rysio
mygtukas).

Atkurkite tinklo nuostatas j numatytasias nuostatas.

1.  Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite @ (Informacijos mygtukas), tada atleiskite mygtuka. Uzsidegs

visi valdymo skydelio mygtukai.

2. Paspauskite ir palaikykite @ (Belaidzio rysio mygtukas) ir ® (Atsaukti mygtukas). Spausdintuvas

jsijungia i$ naujo ir, atsizvelgiant j modelj, Lemputé Biisena mirksi violetine arba @ (BelaidZio rysio
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mygtukas) pradeda mirkséti mélyna spalva. Tai reiskia, kad spausdintuvas yra belaidZio rysio sgrankos
rezime. Dabar galite nustatyti belaidj rysj tarp spausdintuvo ir savo jrenginio.

[%/’”r PASTABA: Norédami prijungti spausdintuva belaidziu rySiu, naudokite ,,HP Smart“ programéle.
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Rysio tipo keitimas

USB ir belaidis rysys

»Windows 10“ / ,,mac0S*

1.
2.

»~Windows 7

1.

IStraukite i$ spausdintuvo USB laida.

|sitikinkite, kad kompiuteris arba mobilusis jrenginys prijungtas prie jisy ,,Wi-Fi“ tinklo. Savo
mobiliajame jrenginyje jjunkite ,Bluetooth” ir vietoves paslaugas.

Jei jasy spausdintuvo ,Wi-Fi“ iSjungtas, nepamirskite jo jjungti. ISsamiau apie belaidzio rySio biiseng zr.
Spausdintuvo belaidzio rySio funkcijos jjungimas ir iSjungimas.

Jei spausdintuvas nebéra belaidzio rysio sarankos rezime, atkurkite spausdintuvo tinklo nustatymus. Zr.

Atkurkite tinklo nuostatas j numatytgsias nuostatas..

Savo kompiuteryje ar mobiliajame jrenginyje atverkite programéle ,HP Smart“. Zr. Spausdinimui,
nuskaitymui ir tvarkymui naudokite ,HP Smart” programéle.

Kai bisite paprasyti, sukurkite ,,HP account” ir uzregistruokite spausdintuva.

“

Vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais, kad prijungtuméte naujg spausdintuvg prie savo ,,Wi-Fi
tinklo.

Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga.

Jei savo kompiuteryje nesate jdiege HP spausdintuvo programinés jrangos, prisijunkite prie
123.hp.com, atsisiyskite ir jdiekite spausdintuvo programine jranga.

spausdintuvo programiné jranga paspauskite Jrankiai, tuomet paspauskite Jrenginio saranka ir
programiné jranga.

Pasirinkite Paversti USB rySiu prijungta jrenginj belaidziu rySiu prijungtu jrenginiu. Vadovaukités
ekrane pateikiamais nurodymais.

Belaidis ir USB rysys

»Windows“ /,,mac0S*

1.

2.

LTww

USB kabeliu prijunkite spausdintuva prie kompiuterio.

Savo kompiuteryje atverkite programéle ,HP Smart“. Zr. Spausdinimui, nuskaitymui ir tvarkymui
naudokite ,,HP Smart” programéle.

»HP Smart" paspauskite @ (pliuso simbolis) arba Pridéti spausdintuva, tuomet pasirinkite

spausdintuvo pridéjimo ar pasirinkimo parinktj. Sekite nurodymus, kad pridétuméte spausdintuva.

Kai busite paprasyti, sukurkite ,,HP account” ir uzregistruokite spausdintuva.

Rysio tipo keitimas
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3 Popieriaus jdéjimas

° Jdékite popieriy
° Jdéti vokus

° Etikeciy jdéjimas

|dékite popieriy

Toliau pateikiama informacija kaip j jvesties déklg jdéti popieriy.

r.%? PASTABA: NorédamiiSvengti popieriaus strig€iy:
e Niekada nedékite ir neimkite popieriaus i$ jvesties déklo spausdinant.
e  PrieS dédami popieriy j jvesties dékla, pasalinkite visg popieriy i jvesties déklo ir iStiesinkite détuve.
e Naudokite nesulamdytg, neperlenktg ar nesuplésytg popieriy.
e  Visuomet naudokite 1 popieriaus dydj. Pavyzdziui, nedékite A5 popieriaus lapo ant A4 lapo.

e  Visuomet sureguliuokite popieriaus spaustukus, kad imant lapg spausdintuvas jo nepaslinkty ir
neiStemptu.

Kaip jdéti popieriaus

1. ISjvesties déklo iSimkite popieriy, jei ten jo yra.
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* PATARIMAS: Norédami jdéti ,Legal” dydzio popieriaus lapus, pakelkite spausdintuvo dangtjir, jei
reikia, palikite jj atidarytg. Atsizvelgiant j spausdintuvo modelj, gali reikéti nuleisti déklo dureles.

2. Popieriaus slinkiklius pastumkite jvesties déklo krasty link.

3. Popieriaus lapy krivele jdékite j jvesties déklg virSutine dalj nukreipe pirmyn, o spausdinamg pavirsiy —
aukstyn.

4. Pastumkite popieriaus kreiptuvus, kol jie palies popieriaus krastus.
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5. Nuleiskite déklo dangtj ir iStraukite iSvesties dékla.
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Jdéti vokus

Toliau pateikiama informacija kaip j jvesties déklg jdéti popieriy.

Galimi dydziai ir déklo talpos nurodyti www.hp.com/support/I[jM207 . Spustelékite Produkto informacija,
tuomet pasirinkite savo spausdintuvo specifikacijas.

Kaip jdéti vokus
1.  ISimkite i$ jvesties déklo visg ten esantj popieriy.

2. ]dékite voka j jvesties déklo vidurj trumpg uzklijavimo galg nukreipe link déklo galo. Spausdinamaji pusé
turi bati nukreipta j virsy.

3. Pastumkite popieriaus kreiptuvus, kol jie palies popieriaus krastus.

4. Nuleiskite déklo dangt;j ir iStraukite iSvesties dékla.
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Etikeciy jdéjimas
Toliau pateikiama informacija kaip j jvesties déklg jdéti popieriy.

Galimi dydzZiai ir déklo talpos nurodyti www.hp.com/support/[jM207 . Spustelékite Produkto informacija,
tuomet pasirinkite savo spausdintuvo specifikacijas.

|déti etiketes
1.  ISimkite i$ jvesties déklo visg ten esantj popieriy.

2. |dékite etikeciy lapus j jvesties déklo vidurj virSutinj lapo kraStg nukreipe link déklo galo. Spausdinamoji
pusé turi bati nukreipta j virsy.

3. Pastumkite popieriaus kreiptuvus, kol jie palies popieriaus krastus.

4. Nuleiskite déklo dangtj ir iStraukite iSvesties dékla.
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Spausdinimas

° Spausdinimas iS kompiuterio su ,Windows" operacine sistema

° Spausdinimas i$ ,Mac” kompiuterio

e  Spausdinkite iS mobiliojo jrenginio

E?’”f} PASTABA: Atsizvelgiant j jusy spausdintuva jam jsijungiant, vésinantis, atliekant automatinj valyma ar
iSsijungiant mirksi Lemputé Blisena arba juostoje Sviecia zalia lemputé.

Siekiant uztikrinti produktyvy spausdinima, esant tam tikroms aplinkos saglygoms, kai reikia, spausdintuve
gali bati automatiskai jjungtas ausinimo rezimas. Sis procesas gali uztrukti kelias minutes. Kai spausdintuvas
ausinamas, spausdinimo uzduotys gali bati pristabdytos, taciau jos bus atliktos véliau, kai spausdintuvas bus
pasiruoses.
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Spausdinimas iS kompiuterio su ,,Windows* operacine sistema

1. Patikrinkite, ar turite jdiegta ,HP Smart“ programa. Zr. Spausdinimui, nuskaitymui ir tvarkymui
naudokite ,HP Smart” programéle.

2. Atidarykite dokumenta, kurj norite spausdinti.
3. Programinés jrangos meniu Failas pasirinkite Spausdinti.
4. Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langg ,,Properties* (Ypatybés).

Atsizvelgiant j taikomaja programa Sis mygtukas gali vadintis Ypatybés, Parinktys, Saranka,
Pagrindinés parinktys.

5. |sitikinkite, kad pasirinkote savo spausdintuva.
6. Pakeiskite spausdinimo nuostatas ir spustelékite Gerai.

7. Noréedami spausdinti uzduotj, spustelékite mygtuka Spausdinti arba Gerai.
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Spausdinimas is ,,Mac“ kompiuterio

1. Patikrinkite, ar turite jdiegta ,HP Smart“ programa. Zr. Spausdinimui, nuskaitymui ir tvarkymui
naudokite ,,HP Smart“ programéle.

2. Kompiuteryje atidarykite Sistemos parinktis, pasirinkite Spausdintuvai ir skaneriai.

3. Paspauskite + (pridéjimo mygtukas / simbolis), i$ spausdintuvy saraso pasirinkite spausdintuva, tuomet
paspauskite Pridéti.

4. Prisijungus atidarykite norimg spausdinti dokumentq ir jvykdykite komandg Spausdinti.
5.  Patikrinkite, ar pasirinkote reikiamg spausdintuva.
6. Keiskite bet kurias spausdinimo nuostatas.

7. Spustelékite Spausdinti, kad spausdintuméte dokumenta.
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Spausdinkite iS mobiliojo jrenginio

Dokumentams ir nuotraukoms spausdinti iS mobiliojo jrenginio, socialinés Ziniasklaidos paskyros ar talpyklos
internetiniame debesyje galite naudoti ,,HP Smart“ programéle. Zr. Spausdinimui, nuskaitymui ir tvarkymui
naudokite ,,HP Smart“ programéle.

Taip pat galite spausdinti tiesiogiai i$ savo mobiliyjy jrenginiy naudodami ,AirPrint“ (,,i0S*) ar ,,HP Print
Service Plugin“ (,Android*):

e ,i0S*: ,i0S“ 4.2 arba naujesnés versijos jrenginiuose , AirPrint“ yra jdiegta i$ anksto.

e  ,Android“: IS, Google Play Store“ ar mégstamos programéliy parduotuvés atsisiyskite ,,HP Print Service
Plugin®, tuomet jjunkite jj savo jrenginyje.

[%r PASTABA: Naudodami,HP Smart“ arba , AirPrint“ / ,,HP Print Service Plugin“ galite spausdinti tuomet, kai
mobilusis jrenginys yra tame paciame tinkle, kaip ir spausdintuvas, arba kitame tinkle (naudojant ,,Wi-Fi
Direct").

Spausdinimas prisijungus prie to paties ,,Wi-Fi“ tinklo

Dokumentus ir nuotraukas i$ savo mobiliojo jrenginio galite spausdinti, kai jrenginys yra tame paciame ,,Wi-
Fi“ tinkle, kaip ir spausdintuvas.

Daugiau informacijos apie mobilyjj spausdinima rasite svetainéje www.hp.com/go/mobileprinting.

[%9 PASTABA: Patikrinkite, ar mobilusis jrenginys ir spausdintuvas jungiasi prie to paties ,,Wi-Fi“ tinklo. Zr.
Prijunkite savo spausdintuva prie ,,Wi-Fi“ tinklo naudojant ,,HP Smart“.

Spausdinimas neprisijungus prie to paties ,,Wi-Fi* tinklo (,,Wi-Fi Direct*)
Naudodami ,,Wi-Fi Direct“ galite savo kompiuterj ar mobilyjj jrenginj prijungti tiesiai prie spausdintuvo ir
spausdinti belaidziu rySiu. Tam nereikia savo kompiuterio ar mobiliojo jrenginio prijungti prie jau esancio
belaidzZio tinklo.

Svetainéje www.hp.com/go/wifidirectprinting rasite daugiau informacijos apie ,,Wi-Fi Direct*.

B PASTABA:

e  |sitikinkite, kad jjungtas jlsy spausdintuvo ,Wi-Fi Direct“. Norédami tai patikrinti, atidarykite EWS (Zr.
Norint pasiekti ir naudotis ,,Embedded Web Server" (EWS)), paspauskite skirtuka Tinklas, pasirinkite
»Wi-Fi Direct“Saranka.

e Naudojant ,Wi-Fi Direct” rySj prie spausdintuvo gali jungtis iki 5 kompiuteriy ir mobiliyjy jrenginiy.

»»Wi=Fi Direct““ jjJungimas ir iSjungimas valdymo pulte:
1.  Paspauskite ir tris sekundes palaikykite @ (Informacijos mygtukas), tuomet atleiskite mygtuka.
Uzsidegs visi valdymo skydelio mygtukai.

2. Vienu metu paspauskite @ (Testi mygtukas) ir @ (Belaidzio rysio mygtukas).
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* PATARIMAS: Paspauskite @ (informacijos mygtukas), kad atspausdintuméte ataskaita, kurioje
galite patikrinti ,,Wi-Fi Direct” biseng ir slaptazod,.
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5 Sukonfigiiruokite savo spausdintuvg

e Tinklo paslaugy naudojimas

e  Spausdintuvo naujinimas

e  Sukonfigiruokite spausdintuvg naudodami "Embedded Web Server" (EWS)
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Tinklo paslaugy naudojimas

Spausdintuvas sillo inovatyvius internetinio debesies pagrindo sprendimus, pvz., spausdinima i$ bet kur,
nuskaityma ir iSsaugojima debesyje bei kitas paslaugas (jskaitant automatinj eksploataciniy medziagy
papildyma). Daugiau informacijos rasite apsilanke ,,HP Smart“ svetainé (www.hpsmart.com).

[i?)/f PASTABA: Kad galétuméte naudotis internetinio debesies pagrindo sprendimais, spausdintuvas turi bati
prijungtas prie interneto. Jei nesutarta kitaip, HP gali savo nuoziira keisti ar atSaukti Siuos internetinio
debesies pagrindo sprendimy pasitlymus.

Tinklo paslaugy nustatymas
1.  Prie$ nustatydami Ziniatinklio paslaugas jsitikinkite, kad jasy spausdintuvas prijungtas prie interneto.

2. Atidarykite spausdintuvo svetaine (integruotajj ziniatinklio serverj arba EWS). Zr. Norint pasiekti ir
naudotis ,Embedded Web Server" (EWS).

3. Spustelékite skirtuka HP tinklo paslaugos.

4. Ziniatinklio paslaugy nustatymuose paspauskite Jjungti ir vadovaukités ekrane pateikiamais
nurodymais, kad sutiktuméte su naudojimosi salygomis.

5. Jei papraSoma, pasirinkite, kad spausdintuvas galéty tikrinti, ar néra nauijiniy ir juos jdiegti.

B PASTABA:

e  Kaibusite papradyti slaptazodzio, jveskite savo spausdintuvo etiketéje nurodyta PIN. Zr. ] k3 reikia
atkreipti démesj atidarant EWS.

e JeipraSoma tarpinio serverio nustatymuy ir jasy tinklas juos naudoja, vadovaukités ekrane
pateikiamais nurodymais, kad nustatytuméte tarpinj serverj. Jei neturite Sios informacijos,
kreipkités j savo tinklo administratoriy ar asmenj, kuris nustaté tinkla.

e Jeiyraparengtas spausdintuvo atnaujinimas, jis bus atsisiystas ir jdiegtas, tada spausdintuvas bus
automatiskai paleistas i$ naujo. Pakartokite anksciau pateiktas instrukcijas, kad nustatytuméte HP
Ziniatinklio paslaugas.

6. Kaispausdintuvas prijungiamas prie HP serverio, spausdintuvas atspausdina informacijos lapa. Sekite
informacijos lape pateikiamus nurodymus, kad uzbaigtuméte ziniatinklio paslaugy nustatyma.

Tinklo paslaugy Salinimas

1. Atidarykite spausdintuvo svetaine (integruotajj ziniatinklio serverj arba EWS). Zr. Norint pasiekti ir
naudotis ,Embedded Web Server" (EWS).

2. Spustelékite skirtuka HP tinklo paslaugos.

3. Ziniatinklio paslaugy nustatymuose paspauskite I$jungti ziniatinklio paslaugas.
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Spausdintuvo naujinimas

HP sitilo periodinius spausdintuvo atnaujinimus, kad pagerinty spausdintuvo veikla, pataisyty gedimus ar
apsaugoty spausdintuva nuo galimy saugumo pazeidimu.

Jei jasy spausdintuvas prijungtas prie ,,Wi-Fi“ ar eterneto tinklo, turintio prieiga prie interneto, spausdintuvas
atnaujinimus atliks automatiskai, kai tik jie taps prieinami. Pagal numatytuosius nustatymus spausdintuvas
automatiskai tikrina, ar néra atnaujinimy.

¥ PATARIMAS: Galite bet kada patikrinti, ar néra spausdintuvui skirty atnaujinimy. Suzinokite daugiau apie
spausdintuvo atnaujinimy patikrinima.
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Sukonfigiiruokite spausdintuva naudodami "Embedded Web
Server" (EWS)

Spausdinimo funkcijy valdymui i kompiuterio naudokite ,,Embedded Web Server“ (EWS).
e  Perzilréti spausdintuvo busenos informacija

e  Patikrinkite spausdinimo eksploataciniy medziagy informacija ir bakle

e  Gauti praneSimus apie spausdintuvo ir eksploataciniy medziagy jvykius

e  Perzilrékite ir pakeiskite tinklo ir spausdintuvo nustatymus

Norint pasiekti ir naudotis ,,Embedded Web Server" (EWS)
EWS galite atidaryti vienu is toliau iSvardyty budy:
e ,HPSmart” programa
° HP spausdintuvo programiné jranga
e  Narsyklé, naudojant IP adresg

e  Narsyklé, naudojant ,,Wi-Fi Direct” jungtj

| ka reikia atkreipti démesj atidarant EWS

e JeinarSyklé rodo pranesima, jog svetainé yra nesaugi, pasirinkite parinkt;j ,, Testi“. Prieiga prie Sios
svetainés nepakenks jlsy jrenginiui.

e Jeibusite paprasyti, jveskite numatytajj spausdintuvo vartotojo vardg ir slaptazod,i.

—  Vartotojo vardas: admin
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—  Slaptazodis: Atidarykite kaseciy prieigos dangtj ir patikrinkite spausdintuvo viduje esancia etikete.

Usamame (@A F: admin
FIRIEE: 12345678

1RO S AR e
SN CHEJ123456

e  Atsizvelgiant j spausdintuvo prijungimo buda, kai kuriomis funkcijomis EWS gali bati negalima naudotis.

e EWS nepasieksite, jei bus jjungta tinklo uzkarda.

Norint atidaryti EWS naudojant ,,HP Smart“ (,,i0S*, ,,Android* ir ,,Windows 10*)

1. Savo kompiuteryje ar mobiliajame jrenginyje atverkite programéle ,HP Smart“. Zr. Spausdinimui,
nuskaitymui ir tvarkymui naudokite ,HP Smart“ programéle.

2. ,HP Smart” pasirinkite savo spausdintuva. tuomet paspauskite ISpléstiniai nustatymai.
Norint atidaryti EWS naudojant IP adresg (,,Wi-Fi“ ar eterneto jungtis)

1.  Suzinokite IP adresa. Norédami atspausdinti informacinj lapa, paspauskite @ (Informacijos
mygtukas).
2. Atidarykite interneto narSykle, adreso juostoje jveskite IP adresg ar pavadinima, tuomet paspauskite
»Enter®.
Norint atidaryti EWS naudojant IP adres3 (,,Wi-Fi Direct“ jungtis)

1. Patikrinkite, ar jrenginys ir spausdintuvas sujungti naudojant ,,Wi-Fi Direct“. Zr. Spausdinimas
neprisijungus prie to paties ,Wi-Fi“ tinklo (,Wi-Fi Direct").

2.  Atidarykite interneto narsykle, adreso juostoje jveskite nurodytg IP adresg ar spausdintuvo pavadinima,
tuomet paspauskite ,,Enter*.

IP adresas: 192.168.223.1
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Norint atidaryti EWS naudojant ,,HP Printer“ programine jrangq (,,Windows 7“)

1. Kompiuterio darbalaukyje spustelékite Pradzia, pasirinkite Visos programes, spustelékite HP,
spustelékite spausdintuvo aplanka, pasirinkite piktograma su spausdintuvo pavadinimu ir tada
atidarykite ,,HP Printer Assistant®.

2. ,,HP Printer Assistant“ pasirinkite skirtuka Spausdinti.

3. Pasirinkite Spausdintuvo pradzios puslapis (EWS)

Tinklo IP nustatymy konfigiiravimas

Norédami sukonfiglruoti spausdintuvo tinklo nustatymus, vadovaukités toliau pateiktais skyriais.

Tinklo nustatymy perziiréjimas ar keitimas

Naudokite ,Embedded Web Server*, kad perziGrétuméte ar keistuméte IP konfigiiracijos nustatymus.

1.  Atidarykite EWS. Zr. Norint pasiekti ir naudotis ,Embedded Web Server" (EWS).

2. Spusteléje skirtuka ,,Networking“ (tinklo parametrai) ir gausite tinklo informacija. Jei reikia, keiskite
nustatymus.

Pervadinti spausdintuvg tinkle

Norédami pervadinti spausdintuva tinkle, kad jis bty atpazjstamas pagal unikaly pavadinima, naudokite
»~Embedded Web Server“.

1. Atidarykite EWS. Zr. Norint pasiekti ir naudotis ,Embedded Web Server" (EWS).

2.  Atidarykite skirtuka ,,System* (Sistema).

3. Puslapyje ,,Device Information“ (Jrenginio informacija) numatytasis spausdintuvo pavadinimas
nurodytas laukelyje ,,Device Description“ (Jrenginio aprasas). Galite pakeisti §j pavadinima j unikaly
pavadinima, pagal kurj spausdintuvas bus atpazjstamas.

EY PASTABA: ity $iame puslapyje esaniy lauky pildyti néra bitina.

4. Spusteléedami mygtuka ,,Apply* (Taikyti), jrasykite pakeitimus.

Rankiniu biidu konfigiruokite IPv4 TCP / IP parametrus

LTww

Naudokite EWS, kad rankiniu bidu nustatytuméte IPv4 adresa, potinklio Sablong ir numatytaja tinklo s3saja.

1. Atidarykite EWS. Zr. Norint pasiekti ir naudotis ,Embedded Web Server" (EWS).

2. Skirtuke ,,Networking* (tinklai) spustelékite kairéje narSymo juostoje esantig nuorodg IPv4
Configuration (IPv4 nustatymai).

3. ISskleidziamajame sgraSe IP pageidaujamas adreso biidas pasirinkite Rankinis ir tada redaguokite IPv4
konfigaracijos nustatymus.

4. Spustelékite mygtuka Taikyti.

Sukonfigtruokite spausdintuvg naudodami "Embedded Web Server" (EWS)
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Priskirkite arba pakeiskite sistemos slaptazodj naudodami HP ,,Embedded Web
Server“

Priskirkite administratoriaus slaptazodj prieigai prie spausdintuvo ir HP integruotojo tinklo serverio, kad
nejgalioti vartotojai negaléty keisti spausdintuvo parametry.

1.  Atidarykite EWS. Zr. Norint pasiekti ir naudotis ,Embedded Web Server" (EWS).

2. Skirtuke ,,System*“ (Sistema) spustelékite kairéje narSymo juostoje esancig nuorodg ,,Administration*
(Administracija).

3. Srities ,,Product Security* (Gaminio sauga) laukelyje ,,Password* (Slaptazodis) jveskite slaptazod;.
4. Laukelyje ,,Confirm Password“ (Patvirtinti slaptazodj) dar kartg jveskite slaptazodi.

5. Spustelékite mygtuka Taikyti.

[%f PASTABA: UzsiraSykite slaptazodjir laikykite jj saugioje vietoje.

Pakeiskite energijos taupymo nustatymus

Spausdintuve yra kelios ekonominés funkcijos, leidZziancios taupyti energijg ir medziagas.

Nustatykite budéjimo / automatinio iSjungimo po neveiklumo nustatymus

Jei norite nustatyti laukimo, kuriam praéjus spausdintuvas perjungiamas j miego rezima, trukme, naudokite
EWS.

Norédami pakeisti miego / automatinio iSjungimo po neveikimo nustatyma, atlikite Siuos veiksmus:

1.  Atidarykite EWS. Zr. Norint pasiekti ir naudotis ,Embedded Web Server" (EWS).

2. Spustelékite skirtuka Sistema, tada pasirinkite Energijos nustatymai.

3. Isskleidziamajame sarase Miego / automatinio iSjungimo dél neaktyvumo nustatymas pasirinkite
delsos laika.

4. Spustelékite mygtuka Taikyti.

Nustatykite iSjungimo dél neveikimo delsj ir konfigiiruokite spausdintuva, kad biaty naudojamas
1 vatas arba maziau energijos

EWS nustatykite laiko trukme, po kurios spausdintuvas bus iSjungtas.

[%’/]’9 PASTABA: Kai spausdintuvas iSjungiamas, suvartojamas 1 vatas arba maziau energijos.

Norédami pakeisti ISjungimo po neveiklumo nustatyma, atlikite Siuos veiksmus:

1.  Atidarykite EWS. Zr. Norint pasiekti ir naudotis ,Embedded Web Server" (EWS).

2. Spustelékite skirtuka Sistema, tada pasirinkite Energijos nustatymai.

3. Isskleidziamajame sarase ISjungimo dél neaktyvumo nustatymas pasirinkite delsos laika.

[ PASTABA: Numatytasis nustatymas yra 4 valandos.

4. Spustelékite mygtuka Taikyti.
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Nustatykite Atidétojo iSjungimo nustatyma
EWS pasirinkite, ar spausdintuvas turéty bati iSjungiamas iSkart po @ (Maitinimo mygtukas) paspaudimo,
ar po tam tikro laiko.

Norédami pakeisti ,,Delay Shut Down* (ISjungimo delsos) nustatyma, atlikite Siuos veiksmus:

1. Atidarykite EWS. Zr. Norint pasiekti ir naudotis ,Embedded Web Server" (EWS).

2. Spustelékite skirtukg Sistema, tada pasirinkite Energijos nustatymai.

3. Pasirinkite arba iSvalykite parinktj Atidéjimas, kai prievadai yra aktyviis.

[%”f PASTABA: kai parenkama Si parinktis, spausdintuvas neiSsijungs, kol visi prievadai bus neaktyvds.
Aktyvi tinklo linija neleis spausdintuvui iSsijungti.
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6 Eksploatacinés medziagos, priedai ir dalys

° Uzsakyti eksploatacines medziagas, priedus ir dalis

° Konfiglruoti HP dazy-kasetés-apsaugos tiekimo nustatymus

e |junkite ar iSjunkite kasetés politikos funkcija

° Dazy kasetés pakeitimas
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Uzsakyti eksploatacines medziagas, priedus ir dalis

Uzsakyti
Uzsakykite eksploataciniy medziagy ir popieriaus www.hp.com/go/suresupply
Uzsakykite originaliy HP daliy ir priedy www.hp.com/buy/parts

Uzsakykite per prieziliros ar paramos tiekéjus

Kreipkités j HP jgaliotajj priezitiros ar paramos tiekéjq.

UzZsakykite naudodami HP integruotajj tinklo serverj (EWS) Norédami juo naudotis, kompiuterio palaikomos interneto
narsyklés adreso / URL lauke jveskite spausdintuvo IP adresa.
EWS suteikia galimybe jsigyti originalias HP eksploatacines
medziagas.

[%Nf PASTABA: UzZsisakyti galite ir naudodami ,HP Smart“ programéle. Daugiau informacijos apie Sig programéle

zr. Spausdinimui, nuskaitymui ir tvarkymui naudokite ,HP Smart“ programéle.

Eksploatacinés medziagos ir priedai

Nr. Aprasas Kasetés numeris Produkto numeris
Eksploatacinés medziagos

Tik naudojimui Siaurés Amerikoje, Australijoje ir Naujojoje Zelandijoje

»HP 134A Black Original LaserJet” |prastos talpos atsarginé juoda dazy kaseté 134A W1340A
dazy kaseté

»HP 134X High Yield Black Original Didelés talpos atsarginé juoda dazy kaseté 134X W1340X
LaserJet” dazy kaseté

Tik naudojimui Europos ekonominéje erdvéje, Sveicarijoje, JK ir Izraelyje*

»HP 135A Black Original LaserJet” |prastos talpos atsarginé juoda dazy kaseté 135A W1350A
dazy kaseté

»HP 135X High Yield Black Original Didelés talpos atsarginé juoda dazy kaseté 135X W1350X

LaserJet” dazy kaseté

Tik naudojimui Afrikoje, Lotyny Amerikoje, Vidurio Rytuose, NVS, ne ES Balkany $alyse/regionuose, Pietry¢iy Azijoje (iSskyrus Kinija, Indija,

Australija ir Naujaja Zelandija)

»HP 136A Black Original LaserJet” |prastos talpos atsarginé juoda dazy kaseté 136A W1360A
dazy kaseté

»HP 136X High Yield Black Original Didelés talpos atsarginé juoda dazy kaseté 136X W1360X
LaserJet” dazy kaseté

Naudoti tik Kinijoje ir Indijoje

»HP 137A Black Original LaserJet" |prastos talpos atsarginé juoda dazy kaseté 137A W1370A
dazy kaseté

,HP 137X High Yield Black Original Didelés talpos atsarginé juoda dazy kaseté 137X W1370X

LaserJet” dazy kaseté

LTWW Uzsakyti eksploatacines medziagas, priedus ir dalis
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*Produktas skirtas tik auksciau nurodytiems regionams ir Salims. Jokia ¢ia pateikta informacija neturi bati
suprantama kaip leidimas i$ HP importuoti produktus j Europos ekonomine erdve, Sveicarija ir JK i$ aliy uz
Sio regiono riby.
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Konfiguruoti HP dazy-kasetés-apsaugos tiekimo nustatymus

Naudokités HP kasetiy politika ir kaseciy apsauga, kad valdytumeéte, kurios kasetés yra spausdintuve, ir
apsaugotumeéte kasetes nuo vagystés.

e  Kasetiy naudojimo politika: Sia funkcija apsaugomas spausdintuvas nuo suklastoty dazy kasetiy
uztikrinant, kad su spausdintuvu galéty biti naudojamos tik originalios HP kasetés. Naudojantis
originaliomis HP kasetémis uztikrinama geriausia galima spausdinimo kokybé. Kai kas nors jdeda
neoriginalig HP kasete, spausdintuvo valdymo skyde rodomas praneSimas, kad jdéta kaseté yra
negalima ir suteikiama informacija, ka daryti toliau.

e  Kasetés apsauga: Sia funkcija visam laikui dazy kasetés susiejamos su konkre¢iu spausdintuvu ar
spausdintuvy grupe, kad jy nebuty galima naudoti kituose spausdintuvuose. Apsaugodami kasetes
apsaugote savo pinigus. Kai $i funkcija jjungta, jei kas nors mégina perkelti apsaugotg kasete i$
originalaus spausdintuvo j neautorizuota, pastarasis nespausdins naudojant apsaugotg kasete.
Spausdintuvo valdymo skyde rodomas pranesimas, kad jdéta kaseté yra apsaugota ir suteikiama
informacija, k3 daryti toliau.

A ISPEJIMAS: Kai jjungiama spausdintuvo kasetés apsauga, visos kitos toliau j spausdintuva jdedamos
dazy kasetés bus automatiskai ir visam laikui apsaugotos. Jei nenorite apsaugoti naujos kasetés, pries
jdédami nauja kasete iSjunkite Sig funkcija.

Kai iSjungiama Si funkcija, jau jdéty kaseciy apsauga néra iSjungiama.

Abi funkcijos yra iSjungtos pagal numatytajj nustatyma. Atlikite Siuos veiksmus, kad jjungtuméte ar
iSjungtumeéte jas.
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Jiunkite ar iSjunkite kasetés politikos funkcija

Kasetés politikos funkcija gali bati jjungta arba isjungta, naudojant Integruotajj ziniatinklio serverj (EWS).

[%’ PASTABA: |jungiant arba iSjungiant Sig funkcijg gali reikéti jvesti administratoriaus slaptazod,.

1.  Atidarykite EWS. Zr. Norint pasiekti ir naudotis ,Embedded Web Server" (EWS).

2. Spustelékite skirtuka Sistema, tada pasirinkite Eksploataciniy medziagy nustatymai.
3. ISskleidziamajame Kaseciy politika meniu pasirinkite I1Sjungta arba Jgaliota HP.

4. Spustelékite mygtuka Taikyti.
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Dazy kasetés pakeitimas

Dazy kasetés informacija

Galite ir toliau spausdinti su Sia kasete, kol dél dazy perskirstymo spausdinimo kokybé taps nebetinkama.
Norédami perskirstyti dazy kasete, iSimkite dazy kasete iS spausdintuvo, ir Svelniai pakratykite kasete
pirmyn ir atgal ties horizontalia aSimi. Kasetés pakeitimo instrukcijas rasite grafiniame pavyzdyje. Vél jdékite
dazy kasete j spausdintuvg ir uzdarykite dangtj.

Dazy kasetés iSéemimas ir pakeitimas

Baigiantis dazy kasetés eksploatavimo laikui galite ir toliau spausdinti su Sia kasete, kol dél dazy
perskirstymo spausdinimo kokybé taps nebetinkama.

1.  Atidarykite kasetés prieigos dureles ir iSimkite seng spausdinimo kasete.

2. ISpakuokite naujajg spausdinimo kasete. Panaudotg spausdinimo kasete jdékite j maiselj perdirbimui.

A ISPEJIMAS: Kad nesugadintuméte spausdinimo kaseteés, laikykite jg uz abiejy galy. Nelieskite
apsauginio dangcio arba volelio pavirSiaus.

3. Suimkite spausdinimo kasete uz abiejy Sony ir nestipriai papurtykite, kad dazai vienodai pasiskirstyty.
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4. Nuo spausdinimo kasetés nuimkite dangtel;.

5. |statykite spausdinimo kasete j gaminj ir uzdarykite kasetés prieigos dangtel;.

A ISPEJIMAS: Jei dazy pateko ant drabuziy, nuvalykite su sausa skepeta ir plaukite $altame vandenyje.
Karstas vanduo padés dazams jsiskverbti j audinj.
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Spreskite problemas

e HP“pagalba

e  Valdymo skydo lempuciy signaly reikSmés

e  Spausdintuvo ataskaity spausdinimas

° Originaliy gamykliniy numatytyjy nuostaty atkirimas

e  Zemas kasetés lygis

e  Spausdintuvas nepaima popieriaus arba blogai jj paduoda

° Popieriaus strig€iy Salinimas

e  Spausdinimo kokybés gerinimas

e  Spausdinimo kokybés problemy sprendimas

° ISspresti belaidzio tinklo problemas

° Eterneto rySio problemy Salinimas
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,HP* pagalba

Dél naujausiy produkty naujiniy ir palaikymo informacijos apsilankykite produkto palaikymo svetainéje
adresu www.hp.com/support/ljiM207 . ,HP* pagalba internetu teikia jvairiy formy pagalbg dél jasy
spausdintuvo:

y Gaukite programine jranga ir tvarkykles: atsisiyskite programine jranga, tvarkykles ir programine aparatine
jranga, kurios reikia spausdintuvui.

/\\, Klauskite bendruomenés: prisijunkite prie bendruomenés forumuy, kad rastuméte sprendimus, klauskite
LT '_._-"'--. klausimy ir bendrinkite patarimus.

T
vl \ HP diagnostikos jrankiai: naudodamiesi ,HP* internetiniais jrankiais issiaiskinkite savo spausdintuvo
_\u problemas ir raskite rekomenduojama sprendima.

Susisiekti su ,,HP“

Jeigu reikia, kad HP techninés pagalbos atstovas padéty iSspresti problema, apsilankykite
www.support.hp.com. Kitos susisiekimo galimybeés sitilomos netaikant jokiy mokesciy klientams, kuriems
suteikta garantija (,,HP“ atstovo pagalba klientams, kuriems garantija nesuteikta, gali bati apmokestinta):

'_'/‘l Kalbékités su HP palaikymo agentu arba HP virtualiu agentu internete.
O
'@ Paskambinkite ,,HP“ pagalbos atstovui.

Susisiekdami su ,HP* palaikymo tarnyba, bikite pasiruose suteikti Sig informacija:
e  Produkto pavadinimas (esantis ant spausdintuvo)
e  Produkto numeris (nurodytas spausdintuvo viduje esancioje etiketéje)

e  Serijos numeris (nurodytas spausdintuvo viduje esancioje etiketéje)

UZregistruokite spausdintuva

Registravimas uztruks tik kelias minutes ir jis galésite naudotis greitesniu aptarnavimu, efektyvesniu
palaikymu bei gauti produkto palaikymo jspéjimus. Jei savo spausdintuvo neuzregistravote diegdami
programine jranga, galite jj uZregistruoti dabar, apsilanke adresu www.register.hp.com

Papildomos garantijos galimybeés
Uz papildoma mokest;j galimi iSpléstiniai spausdintuvo priezitros planai. Apsilankykite adresu www.hp.com/

support/ljM207 , pasirinkite savo $alj / regiong ir kalba, tuomet susipazinkite su jisy spausdintuvui siilomu
paslaugy planu.
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Valdymo skydo lempuciy signaly reikSmés
e  Modelis su USB

° Modelis su belaidziu rysiu

Modelis su USB

Spausdintuve mirksi Lemputé Biisena

Spausdintuvas apdoroja darba, jsijungia, pasileidzia i$ naujo, vésta arba valosi. Jokiy veiksmy imtis nereikia.

PRANESIMAS: Jei greitai mirksi Lemputé Bisena, i$junkite ir vél jjunkite spausdintuva. Jei problema islieka,
Susisiekti su ,HP*.

Ispéjamoji lemputé Sviecia

|spéjamaoji lemputé Sviecia,
Popieriaus lemputé mirksi.  Jej mirksi (Popieriaus lemputé), spausdintuve baigési popierius (zr. |dékite popieriy) arba yra

popieriaus strigtis (zr. Popieriaus strigéiy 3alinimas). Jei spausdinate naudodami rankinj popieriaus

jdéjima, jdékite popieriy ir paspauskite @ (Testi mygtukas), kad testuméte.

ﬂ@@@ﬂ}

|spéjamoji lemputé Sviecia,
Kasetés lemputé mirksi. Jei mirksi , (Kasetés lemputeé) kasetés lygis gali biti itin Zemas arba yra kasetés klaida (pvz.,

nesuderinama, neleistina, apsaugota kaseté). Pakeiskite dazy kasete.

PASTABA: Jei spausdintuvas yra sukonfigliruotas testi spausdinima, kai dazy kasetéje liko labai mazai
dazy, gali nebati jspéjimo.

ﬂ@@@ﬂ}
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Mirksi Jspéjamoji lemputé

Mirksi Jspéjamoji lemputé.  Patikrinkite, ar spausdintuvo kaseciy prieigos ar galinés prieigos durelés tinkamai uzdarytos.

@@@D]

L. —

Ispéjamoji lemputé nesviecia

|spéjamoji lemputé
nesviecia, Kasetés lemputé
Sviedia.

Jei Sviedia ." (Kasetés lemputé), spausdintuvo kasetés lygis zemas. Zr. Zemas kaseteés lygis.

ﬂ@@@ﬂ}

Modelis su belaidziu rySiu

° Apzvalga

° Lempuciy blisenos

Apzvalga

»Lemputé Biisena“ apzvalga Aprasas

Balta Tuscias veikimas, budéjimas ar darbas

Geltona Reikia jasy démesio, kadangi jvyko klaida
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(tesinys)

»Lemputé Bisena“ apzvalga

Aprasas

] Mélyna Belaidzio rySio prisijungimo busena
A Zalia |sijungia, apdoroja arba atsinaujina
I Violetiné  Belaidzio rySio sgrankos rezimas

Lempuciy biisenos

LTww

7-2 lentelé Balta

Indikatoriaus buisena

Aprasas

Juosta Sviecia baltai.

Spausdintuvas yra laukimo bdsenoje ir néra prijungtas prie
belaidzio tinklo.

Kaip prijungti spausdintuva prie jasy belaidZio tinklo aprasyta
Prijunkite savo spausdintuva prie ,Wi-Fi“ tinklo naudojant ,HP
Smart*“.

Jei Sviecia (Kasetés lemputé), spausdintuvo kasetés lygis

yra sumazéjes, zr. Kasetéje mazai rasalo.

Jei (Kasetés lemputé) mirksi, spausdintuvo kasetés lygis

yra itin zemas, zr. Kasetéje labai mazai rasalo.

Juostoje mirksi balta lemputé.

Spausdintuvas apdoroja ir spausdina spausdinimo uzduot;j.

Balta lemputé juostos viduryje.

Spausdintuvas veikia budéjimo rezimu.

7-3 lentelé Geltona

Indikatoriaus biisena

Aprasas

Juosta Sviecia geltonai.

Gali bati, kad neuzdarytas spausdintuvo dangtis. Patikrinkite, ar
gerai uzdaryti kaseciy prieigos ir galinés prieigos dangciai.

Jei mirksi (Popieriaus lemputé), spausdintuve gali biiti

pasibaiges arba netinkamai jdétas popierius (Zr. |dékite popieriy).

Norédami testi, jdékite popieriy ir paspauskite @ (Testi
mygtukas).

Arba gali bati popieriaus strigtis. I3valykite strigtj (zr. Popieriaus

strigciy salinimas), tuomet, norédami testi, paspauskite @

(Testi mygtukas).
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7-3 lentelé Geltona (tesinys)

Indikatoriaus biisena Aprasas

Jei mirksi , (Kasetés lemputé) kasetés lygis gali bati itin

zemas arba yra kasetés klaida (pvz., nesuderinama, neleistina ar
apsaugota kaseté). Pakeiskite dazy kasete.

PASTABA: Jei spausdintuvo konfigdracijoje nustatyta, kad esant
itin Zemam dazy lygiui spausdinimas baty tesiamas, neatsiras
jokio pranesimo.

Juosta greitai mirksi geltonai. Spausdintuvui iSkilo problemy. ISjunkite ir po 30 sek. vél jjunkite
spausdintuva. Jei problema islieka, apsilankykite www.hp.com/
support/jM207

7-4 lentelé Mélyna

Indikatoriaus biisena Aprasas

Juosta Svietia mélynai. Spausdintuvas laukimo blsenoje ir yra prijungtas prie belaidzio
tinklo. Kompiuteris ar mobilusis jrenginys prisijunge tiesiai prie
spausdintuvo naudojant ,,Wi-Fi Direct".

Jei Svietia (Kasetés lemputé), spausdintuvo kasetés lygis

yra sumazéjes, zr. Kasetéje mazai rasalo.

Jei (Kasetés lemputé) mirksi, spausdintuvo kasetés lygis

yraitin zemas, Zr. Kasetéje labai mazai rasalo.

Juosta mirksi Sviesiai mélyna spalva. Spausdintuvas bando prisijungti prie belaidzio tinklo.
Mirksi mélynai, tuomet geltonai. Spausdintuvas negali prisijungti prie belaidzio tinklo.
— Kaip iSspresti belaidZio rysio problemas zr. |1Sspresti belaidZio

—

tinklo problemas.
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7-5 lentelé Zalia

Indikatoriaus buisena

Aprasas

Juosta Sviecia zaliai.

Spausdintuvas jsijungia, laukia patvirtinimo, atlieka automatinj
valyma, atsisiundia ir jdiegia spausdintuvo naujinj ar vésta.
(Siekiant palaikyti produktyvy spausdinima, esant tam tikroms
aplinkos salygoms, Siame spausdintuve gali bati automatiskai
jjungtas ausinimo rezimas.)

PRANESIMAS: Atnaujinimo proceso metu spausdintuvas turi
bati jjungtas. Spausdintuva isjunkite ar jo maitinima atjunkite tik
pasibaigus atnaujinimui.

PASTABA:

° Jei jdiegiant atnaujinima kyla problema, spausdintuvas
pasileis i$ naujo ir automatiskai bandys atlikti atnaujinima
(esant veikiantiam interneto rysiui).

e  Kaispausdintuvas ausinamas, spausdinimo uzduotys gali
bati pristabdytos. Spausdinimo uzduotys bus tesiamos, kai
variklis bus parengtas. Tai gali uztrukti kelias minutes.

Juostoje mirksi zalia lemputé.

—_— =

Spausdintuvas atlieka technine priezidra.

7-6 lentelé Violetiné

Indikatoriaus buisena

Aprasas

Juostoje mirksi violetiné lemputé.

Spausdintuvas yra belaidzio rySio sarankos rezime.

Jei mirksi @ (Informacijos mygtukas), paspauskite, kad

prisijungtuméte.

Greitai mirksi violetiné lemputé, tuomet geltona.

I
_— —

Baigiasi Saugios ,,Wi-Fi“ sgrankos (WPS) rezimo laikas. Norédami
pasalinti klaida, paspauskite ® (Atsaukti mygtukas). Daugiau

informacijos zr. Prijunkite savo spausdintuva prie ,,Wi-Fi“ tinklo
naudodami ,Wi-Fi Protected Setup* (WPS) saranka.
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Spausdintuvo ataskaity spausdinimas

[%9 PASTABA: Sis skyrius taikomas tik belaidziams spausdintuvams.

USB modeliuose paspauskite ir 3 sekundes palaikykite @ (Testi mygtukas), kad atspausdintuméte

konfigiracijos ataskaita.

Spausdintuvo

ataskaita Kaip spausdinti Apibuadinimas

Informaciné . . Spausdintuvo informacinéje ataskaitoje pateikiama
ataskaita Spauskite (Informacijos mygtukas). spausdintuvo informacijos suvestiné ir jo esama biisena.

Konfigdracijos o o Konfigdracijos ataskaitoje rodomi spausdintuvo
ataskaita Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite naudojimo zurnalai (atspausdinti puslapiai, nuskaityti
vaizdai), jvykiy zurnalai, kopijavimo / energijos

(Informacijos mygtukas), kol [siZiebs visi mygtukal. nustatymai, tinklo basena ir kita informacija.

Paspauskite @ (Testi mygtukas), kad

atspausdintuméte konfigiiracijos ataskaita.

BelaidZio tinklo o o BelaidZio rysio tinklo bandymo ataskaitoje rodomi
tikrinimo Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite @ belaidzio rysio tinklo bisenos, signalo, aptikty tinkly ir

kai kt. di ik i

ataskaitg (Informacijos mygtukas), kol jsiziebs visi mygtukai. t. diagnostikos rezultatai

Vienu metu paspauskite @ (Informacijos mygtukas)

ir @ (Testi mygtukas).

Taip pat galite atidaryti EWS. Zr.Norint pasiekti ir

naudotis ,Embedded Web Server" (EWS), paspauskite

skirtuka Tinklas. tuomet paspauskite BelaidzZio rysio

konfigiiracija ir Spausdinti bandymy ataskaita.
Ziniatinklio Atidarykite EWS. Zr. Norint pasiekti ir naudotis Atsizvelgiant j ziniatinklio paslaugy bisena, Ziniatinklio
paslaugy wEmbedded Web Server" (EWS), paspauskite skirtukag HP  paslaugy ataskaitose pateikiamos skirtingos
informacijos Ziniatinklio paslaugos, tuomet Ziniatinklio paslaugy instrukcijos, padésiancios jums jjungti Ziniatinklio
puslapis nustatymai ir Spausdinti informacinj lapa. paslaugas, atlikti jy saranka, iSspresti sujungimo

problemas ir kt.

Jei ziniatinklio paslaugy nejjungéte, paspauskite

Jjungti, kad galétuméte Atspausdinti informacinj lapa.
Lygiavimo Atidarykite EWS. Zr. Norint pasiekti ir naudotis Spausdintuvas iSspausdina lygiavimo lapa.
koregavimo .Embedded Web Server" (EWS), paspauskite skirtuka
bandomasis Sistema, tuomet Techniné prieziiaira, sekite Lygiavimo
lapas koregavimas pateikiamus nurodymus, kad

iSdéstytuméte vaizda norimoje popieriaus vietoje.
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Originaliy gamykliniy numatytyjy nuostaty atkurimas

Jei iSjungsite tam tikras funkcijas arba pakeisite tam tikras nuostatas ir norésite jas sugrazinti, galite atkurti
spausdintuvo pradines gamyklines nuostatas arba tinklo nuostatas.

1.  Atidarykite EWS. Zr. Norint pasiekti ir naudotis ,Embedded Web Server" (EWS).

2.  Skirtuke Sistema spustelékite Prieziura.
3.  Srityje Atkurti numatytasias reikSmes spustelékite mygtukg Atkurti numatytasias reikSmes.

Spausdintuvas automatiskai paleidziamas i$ naujo.

LTww Originaliy gamykliniy numatytyjy nuostaty atkirimas 49



Zemas kasetés lygis

Kasetéje mazairasalo

Faktiné likusi kasetés eksploatavimo trukmeé gali skirtis. Turékite atsargine spausdinimo kasete, kurig
naudosite, kai spausdinimo kokybé taps nebepriimtina. Dazy kasetés dabar keisti nereikia.

Galite ir toliau spausdinti su Sia kasete, kol dél dazy perskirstymo spausdinimo kokybé taps nebetinkama.
Norédami perskirstyti dazy kasete, iSimkite dazy kasete iS spausdintuvo, ir Svelniai pakratykite kasete
pirmyn ir atgal ties horizontalia aSimi. Kasetés pakeitimo instrukcijas rasite grafiniame pavyzdyje. Vél jdékite
dazy kasete j spausdintuva ir uzdarykite dangt;.

Kasetéje labai mazai rasalo

Faktiné likusi kasetés eksploatavimo trukme gali skirtis. Turékite atsargine spausdinimo kasete, kurig
naudosite, kai spausdinimo kokybé taps nebepriimtina. Dabar dar nereikia keisti dazy kasetés, nebent
spausdinimo kokybé yra nepriimtina.

Kai HP dazy kasetés lygio jutiklis pasiekia Labai mazai, baigiasi Siai dazy kasetei taikoma ,,HP Premium*
apsaugos garantija.

Pakeiskite nustatyma ,,Very Low“ (Labai mazai)

Galite pakeisti spausdintuvo reakcijg j tai, kad eksploataciniy medziagy liko labai mazai. |Jdéjus naujg dazy
kasete Siy nustatymuy i$ naujo nustatyti nereikia.

1.  Atidarykite EWS. Zr. Norint pasiekti ir naudotis ,Embedded Web Server" (EWS).

2. Spustelékite skirtuka Sistema, tada pasirinkite Eksploataciniy medziagy nustatymai.

3. Pasirinkite vieng Siy parinkciy Labai mazo lygio nustatymas (juody dazy kaseté): iSskleidZziamajame
sgrase:

e  Pasirinkite parinktj Stabdyti norédami nustatyti, kad spausdintuvas sustabdyty spausdinima, kol
pakeisite dazy kasete.

e  Pasirinkite parinktj Testi, norédami nustatyti, kad spausdintuvas jspéty, jog dazy kasetéje liko
labai mazai, ir spausdinty toliau.

»order supplies“ (eksploataciniy medziagy uzsakymas)

Uzsakykite eksploataciniy medziagy ir popieriaus www.hp.com/go/suresupply
UzZsakykite per priezilros ar paramos tiekéjus Kreipkités j HP jgaliotajj priezidros ar paramos tiekéja.
UZsakykite naudodami HP integruotajj tinklo serverj (EWS) Norédami juo naudotis, savo kompiuterio palaikomos interneto

nardyklés adreso / URL lauke jveskite spausdintuvo IP adresg arba
pavadinima. EWS suteikia galimybe jsigyti originalias
HP eksploatacines medziagas.
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Spausdintuvas nepaima popieriaus arba blogai jj paduoda

Jzanga

Toliau pateikti sprendimai gali padéti iSspresti problemas, jei spausdintuvas neima popieriaus i$ jvesties déklo
arba ima kelis popieriaus lapus vienu metu. Dél bet kurios i$ Siy priezasciy gali uzstrigti popierius.

° Produktas nepaima popieriaus

° ISvalyti griebimo ritinél;.

° Produktas paima keletg popieriaus lapy

Produktas nepaima popieriaus
Jeigu gaminys nepaima popieriaus i$ jvesties déklo, iSbandykite Siuos sprendimus.
1.  Atidarykite gaminj ir pasalinkite jstrigusj popieriy.
2. ]dékite j déklg tinkamo dydzio popieriaus, kurio reikés spausdinimo uzduociai atlikti.
3. |sitikinkite, kad yra nustatytas teisingas popieriaus dydis ir tipas.

4. |sitikinkite, kad popieriaus kreiptuvai tinkamai sureguliuoti pagal popieriaus dydj. Nustatykite
kreiptuvus tinkamose déklo iSémose.

5. ISvalyti griebimo ritinél].

Ej?’y PASTABA: Jei problema islieka, apsilankykite Sio spausdintuvo pagalbos svetainéje, www.hp.com/support/
[iM207 kad suzinotuméte daugiau informacijos apie popieriaus problemy sprendima.

ISvalyti griebimo ritinélj.
1.  ISjunkite spausdintuva.
2. IS galinés spausdintuvo dalies iStraukite maitinimo laida.
3. Pasalinkite popieriaus pertekliy is jvesties déklo.

4. Paverskite spausdintuva Sonu, kaip parodyta.
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5. Atlaisvinkite ir suimkite mélyna fiksatoriy, tuomet nuimkite skydelj.

6. Sudrékinkite Svelny, nepikuotg skudurélj alkoholiu ar vandeniu, nuvalykite kiekvieng ritinél;.

[%’ PASTABA: Kiekvieng ritinélj paspauskite, kad jsitikintumeéte, jog gerai jj nuvaléte.

L

7. Palaukite apie 10 minuciy, kad paémimo ritinélis visiSkai iSdziaty.

8. Laikydami mélyna fiksatoriy sulygiuokite ir jstatykite skydelj kaip tai parodyta. Atlaisvinkite mélyng
fiksatoriy, kad uzfiksuotuméte skydelj jo vietoje.

ﬁL,I—;)

7
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9. Atverskite spausdintuva atgal j statmeng padét;j.

10. Véljdékite j tiekimo déklg popieriaus.

11. Prijunkite maitinimo kabelj prie spausdintuvo ir jj jjunkite.

Produktas paima kelet3 popieriaus lapy
Jeigu gaminys i$ jvesties déklo paima kelis popieriaus lapus, iSbandykite Siuos sprendimus.

1. ISimkite popieriaus kriiva i$ jvesties déklo, apsukite 180 laipsniy kampu ir apverskite. Popieriaus rietuve
vél jdékite j jvesties dékla.

2. Siame gaminyje naudokite tik HP specifikacijas atitinkantj popieriy.

3. Naudokite nesulamdyta, neperlenktg ar nesuplésytg popieriy. Jei reikia, naudokite popieriy i kitos
pakuotes.

4. |sitikinkite, kad jvesties dékle néra jdéta per daug popieriaus. Jei taip, iSimkite visg popieriaus rietuve i$
déklo, istiesinkite jg ir jdékite dalj popieriaus atgal j jvesties dékla.

5. |sitikinkite, kad popieriaus kreiptuvai tinkamai sureguliuoti pagal popieriaus dydj. Nustatykite
kreiptuvus tinkamose déklo iSémose.

6. |sitikinkite, kad spausdinimo aplinka atitinka rekomenduojamas specifikacijas.
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Popieriaus strigc¢iy Salinimas

Jzanga
Toliau pateikiama informacija ir nurodymai, kaip i$ spausdintuvo pasalinti jstrigusj popieriy.
e  Uzstrigimo vietos

° Daznos arba pasikartojancios popieriaus strigtys?

° Pasalinti jvesties déklo strigtis

e  Strigciy Salinimas spausdintuvo apacioje

e  Spausdintuvo kasetés srityje sutvarkykite popieriaus strigtis

e  Sutvarkykite strigtis iSvesties srityse

e  Strigciy Salinimas galiniame dvipusio spausdinimo prietaise

UZzstrigimo vietos

Strig€iy gali pasitaikyti Siose gaminio vietose.

1. Vidinés sritys

2. Jvesties déklas

3. ISvesties skyrius

q, Galiné dvipusio spausdinimo sritis
5. Spausdintuvo pagrindas

@” PASTABA: popierius gali uzstrigti keliose vietose.
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Daznos arba pasikartojancios popieriaus strigtys?

Norédami iSspresti problemas, atsirandanciy dél dazny popieriaus strigciy, atlikite Siuos veiksmus. Jei pirmas
zingsnis neiSsprendzia problemos, atlikite kitg Zingsnj, kol iSspresite problema.

1. Jeispausdintuve jstrigo popierius, iSvalykite strigtj ir atspausdinkite bandomajj puslapj, kad
patikrintuméte spausdintuva.

2. Patikrinkite, ar déklas yra sukonfiglruotas tinkamam popieriaus dydziui ir tipui.

a. Atidarykite EWS. Zr. Norint pasiekti ir naudotis ,Embedded Web Server" (EWS).

b. Spustelékite skirtuka Sistema ir tada spustelékite puslapj Popieriaus saranka.
¢. Pasirinkite dékle esancio popieriaus tipa.
3. ISjunkite spausdintuva, palaukite 30 sekundziy ir vél jj jjunkite.

4. Norint i$ spausdintuvo vidaus pasalinti perteklinius Valymo puslapio spausdinimas daZzus.

5. Atspausdinkite bandomajj puslapj, kad patikrintuméte spausdintuva.

Jei nei vienas i$ Siy veiksmy neiSsprendzia problemos, spausdintuvg gali reikéti remontuoti. Kreipkités j
palaikyma
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Pasalinti jvesties déklo strigtis

A ISPEJIMAS:  Salindami jstrigusia medziagg nenaudokite atriy daikty, tokiy kaip pincetas ar replés astriais
galais. Pazeidimams, padarytiems naudojant astrius daiktus, garantija netaikoma.

ISimdami jstrigusj popieriy, traukite jj tiesiai iS gaminio. Traukdami jstrigusj popieriy kampu galite sugadinti
gaminj.

@f PASTABA: Atsizvelgiant j tai, kurioje vietoje yra strigtis, kai kurie i$ Siy veiksmy gali bati nereikalingi.

1.  Atidarykite kasetés prieigos dureles ir iSimkite spausdinimo kasete.

2. IS jvesties déklo pasalinkite visg popieriy.
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3.  Abiem rankomis suimkite uzstrigusj geriausiai matoma popieriy (jskaitant ir vidurine dalj) ir atsargiai
traukite jj i$ spausdintuvo.

4. ]dékite spausdinimo kasete atgal ir uzdarykite kasetés prieigos dureles.

Strigc€iy Salinimas spausdintuvo apacioje

1.  Paverskite spausdintuva Sonu, kaip parodyta.
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2.  Atlaisvinkite ir suimkite mélyna fiksatoriy, tuomet nuimkite skydel;.

3. ISimkite jstrigusig spausdinimo medziaga.
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4. Laikydami mélyna fiksatoriy sulygiuokite ir jstatykite skydelj kaip tai parodyta. Atlaisvinkite mélyna
fiksatoriy, kad uzfiksuotuméte skydelj jo vietoje.

L

5.  Atverskite spausdintuva atgal j statmeng padét;.
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Spausdintuvo kasetés srityje sutvarkykite popieriaus strigtis

1.  Atidarykite kasetés prieigos dureles ir iSimkite spausdinimo kasete.
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3. ]deékite spausdinimo kasete atgal ir uzdarykite kasetés prieigos dureles.
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Sutvarkykite strigtis iSvesties srityse

A ISPEJIMAS:  Salindami jstrigusia medziagg nenaudokite atriy daikty, tokiy kaip pincetas ar replés astriais
galais. Pazeidimams, padarytiems naudojant astrius daiktus, garantija netaikoma.

UzZstrigus popieriui mirksi D (Popieriaus lemputé) ir juostoje mirksi ! (Jspéjamoiji lemputeé) arba sviecia

geltonai (atsizvelgiant j spausdintuva).

IS iSvesties déklo srities pasalinkite visg matoma uzstrigusj popieriy. Norédami iSvengti popieriaus jplysimuy,
jstrigusj popieriy iStraukite abiem rankomis.

StrigcCiy Salinimas galiniame dvipusio spausdinimo prietaise

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad patikrintuméte, ar néra popieriaus strigciy galiniame dvipusio
spausdinimo prietaise.

1.  Atidarykite galines prieigos dureles.

2. Jei matote uzstrigusj popieriy, atsargiai jj suimkite ir létai traukite i$ spausdintuvo.

3. Uzdarykite galinés prieigos dureles.
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Spausdinimo kokybés gerinimas

Jzanga

° Jzanga

° Spausdinimas i$ skirtingy programy

° Patikrinkite spausdinamos uzduoties popieriaus tipo nustatyma

° Patikrinkite dazy kasetés bisena

° ISvalykite kasete

° Valymo puslapio spausdinimas

° Apziarékite dazy kasete

° Patikrinkite popieriaus ir spausdinimo aplinka

° Surequliuokite spausdinimo tankj

Toliau pateikiami gedimy lokalizavimo zingsniai, skirti iSspresti spausdinimo kokybés problemas, jskaitant
Sias problemas:

e Démés

e  Neryskus lapas

e  Tamsus lapas

° Lengvas spausdinimas

e  Dryziai

e  Dazytrikumas

e ISsklaidyti dazy taskai

e Netaisyklingos dazy démés
e  ISkreipti vaizdai

Norédami iSspresti Sias arba kitas spausdinimo kokybés problemas, pabandykite atlikti Siuos veiksmus
nurodyta tvarka.

Informacija apie konkrecius vaizdo defektus rasite Spausdinimo kokybés problemy sprendimas.

Spausdinimas is skirtingy programy

LTww

Bandykite spausdinti i$ kitos programos. Jei puslapis iSspausdinamas, problema yra dél programos, su kuria
spausdinote.

Jei puslapis atspausdinamas neteisingai, pabandykite atnaujinti spausdintuva ir spausdinti dar karta. Zr.
Spausdintuvo naujinimas.
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Patikrinkite spausdinamos uzduoties popieriaus tipo nustatyma

Spausdinimo metu patikrinkite popieriaus rasies nustatymus programinéje jrangoje ir, ar ant iSspausdinty
puslapiy néra démiy, neaiskiy arba tamsiy viety, ar popierius nesuglamzytas, ar spaudinyje néra padriky
tasky ar nereikalingo dazy kiekio, arba neatspausdinty vietuy.

Patikrinkite popieriaus tipo nustatyma spausdintuve

Jsitikinkite, kad dékle yra tinkamo tipo popieriaus.

Popieriaus tipo nustatymo tikrinimas (,,Windows*)

1.

2.

3.

Programoje pasirinkite parinktj Spausdinti.

Pasirinkite spausdintuva ir spustelékite mygtuka ,,Properties* (Ypatybés) arba ,,Preferences”
(Nuostatos).

Patikrinkite popieriaus nustatymus.

Popieriaus tipo nustatymo tikrinimas (,,0S X*)

1.

2.

3.

4.

Spustelékite meniu Failas, tada spustelékite parinktj Spausdinti.
Meniu ,,Printer“ (Spausdintuvas) pasirinkite spausdintuva.

Pagal numatytaja funkcijg spausdinimo tvarkyklé rodo meniu ,,Copies & Pages* (Kopijos ir puslapiai).
Atidarykite meniu iSskleidZziamajj sarasa ir spustelékite meniu ,,Finishing* (UZbaigimas).

ISskleidziamajame sarase ,,Media Type“ (Laikmenos tipas) pasirinkite tipa.

Patikrinkite dazy kasetés biiseng

Laikydamiesi Siy nurodymuy patikrinkite numatoma likusj dazy kiekj dazy kasetése ir, jei taikoma, kity
keitiamy techninés prieziuros daliy busena.

Pirmasis veiksmas: Raskite eksploataciniy medziagy informacija

Modelis su USB: Spausdintuvo valdymo skydelyje paspauskite ir 3 sekundes palaikykite @ (Testi

mygtukas), kad atspausdintuméte konfigtracijos ataskaita.

Modelis su belaidziu ry$iu: Norédami atspausdinti informacine ataskaita, spausdintuvo valdymo

skydelyje spauskite @ (Informacijos mygtukas).

Antrasis veiksmas: Eksploataciniy medziagy biisenos tikrinimas

1.

Atidarykite EWS (zr. Norint pasiekti ir naudotis ,,Embedded Web Server" (EWS)), kad apzvelgtuméte dazy
kaseciy busenos ataskaita ir, jei reikia, kity kei¢ciamy daliy busena.

Su spausdinimo kokybe susijusiy problemy gali kilti, jei naudosite kasete, kurios eksploatavimo laikas
jau baigési. Konfigiracijos ataskaitoje nurodoma, kai eksploataciniy medziagy yra labai mazai.

Kai HP dazy kasetés lygio jutiklis pasiekia Labai mazai, baigiasi Siai dazy kasetei taikoma ,,HP Premium*
apsaugos garantija.
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Dabar dar nebutina keisti dazy kasetés, nebent spausdinimo kokybé baty nebepriimtina. Turékite
atsargine spausdinimo kasete, kai spausdinimo kokybé tampa nebepriimtina.

Jei nusprendziate pakeisti dazy kasete ar kitas kei¢iamas techninés priezitros dalis, konfiglracijos
ataskaita pateikia originaliy HP daliy numeriy sarasa.

2. Patikrinkite ar naudojate originalig HP dazy kasete.

Originali HP dazy kaseté yra su raidémis HP arba su HP logotipu. Daugiau informacijos apie HP dazy
kasetes rasite www.hp.com/go/learnaboutsupplies

ISvalykite kasete

Spausdinimo proceso metu kasetés gali buti uzterStos popieriaus dulkémis ir sukelti su spausdinimo kokybe
susijusiy problemy, pvz., fonas gali biiti spausdinamas netinkamai, atsirasti vertikaliy tamsiy arba
pasikartojanciy horizontaliy juosty.

Norédami pasSalinti pirmiau minétas su spausdinimo kokybe susijusias problemas, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

1. Atidarykite EWS. Zr. Norint pasiekti ir naudotis ,Embedded Web Server" (EWS).

2. Spustelékite skirtuka Sistema, tada spustelékite Prieziiira.

3. Srityje Kasetés valymo rezimas spustelékite Pradéti, kad pradétuméte valyma.

Valymo puslapio spausdinimas
Spausdinimo metu spausdintuvo viduje gali susikaupti popieriaus, dazy ir dulkiy daleliy, todél gali atsirasti
spausdinimo kokybés problemuy, tokiy kaip dazy taskeliai ar dryziai, démés, linijos arba pasikartojantys
zenklai.

Norédami atspausdinti valymo puslapj, atlikite toliau pateikiamus veiksmus.

1. Atidarykite EWS. Zr. Norint pasiekti ir naudotis ,Embedded Web Server" (EWS).

2. Skirtuke Sistemos spustelékite Prieziiira.

3. Srityje Uzlydymo mazgo valymo rezimas spustelékite Pradéti, kad pradétuméte valyma.

Apziurékite dazy kasete
Atlikite Siuos veiksmus, kad patikrintuméte dazy kasete.
1. ISimkite dazy kasete i$ spausdintuvo ir patikrinkite, ar nuplésta izoliuojamoiji juostelé.
2. Patikrinkite, ar nepazeistas atminties lustas.
3. Jeimatote, kad dazy kaseté pazeista, pakeiskite dazy kasete.

4. Vélsumontuokite dazy kasete ir atspausdinkite kelis puslapius, jog jsitikintuméte, kad problema
iSspresta.

Patikrinkite popieriaus ir spausdinimo aplinka

Pirmasis veiksmas: Naudokite HP specifikacijas atitinkantj popieriy

Kai kurios spausdinimo kokybés problemos kyla naudojant popieriy, neatitinkantj HP specifikacijy.
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Visada naudokite spausdintuvo palaikomg popieriaus tipg ir stor;j.

Naudokite popieriy, kuris yra geros kokybés, néra subraizytas, jpjautas, jpléstas, iSteptas, skylétas,
apdulkéjes, suglamzytas, jo krastai nesulankstyti ir neuzlenkti.

Nenaudokite popieriaus, ant kurio jau buvo spausdinta.
Naudokite popieriy, kurio sudétyje néra metalo daleliy, pavyzdziui, blizguciy.

Naudokite lazeriniams spausdintuvams skirtg popieriy. Nenaudokite popieriaus, kuris yra skirtas tik
rasaliniams spausdintuvams.

Nenaudokite pernelyg grubléto popieriaus. Naudojant maziau grubléta popieriy paprastai spaudiniy
kokybé blna geresné.

Antrasis veiksmas: Patikrinkite aplinka

Aplinka gali tiesiogiai paveikti spausdinimo kokybe ir daro jtakg spausdinimo kokybés ar popieriaus tiekimo
problemas. Paméginkite atlikti $j veiksma:

Perkelkite spausdintuva i$ vésiy viety, pavyzdziui, toliau nuo atidaryty langy ar dury, ar oro
kondicionavimo anguy.

Jsitikinkite, kad spausdintuvas néra veikiamas aukstesnés nei jo specifikacijose nurodytos temperatiros
ar drégmes.

Nelaikykite spausdintuvo uzdaroje erdvéje, pavyzdziui, spintoje.
Spausdintuva laikykite ant plokscio, tvirto pavirSiaus.

Pasalinkite viska, kas blokuoja spausdintuvo védinimo angas. Spausdintuvas turi biti gerai auSinamas i$
visy pusiuy, jskaitant ir virSutine dalj.

Apsaugokite spausdintuva nuo ore esanciy nuosédy, dulkiy, gary, riebiy medziagy ar kity elementy, nuo
kuriy spausdintuvo viduje gali atsirasti neSvarumu.

Sureguliuokite spausdinimo tankj

Atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad reguliuotuméte spausdinimo intensyvuma.

1.

2.

Atidarykite EWS. Zr. Norint pasiekti ir naudotis ,Embedded Web Server" (EWS).

Spustelékite skirtuka Sistemes ir tada narSymo juostos kairéje pasirinkite Sistemos sgranka.
Pasirinkite tinkamus tankio nustatymus.

Spustelékite mygtuka Taikyti, kad iSsaugotuméte pakeitimus.
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Spausdinimo kokybés problemy sprendimas
® JZanga

° Spausdinimo kokybés problemy aptikimas

Jzanga

Toliau pateikiami gedimy lokalizavimo zingsniai, skirti iSspresti vaizdo defekty problemas, jskaitant Sias
problemas:

° Lengvas spausdinimas

e  Pilkas fonas arba tamsus lapas
e  Tustilapai

e  Juodilapai

e  Tamsios arba Sviesios juostos
e  Tamsis arba Sviesis dryziai

e  Dazy trikumas

e  ISkreipti vaizdai

e  Nesuderintos spalvos

e  SusiglamZes popierius

Spausdinimo kokybés problemy aptikimas

7-7 lentelé Vaizdo defekty nuorodiné lentelé

7-8 lentelé ,Lengvas spausdinimas* 7-9 lentelé ,,Pilkas fonas arba tamsus lapas* 7-10 lentelé , TuSti lapai — néra spausdinimo*

AaBbCc AaBbCc
e AaBbCc
oyt AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc AaBbCc
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7-7 lentelé Vaizdo defekty nuorodiné lentelé (tesinys)

7-11 lentelé , Juodas lapas* 7-12 lentelé ,Juosty defektai“ 7-13 lentelé ,,Dryziy defektai“

7-14 lentelé ,Fiksavimo / kaitintuvo defektai“ 7-15 lentelé ,Vaizdo iSdéstymo defektai” 7-16 lentelé ,ISvesties defektai”

¥

NIRNEEEN

¥
\ 4

68

Vaizdo defektai, nepriklausomai nuo priezasciy, gali daznai bati iSspresti naudojant tuos pacius veiksmus.
Atlikite Siuos veiksmus pradzioje, kad iSsprestuméte vaizdo defektus.

1.

ISspausdinkite dokumentg i$ naujo. Spausdinimo kokybés defektai gali bati laikini arba gali bati
nuolatiniai.

Patikrinkite kasetés bikle. Jei kasetéje dazy lygis Labai mazas (virSyta atitinkama riba), pakeiskite
kasete.

Jsitikinkite, kad tvarkyklé ir déklo spausdinimo reZimo nustatymai atitinka dékle naudojamas
medziagas. Pabandykite naudoti kitas medziagas kitam dékle. Pabandykite naudoti kitg spausdinimo
rezima.

Jsitikinkite, kad spausdintuvas yra tinkamos darbinés temperataros / drégmés aplinkoje.

Jsitikinkite, kad popieriaus tipas, dydis ir svoris yra tinkami. Apsilankykite spausdintuvo pagalbos
svetainéje www.hp.com/support/ljM207 ir suZinokite apie galimus popieriaus dydZius bei spausdintuvo
tipus.

[%F PASTABA: Terminas ,prilipimas*“ reiskia, kai spausdinant dazy kaseté prilimpa prie popieriaus.

Tolesniame pavyzdyje pateikiamas pavyzdys, kaip laiSko dydzio popierius naudojamas spausdintuvo
trumpojo krasto dékle.
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7-8 lentelé Lengvas spausdinimas

Aprasas Pavyzdys Galimi sprendimai
Lengvas spausdinimas: SRR = 1.  I8spausdinkite dokumenta i$ naujo.
Ant viso puslapio iSspausdintas turinys yra _. - : 2.  ISimkite kasete, tada papurtykite jg ir
Sviesus arba susiliejes. B 1 - B e paskirstykite dazus.
=] =] =] S o 3. Jsitikinkite, kad kaseté jstatyta
- tinkamai.

124 . e - 4. Atspausdinkite konfigtiracijos
o : ataskaita ir patikrinkite kasetés
RaBbhi o veikima bei naudojimo lygj
(paspauskite ir 3 sekundes

: hies s palaikykite @ (Informacijos

mygtukas), kol jsiZziebs visi mygtukai,

tuomet paspauskite @ (Testi

mygtukas), kad atspausdintuméte
konfigiracijos ataskaitg).

5. Dazykasetés pakeitimas.

6. Jeiproblema iSlieka, eikite j
www.hp.com/support/ljM207

7-9 lentelé Pilkas fonas arba tamsus lapas

Aprasas Pavyzdys Galimi sprendimai

Pilkas fonas arba tamsus lapas: 1. sitikinkite, kad popierius dékluose

Aa B hcc nebuvo paleistas per spausdintuva.
Vaizdas arba tekstas yra tamsesni nei
tiketasi. AaB hcc 2. Naudokite kito tipo popieriy.
Aa B hc‘: 3.  I3spausdinkite dokuments i$ naujo.
A B hc 4. Tik mono modeliams: Spausdintuvo
a c EWS eikite j meniu Koreguoti dazy
tankj ir pamazinkite dazy tankj.
AaBbCc
5.  [sitikinkite, kad spausdintuvas yra
AEI B hcl: tinkamos darbinés temperatdros ir

drégmeés aplinkoje.

6. Dazy kasetés pakeitimas.

7. Jeiproblema islieka, eikite j
www.hp.com/support/ljM207
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7-10 lentelé Tusti lapai - néra spausdinimo

Aprasas Pavyzdys Galimi sprendimai

Tusti lapai - néra spausdinimo: 1.  Jsitikinkite, kad yra sumontuota
originali HP kaseté.

Lapas yra visiskai tus¢ias ir néra jokio

atspausdinto turinio. 2. |sitikinkite, kad kaseté jstatyta
tinkamai.

3. ISspausdinkite naudodami kitg
kasete.

4. Patikrinkite popieriaus tipa
popieriaus dékle ir sureguliuokite
spausdintuvo nustatymus. Jei reikia,
pasirinkite Sviesesnio tipo popieriy.

5. Jeiproblemaislieka, eikite |
www.hp.com/support/ljM207

7-11 lentelé Juodas lapas
Aprasas Pavyzdys Galimi sprendimai
Juodas lapas: 1.  Apzidrékite dazy kasete, kad

Visas lapas yra juodas.

patikrintuméte, ar néra pazeidimy.

2. |sitikinkite, kad kaseté jstatyta
tinkamai.

3. Dazy kasetés pakeitimas.

4. Jeiproblema idlieka, eikite j
www.hp.com/support/ljM207

7-12 lentelé Juosty defektai

Aprasas

Pavyzdys

Galimi sprendimai

Pasikartojancios placios ir skyriumi
matomos juostos:

Tamsios arba Sviesios linijos,
besikartojancios visame lape. Gali bati
ryskios arba blankios. Defektas matomas
tik pildymo zonose, ne ant teksto ir ne
skyriuose su spausdintu turiniu.

1.  ISspausdinkite dokumenta i$ naujo.

2. Dazy kasetés pakeitimas.

3. Naudokite kito tipo popieriy.

4. Jeiproblema iSlieka, eikite j
www.hp.com/support/ljM207
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7-13 lentelé Dryziy defektai

Aprasas

Pavyzdys

Galimi sprendimai

Sviesiis vertikaliis dryziai:

Sviesiis dryziai, kuriai paprastai matomi
visame lape. Defektas matomas tik
pildymo zonose, ne ant teksto ir ne
skyriuose su spausdintu turiniu.

1.

2.

ISspausdinkite dokumenta i$ naujo.

ISimkite kasete, tada papurtykite jg ir
paskirstykite dazus.

Jei problema islieka, eikite j
www.hp.com/support/[jM207

PASTABA: Sviesiy ir tamsiy vertikaliy
dryziy gali pasitaikyti, kai spausdinimo
aplinkoje yra temperataros ir drégmés
pokyciai. Atsizvelkite j spausdintuvo
aplinkosaugos specifikacijas ir leidziama
temperataros bei drégmés lygj.

Tamsius vertikalis dryziai ir ITB valymo
dryziai (tik spalvoti modeliai):

Tamsios linijos, besikartojancios visame
lape. Defektas gali atsirasti bet kurioje
puslapio srityse, tiek uzpildytoje, tiek ir be
spausdinto turinio.

1.

¥ 2.

3.

- 4.
&

5.

ISspausdinkite dokumenta i$ naujo.

ISimkite kasete, tada papurtykite jg ir
paskirstykite dazus.

Valymo puslapio spausdinimas.

Patikrinkite dazy kiekj kasetéje. Zr.
Norint atidaryti EWS naudojant ,HP
Smart* (,i0S*, ,,Android“ ir ,Windows

Jei problema islieka, eikite j
www.hp.com/support/ljM207
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7-14 lentelé Fiksavimo / kaitintuvo defektai

Aprasas

Fiksavimas / kaitintuvas

Galimi sprendimai

Karsto kaitintuvo poslinkis ($esélis):

1.

ISspausdinkite dokumenta i$ naujo.

Blankis Seséliai arba poslinkiai vaizde " 2.  Patikrinkite popieriaus tipg
kartojasi iki lapo pabaigos. Pasikartojantis popieriaus dékle ir sureguliuokite
vaizdas gali blukti su kiekvienu JIRTNEEEE spausdintuvo nustatymus. Jei reikia,
pasikartojimu. ', pasirinkite Sviesesnio tipo popieriy.
3. Jeiproblemaislieka, eikite j
* www.hp.com/support/ljM207
Prastas kaitintuvas: 1. ISspausdinkite dokumenta i$ naujo.
Dazai nusitrina pagal lapo kraéta. Sis 2.  Patikrinkite popieriaus tipa
defektas dazniau pastebimas dideliy popieriaus dékle ir sureguliuokite
uzduociy krastuose arba ant lengvos spausdintuvo nustatymus. Jei reikia,
terpés, taciau galimas ir kituose ] pasirinkite sunkesnio tipo popieriy.
puslapiuose. ]
] 3. Jeiproblemaislieka, eikite j
_{ www.hp.com/support/ljM207
]
3
7-15 lentelé Vaizdo iSdéstymo defektai
Aprasas Pavyzdys Galimi sprendimai
Parastés ir pakrypimas: 1.  ISspausdinkite dokumenta i$ naujo.
Vaizdas yra ne centre arba yra pakreiptas 2.  ISimkite popieriy ir tada vél jdékite j
puslapyje. Defektas pasirodo, kai dékla. Jsitikinkite, kad popieriaus
popieriaus néra jdétas tinkamai, nes jis yra krastai yra lygis visose pusése.
iStraukiamas is déklo ir juda popieriaus
keliu. 3.  |sitikinkite, kad popieriaus Shsnies
virsus yra Siek tiek Zemiau pilno
déklo Zzymeés. Déklo neperpildykite.
4. |sitikinkite, kad popieriaus kreiptuvai
yra tinkamai sureguliuoti pagal
popieriaus dydj. Popieriaus kreipikliy
neprispauskite prie pat popieriaus
Sasnies. Sureguliuokite juos iki dékle
esanciy zyméjimo jspaudy.
5. Jeiproblemaislieka, eikite j

www.hp.com/support/ljM207
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7-16 lentelé ISvesties defektai

Aprasas Pavyzdys Galimi sprendimai
I$spausdintas lapas susiglamzes: ,‘_,_,-""‘--_____ 1.  Isspausdinkite dokumenta i naujo.
ISspausdinto popieriaus krastai -"’" 2. Teigiamas susiglamzymas: EWS
susiglamze. Suglamzytas krastas gali bati 1 o pasirinkite sunkesnio popieriaus tipa.
iSilgai trumposios arba ilgosios popieriaus E-k55=—_ i . Sunkesnio tipo popierius sukuria
pusés. Galimi dviejy tipy suglamzymai: :%:_ aukstesne temperatiirg
— spausdinimui.
e  Teigiamas susiglamzymas: Popierius
susiglamzo link spausdinamos pusés. Neigiamas susiglamzymas: EWS
Defektas galimas sausoje aplinkoje T pasirinkite lengvesnio popieriaus
arba spausdinant storus lapus. e T tipa. Lengvesnio tipo popierius
i ;’ﬁ'ﬁ\ sukuria Zemesne temperatiira
e Neigiamas susiglamzymas: - spausdinimui. Pabandykite palaikyti
Popierius susiglamzo pries popieriy sausoje aplinkoje arba
spausdinama puse. Defektas galimas naudokite tik atidaryta popieriy.
itin drégnoje aplinkoje arba
spausdinant plonus lapus. 3.  Spausdinti dvipusio spausdinimo
rezimu.
4. Jeiproblema islieka, eikite j
www.hp.com/support/ljM207
ISvesties Suisnys: 1.  ISspausdinkite dokumentq i$ naujo.
Popieriaus Siisnys nekrenta tinkamai 2. IStraukite iSvesties déklo ilgintuva.
i&vesties dékle. Stsnys gali bati nelygios,
padrikos arba puslapiai i§ déklo gali bati 3. Jeidefekts salygoja popieriaus
i&stumiami ant grindy. Sis defektas susiglamzymas, atlikite iSvesties
galimas dél bet kurios i$ $iy priezastiy: déklo susiglamZiusiam popieriui
skirtus atitaisymo veiksmus.
° Didelis popieriaus susiraitymas
¥ 4. Naudokite kito tipo popieriy.
° Popierius dékle yra susirauksléjes LD o
arba deformuotas Tl 5.  Naudokite naujai atplésta popieriy.
e  Popierius néra standartinio tipo, pvz., 6.  ISimkite popieriy i iSvesties déklo
vokai pries déklui prisipildant.
e Ildvesties déklas yra per pilnas 7. Jeiproblema iSlieka, eikite j

www.hp.com/support/ljM207

Spausdinimo kokybés problemy sprendimas
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ISspresti belaidzio tinklo problemas
® Jzanga

° Belaidzio rysio tikrinimy sarasas

° Spausdintuvas nespausdina baigus konfigiruoti belaidj rysj

° Spausdintuvas nespausdina ir kompiuteryje yra jdiegta treciosios Salies uzkarda

° Belaidis rysSys neveikia j kita vieta perkélus belaidzio rySio kelvedj arba spausdintuva

e  Prie belaidzio rysio spausdintuvo nepavyksta prijungti daugiau jrenginiy (,Wi-Fi Direct*)

° Spausdintuvui prisijungus prie VPN (virtualaus privataus serverio) tinklo rysys nutriksta

° Belaidziy tinkly sarase tinklas nerodomas

° Belaidzio rysio tinklas neveikia

° Atlikite belaidzio rysio tinklo diagnostine patikrg

° Sumazinti belaidzio tinklo trikdzius

Jzanga

Naudokités gedimy lokalizavimo informacija, kad lengviau iSsprestuméte problemas.

[%9 PASTABA: Norint nustatyti, ar jasy spausdintuve jjungtas ,Wi-Fi Direct” spausdinimas, spausdintuvo
valdymo pulte atspausdinkite informacine ataskaita.

Belaidzio rysio tikrinimy sgrasas

e  Patikrinkite, ar spausdintuvas bei belaidzio rySio marsruto parinktuvas jjungti ir ar jiems tiekiamas
maitinimas. Taip pat pasirupinkite, kad bity jjungtas spausdintuvo belaidis radijas.

e  Patikrinkite, ar teisingas paslaugos identifikatorius (SSID). Norédami nustatyti SSID, atspausdinkite
informacine ataskaita.

Spausdintuvo valdymo skydelyje spauskite @ (Informacijos mygtukas).

Jeigu nesate tikri dél to, ar SSID teisingas, dar kartg atlikite belaidZio rySio sgranka.

e Jeigu tinklas apsaugotas, patikrinkite, ar teisinga apsaugos informacija. Jeigu apsaugos informacija
neteisinga, dar karta atlikite belaidzio rySio sgranka.

e Jeigu belaidis tinklas veikia gerai, paméginkite prisijungti prie kity belaidziame tinkle esanciy
kompiuteriy. Jeigu per tinklg pasiekiamas internetas, paméginkite belaidziu rySiu prisijungti prie
interneto.

e  Patikrinkite, ar spausdintuvo uzsifravimo biidas (AES arba TKIP) toks pats kaip ir belaidzio rysio prieigos
tasko (tinkle, kuriame taikoma WPA apsauga).

e  Patikrinkite, ar spausdintuvas yra belaidZio tinklo diapazone. Naudojant daugelj tinkly spausdintuvas
turi bati ne toliau kaip uz 30 m (100 pédy) nuo belaidzio rysio prieigos tasko (belaidzio rySio marsruto
parinktuvo).
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Patikrinkite, ar jokios klititys neblokuoja belaidZio rySio signalo. Pasalinkite visus didelius metalinius
objektus, kuriy gali pasitaikyti tarp prieigos tasko ir spausdintuvo. Jsitikinkite, kad spausdintuvo nuo
belaidzio rysio prieigos tasko neskirty stulpai, sienos ar atraminés kolonos, kuriose yra metalo.

Uztikrinkite, kad spausdintuvas baty atokiai nuo elektroniniy prietaisy, kurie gali trikdyti belaidZio rysio
signala. Belaidzio rySio signalg gali trikdyti jvairiis prietaisai, tokie kaip varikliai, belaidziai telefonai,
apsaugos sistemy kameraos, kiti belaidzZio rysSio tinklai ir kai kurie ,Bluetooth“ prietaisai.

Patikrinkite, ar kompiuteryje jdiegta spausdinimo tvarkyklé.

Patikrinkite, ar pasirinkote teisingg spausdintuvo jungt;j.

Patikrinkite, ar kompiuteris ir spausdintuvas prijungti prie to paties belaidzio rysio tinklo.

Sistemoje ,,0S X*“ patikrinkite, ar belaidzio rySio marSrutizatorius atpazjsta ,Bonjour*.

Spausdintuvas nespausdina baigus konfigiiruoti belaidj rysj

1.
2.
3.
4.

5.

Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas ir yra parengties blsenos.

Kompiuteryje iSjunkite visas tre€iyjy saliy uzkardas.

Patikrinkite, ar gerai veikia belaidzio rySio tinklas.

Patikrinkite, ar gerai veikia kompiuteris. Jeigu reikia, paleiskite kompiuterj i$ naujo.

Patikrinkite, ar per tinklo kompiuterj galite atidaryti spausdintuvo EWS.

Spausdintuvas nespausdina ir kompiuteryje yra jdiegta treciosios Salies uzkarda

1.

2.

Atnaujinkite uzkarda naujausiu gamintojo siilomu naujiniu.

Jei diegiant spausdintuva arba méginant spausdinti, programos praso uzkardos prieigos teisiy, leiskite
programoms pasileisti.

Laikinai iSjunkite uzkarda, po to jdiekite belaidj spausdintuva kompiuteryje. Baige diegti belaidj gaminj
jjunkite uzkarda.

Belaidis rysys neveikia j kitg vietg perkélus belaidzio rysio kelvedj arba
spausdintuva

1.

2.

3.

LTww

Patikrinkite, ar kelvedis arba spausdintuvas prijungti prie to paties tinklo kaip ir kompiuteris.
Atspausdinkite informacine ataskaita.

Palyginkite paslaugos identifikatoriy (SSID), nurodyta informacinéje ataskaitoje, su SSID, kuris
nurodytas kompiuteriui skirtoje spausdintuvo konfigiracijoje.

Jeigu skaiciai nesutampa, prietaisai jungiasi prie skirtingy tinkly. Perkonfigiiruokite spausdintuvo
belaidzio rySio saranka.
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Prie bel)aidiio rySio spausdintuvo nepavyksta prijungti daugiau jrenginiy (,,Wi-Fi
Direct”

1.  Patikrinkite, ar kiti kompiuteriai ne per toli nuo belaidzio rySio gaminio ir ar jokios klilitys neblokuoja
signalo. Daugelio tinkly atveju belaidzio rysio apréptis siekia 30 m (100 pédy) spindulj nuo belaidzio
rySio prieigos punkto.

2. Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas ir yra parengties biisenos.

3. Patikrinkite, ar néra daugiau nei 5 tuo paciu metu veikianciy ,,Wi-Fi Direct” vartotojy.

4. Kompiuteryje iSjunkite visas treciyjy Saliy uzkardas.

5. Patikrinkite, ar gerai veikia belaidzio rysio tinklas.

6. Patikrinkite, ar gerai veikia kompiuteris. Jeigu reikia, paleiskite kompiuterj i$ naujo.
SpausI:Iintuvui prisijungus prie VPN (virtualaus privataus serverio) tinklo rysys
nutruksta

e  Paprastai negalima prisijungti prie belaidzio rysio tinklo ir kity tinkly vienu metu.

Belaidziy tinkly sarase tinklas nerodomas
e  |sitikinkite, kad belaidis marsruto parinktuvas yra jjungtas ir j jj tiekiama elektros srové.
e Tinklas gali bati slepiamas.

e  Patikrinkite, ar spausdintuvas yra marsruty parinktuvo belaidzio rySio aprépties zonoje ir néra signala
blokuojan¢iy kliaciy.

e  Spausdintuvas veikia 2,4 GHz ir 5 GHz daznio belaidZio rySio ruozuose.
e  Atnaujinkite belaidziy tinkly sgrasa.

e  Pabandykite iSjungti ir vél jjungti spausdintuva.

Belaidzio rysio tinklas neveikia
1. Kad patikrintuméte, ar dingo tinklo rySys, paméginkite prie tinklo prijungti kitus prietaisus.
2.  Patikrinkite tinklo rysj nusiysdami tinklu signalg j kitg jrengin;j.
a.  Atidarykite kompiuterio komandy eilute.

e  Sistemoje ,,Windows", spustelékite Pradéti, spustelékite Vykdyti, jveskite cmd, tada
spustelékite Jeiti.

e  Sistemoje,0S X*“ pasirinkite ,,Applications* (Programos), tuomet ,,Utilities* (Paslaugos
programos) ir atidarykite ,,Terminal“ (Terminalas).

b. Jveskite ping ir marSrutizatoriaus IP adresa.

¢. Jeilange parodomas signalo iSsiuntimo ir grjzimo laikas, vadinasi, tinklas veikia.

3. Patikrinkite, ar kelvedis arba spausdintuvas prijungti prie to paties tinklo kaip ir kompiuteris.
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a. Noréedami atspausdinti informacine ataskaita, spausdintuvo valdymo skydelyje spauskite @

(Informacijos mygtukas).

b. Palyginkite paslaugos identifikatoriy (SSID), nurodytg informacinéje ataskaitoje, su SSID, kuris
nurodytas kompiuteriui skirtoje spausdintuvo konfigiracijoje.

¢. Jeigu skaitiai nesutampa, prietaisai jungiasi prie skirtingy tinkly. Perkonfiguruokite spausdintuvo
belaidzio rySio sgranka.

Atlikite belaidzio rysio tinklo diagnostine patikra

Belaidzio rysio tinklo diagnostine patikrg galima atlikti naudojant spausdintuvo valdymo pultg arba jterptinj
interneto serverj (EWS). BelaidZio rysio tinklo diagnostine patikra pateikia informacijg apie belaidZio rysio
tinklo nustatymus.

Pirmas biidas. Atlikite belaidzio rysio tinklo diagnostine patikrg naudodami spausdintuvo valdymo pulta

e  Spausdintuvo valdymo skydelyje paspauskite ir 3 sekundes palaikykite @ (Informacijos mygtukas),

tuomet vienu metu paspauskite @ (Informacijos mygtukas) @ (Testi mygtukas).

Antras buidas. Atlikite belaidzio rysio tinklo diagnostine patikra naudodami EWS
1. Atidarykite EWS. Zr. Norint pasiekti ir naudotis ,Embedded Web Server" (EWS).

2. Spustelékite skirtuka Darbas tinkle.
3. Puslapyje Belaidé konfiguiracija patikrinkite, ar pasirinkta jjungimo parinktis.

4. Spustelékite mygtuka Atspausdinti patikros ataskaita, kad atspausdintuméte patikros puslapj,
kuriame pateikiami patikros rezultatai.

Sumazinti belaidzio tinklo trikdzius
Remiantis toliau pateiktais patarimais galima sumazinti belaidzio tinklo trukdzius:

e Laikykite belaidzius prietaisus atokiau nuo dideliy metaliniy objekty, pvz., uzpildymo talpuy, ir kity
elektromagnetiniy prietaisy, pvz., mikrobangy krosneliy ir belaidziy telefony. Sie objektai gali nutraukti
radijo rySio signaly skleidima.

e Laikykite belaidzio rysSio prietaisus atokiau nuo dideliy mariniy pastaty ir kitokiy statybiniy struktiry.
Sie objektai gali sugerti radijo bangas ir susilpninti signala.

e  Patalpinkite belaidzio rySio kelvedj centre, tinklo belaidzio rySio spausdintuvy aptikimo lauke.
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Eterneto rysio problemy salinimas
Patikrinkite:
e tinklas veikia, tinklo Sakotuvas, komutatorius arba marsruto parinktuvas jjungti;

e  |sitikinkite, kad eterneto kabelis tinkamai jjungtas j spausdintuvg ir marsruto parinktuva. Eterneto
kabelis yra jjungtas j spausdintuvo eterneto lizdg, ir prijungus ima Sviesti Salia jungties esanti lemputé.

e  Antivirusinés programos, jskaitant programas, saugantias nuo Snipinéjimo, nedaro jtakos tinklo rysiui
su spausdintuvu. Jeigu zinote, kad antivirusiné programa arba uzkardos programiné jranga neleidzia
kompiuteriui jungtis prie spausdintuvo, kad iSsprestuméte iSkilusig problema naudokite HP uzkardos
pagalba internete.

e  Paleiskite ,HP Print and Scan Doctor*, kad trikéiy nustatymas ir $alinimas bty atliktas automatigkai. Si
programa bandys nustatyti ir iStaisyti problema. ,,HP Print and Scan Doctor“ gali bati pateikiama ne
visomis kalbomis.
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https://www.hp.com/support/PSDr

A Spausdintuvo specifikacijos

ﬁ} SVARBU: Sios specifikacijos yra teisingos leidimo metu, ta¢iau jos gali bati keitiamos véliau. Naujausios
informacijos ieskokite www.hp.com/support/[jM207 .

° Techninés specifikacijos

° Sistemos reikalavimai

° Spausdintuvo matmenys

° Galios sanaudos, elektros specifikacijos, garso skleidimas

e  Veikimo aplinkos salygos

° Perspéjimo piktogramos

° Lazerio jspéjimas
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https://www.hp.com/support/ljM207

Techninés specifikacijos

Daugiau informacijos rasite apsilanke www.hp.com/support/ljM207 . Pasirinkite savo Salj arba regiona.
Spustelékite Pagalba naudojant produktg ir trik¢iy diagnostika. Jveskite spausdintuvo priekyje rodoma
pavadinimag ir pasirinkite leSkoti. Spustelékite Produkto informacija ir pasirinkite Produkto specifikacijos.
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Sistemos reikalavimai

Informacijos apie programinés jrangos ir operacinés sistemos reikalavimus ir basimus isleidimus, taip pat
pagalbos rasite oficialioje HP pagalbos svetainéje adresu www.hp.com/support/ljM207
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Spausdintuvo matmenys

A-1 iliustracija Spausdintuvo matmenys

Visi$kai uzdarytas spausdintuvas

Visi$kai atidarytas spausdintuvas

1. Aukstis 205,45 mm 362,80 mm
2. Plotis 355,710 mm 355,710 mm
3. Gylis 281,28 mm 396,80 mm
Svoris (su kasetémis) 5,6 kg

Priedas A Spausdintuvo specifikacijos
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Galios sanaudos, elektros specifikacijos, garso skleidimas

Naujausios informacijos zr. www.hp.com/support/ljM207 .

A ISPEJIMAS:  Maitinimo srovés reikalavimai skiriasi priklausomai nuo $alies / regiono, kuriame spausdintuvas
parduodamas. Nekeiskite darbinés jtampos nustatymo. Taip sugadinsite spausdintuvg ir spausdintuvo
garantija nustos galioti.
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Veikimo aplinkos salygos

Aplinka

Rekomenduojama

Leistina

Temperatira

17,5iki25°C

Nuo 15°iki32°C

Darbinis drégnis

Nuo 30 iki 70 % santykiné drégmé (RH), be
kondensato

Nuo 10 iki 80 % (RH), be kondensato

Santykiné drégmeé

Nuo 20 iki 70 % santykiné drégmé (RH), be
kondensato

Nuo 10 iki 80 % (RH), be kondensato

Priedas A Spausdintuvo specifikacijos
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Perspéjimo piktogramos

Jspéjimu piktogramy apibrézimai: Siy jspéjimu piktogramos gali bati ant HP gaminius. Jei taikoma, taikomi

LTww

atitinkamg démesio.

>

|]spéjimas. Elektros Sokas

>

|spéjimas. Karstas pavirsiy

>

|spéjimas. Laikykite kiino daliy nuo perkeliant dalys

B>

|spéjimas. Uzdarykite atstuma astriy krastiné

>

Perspéjimas

Perspéjimo piktogramos
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Lazerio jspéjimas

CAUTIOMN - CLASS 3B INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEM. AWOID EMPOSURE TO THE
BEAM.

ATTENTION - RAYOMMERENT LASCR INWISIBLE DE LASSE 3B [W CA5 DNOUVERTURE. CVITEZ
L'EXPOSITION AL FAISCEALL

WVORSICHT - UNSICHTRARE LASERSTRAHLUMNG KLASSE 3B, WEMNN ABDECKUNG
GECQFFMET. MKHT DEM STRAHL ALISSETZEN.

PRECAUCION — RADIACION LASER INVISIBLE DE CLASE 36 PRESENTE AL ABRIR EVITE LA
ENPOSICION AL HAZ

VARMIMG - 0EyHLIG LASERSTRALMING KLASS 3B \ID OPPEM LUCKS UMDVIK EXPONCRING
FOR LASERSTRALNINGEN.

VARDITUS - LUOKAN 3B MAKYRARTTOMALLE LASER-SATEILYS AVATTUMA. WALTA
ALTIETUMISTA SATEELLE.

AR -rFe. TEFTLY I8 RENES. EEEEETE
.

= I N = e W e N 1 I = [ = = P

B - coamC Lo SR B TERL—FRMANET, E—LtREEL AN
L &,

Priedas A Spausdintuvo specifikacijos
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Prieziura ir pagalba

e  HP ribotoji garantija

° HP papildoma apsaugos garantija: Pareiskimas dél ,LaserJet” dazy kasetés ribotosios garantijos

° HP politika dél ne originaliy HP eksploataciniy medziagy

° HP interneto svetainé pries klastojima

° Dazy kasetéje saugomi duomenys

° Galutinio vartotojo licencijos sutartis

° Garantiné kliento savitarnos taisyklos paslauga

° Klienty aptarnavimas
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HP ribotoji garantija

,HP“ PRODUKTAS RIBOTOSIOS GARANTIJOS TRUKME*

,HP LaserJet“ ,M207-M212 series” Vieny mety ribota garantija

[%/’”r PASTABA: *Garantijos ir palaikymo parinktys priklauso nuo produkto, Salies ir vietos teisiniy reikalavimuy.

Eikite j www.support.hp.com, kad daugiau suzinotuméte apie HP prizais apdovanotas aptarnavimo ir
palaikymo parinktis jlsy salyje. Informacijg apie eksploatacinéms medziagoms taikomos ribotosios HP
garantijos politika rasite www.hp.com/go/learnaboutsupplies

HP jums, galutiniam vartotojui, pagal Sig Ribotajg HP garantija, taikoma tik HP prekiy Zenklo produktams,
parduodamiems ar nuomojamiems a) i$ ,HP Inc.”, jos dukteriniy jmoniy, partneriy, jgaliotyjy platintojy ar
platintojy Salyje; ir b) pagal Sios Ribotosios HP garantijos salygas garantuoja, kad HP techninéje jrangoje ir
prieduose po jy jsigijimo nurodytu laikotarpiu nebus medziagy ar gamybos defekty. Jei HP gaus pranesima
apie tokius defektus garantijos galiojimo metu, HP savo nuoziiira gali sutaisyti arba pakeisti produktus su
defektais. Pakeisti produktai gali bati nauji arba veikimo atzvilgiu lygiaverc€iai naujiems. Remontuoti pristatyti
HP produktai gali bati kei¢iami tokios pacios rasies atnaujintais gaminiais, o ne remontuojami. Gaminiy
taisymui gali bati naudojamos atnaujintos dalys. Remontuojant gaminius gali dingti vartotojy sukurti
duomenys.

HP garantuoja, kad, HP programinei jrangai vykdant programines funkcijas, po pirkimo dienos nurodytu
laikotarpiu nejvyks klaidy dél medziagy ar gamybos defekty, jeigu jranga bus tinkamai prijungta ir
naudojama. Jei HP gaus praneSimag apie tokius defektus garantiniu laikotarpiu, HP pakeis dél tokiy defekty
savo programiniy funkcijy nevykdancia programine jranga.

HP negarantuoja, kad HP gaminiai veiks nenutrikstamai ir be klaidy. Jei per atitinkama laikg HP negali
pataisyti ar pakeisti gaminio, kuriam suteikta garantija, turite teise atgauti pinigus, jei nedelsdami grazinsite
gamin;.

HP gaminiuose gali biiti perdirbty daliy, kuriy darbinés charakteristikos nesiskiria nuo naujy, arba jos yra
skirtos naudoti bitent tame gaminyje.

Garantija netaikoma defektams, atsiradusiems dél (a) netinkamos ar nepakankamos priezitiros ar
kalibravimo, (b) ne HP gaminamos programinés jrangos, sasajy, daliy ar eksploataciniy medZiagy naudojimo,
(c) neteiséto jrangos pakeitimo ar netinkamo naudojimo, (d) gaminio naudojimo ne jam tinkamoje aplinkoje,
kaip nurodyta aplinkos specifikacijoje, (e) netinkamo darbo vietos paruosimo ar priezitros.

PAGAL VIETOS JSTATYMUS, ANKSCIAU PATEIKTOS GARANTIJOS YRA ISSKIRTINES IR JOKIA KITA RASTISKA AR
ZODINE GARANTIJA ARBA SALYGA NERA NEI AISKIAI ISREIKSTA, NEI GALI BUTI NUMANOMA. BE TO, ,HP*
NETEIKIA JOKIY NUMANOMU GAMINIO PARDAVIMO, PATENKINAMOS KOKYBES AR TINKAMUMO KONKRECIAM
TIKSLUI GARANTIY. Kai kuriose Salyse / regionuose, valstijose ar provincijose neleidziami garantijos galiojimo
laikotarpio apribojimai, todél nurodyti apribojimai ar i§imtys jums gali bti netaikomi. Si garantija suteikia
tam tikras juridines teises. Be to, jls galite tureéti kity teisiy atsizvelgiant j alj / regiona, valstijas ar
provincijas. Zr. $io dokumento gale pateiktus kiekvienai $aliai atskirai taikomus pareikimus.

HP ribota garantija galioja bet kurioje Salyje/regione bei vietovéje, kurioje HP parduoda $j produktg ir teikia jo
palaikymo paslaugas. Garantiniy paslaugy lygis gali skirtis priklausomai nuo vietiniy standarty. HP dél
teisiniy arba normatyviniy priezasciy nekeis produkto iSvaizdos, tinkamumo ir funkcijy taip, kad jis galéty
veikti salyje/regione, kuriam produktas nebuvo skirtas.

PAGAL VIETOS |STATYMUS NUOSTOLIY ATLYGINIMAS, APIBREZTAS SIUO PAREISKIMU DEL GARANTIJOS, YRA
VIENINTELIS GALIMAS IR ISSKIRTINIS JUSY NUOSTOLIY ATLYGINIMAS. ISSKYRUS ANKSCIAU PAMINETUS
DALYKUS, HP AR JOS TIEKEJAI NEPRISIIMA JOKIOS ATSAKOMYBES UZ NUOSTOLIUS, PATIRTUS DEL DUOMENY
PRARADIMO, AR UZ TIESIOGINIUS, TYCINIUS, NETYCINIUS, PASEKMINIUS (JSKAITANT NEGAUTA PELNA AR
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DUOMENIS) AR KITOKIUS NUOSTOLIUS NEPRIKLAUSOMAI NUO SUDARYTY SUTARCIY, IESKINIY DEL ZALOS
ATLYGINIMO AR KITY DALYKUY. Kai kuriose Salyse/regionuose, valstijose ar provincijose iSskirtiniai atvejai ar
apribojimai netyciniams ar pasekminiams nuostoliams neleidziami, todél auksciau nurodyti apribojimai ar
iSimtys gali bati jums netaikomi.

SIAME PAREISKIME ISDESTYTOS GARANTIJOS SALYGOS |STATYMY NUMATYTOSE RIBOSE NEPANAIKINA,
NERIBOJA IR NEKEICIA |[STATYMO APIBREZTY TEISIY, TAIKOMY SIAM JUMS PARDUOTAM PRODUKTUI. DAUGIAU
INFORMACIJOS APIE JUSY, KAIP KLIENTO, TEISES RASITE SI0 DOKUMENTO GALE PATEIKTUOSE KIEKVIENAI
SALIAI ATSKIRAI TAIKOMUOSE PAREISKIMUOSE (JEI JIE YRA).

Salims atskirai taikomos salygos

Kai kuriose jurisdikcijose jstatymais jums gali bt suteikiamos skirtingos teisés. Zr. toliau pateikta
informacija.

Australija
Jasy, kaip Australijos kliento, teisés skiriasi nuo tu, kurios nurodytos pries tai.

Turétuméte atmesti visus pries$ tai dokumente nurodytus ribojimus ar iSimtis ir remtis toliau pateikta
informacija.

1. |sigydamii$ HP gaminj kaip vartotojas jis gaunate garantija, kurios pagal Australijos vartotojy jstatyma
panaikinti negalima. Turite gaminio pakeitimo arba pinigy grazinimo teise jvykus rimtam gedimui bei
galite gauti kompensacijg uz kitg pagrjstai numanoma zalg arba nuostolius. Be to, turite teise j gaminio
taisyma arba pakeitima, jei gaminio kokybé néra tinkama, taciau toks gedimas néra laikomas rimtu
gedimu.

2. TaireiSkia, kad Australijos vartotojams parduodamiems HP gaminiams néra nustatyto garantinio
laikotarpio.

3. Vietoje to gaminiai, pvz., turi bati tinkami tai paskirciai, kuriai jie paprastai tiekiami, ir tam laikotarpiui,
kurio protingai tikétysi visiskai su prekés bikle ir biisena susipazines protingas klientas. Sis laikotarpis
priklauso nuo produkto.

4. Jei manote, kad vienas i HP produkty netenkina Siy nurodyty garantijos salygy, kreipkités j HP. HP su
jumis aptars konkrecias prekeés detales ir aplinkybes bei nuspres, ar konkretus gedimas / problemos
patenka j garantijos salygas.

Jokios HP ribotosios garantijos sglygos nepanaikina, neapriboja ir nepakeicia jokiy salygy, garantijy,
teisiy ar priemoniy, kurias jums suteikia jstatymai (jskaitant Australijos vartotojy jstatymu suteiktas
garantijas) ir kuriomis galite teisétai naudotis ar taikyti.

Atitinkamos garantijos yra:

1. Kokybé — HP tiekiami gaminiai turi bati priimtinos kokybés. Priimtinos kokybés tikrinimo metu
nustatoma, ar protingas klientas, visiskai susipazines su prekiy bikle ir sglygomis, laikyty jas:

e  saugiomis, tvirtomis ir be defekty;

e  priimtinos iSvaizdos ir baigtumo; ir

e tinkanciomis tai paskirciai, kuriai paprastai tokios rasies prekés yra skirtos.
Reikia atsizvelgti j prekés kaing bei pobdj, pareiSkimus dél pakuotés ar zenklinimo.

2. Nurodytas tikslas — HP tiekiamos prekés ar paslaugos yra protingai tinkamos kliento nurodytam tikslui
bei protingai jam tikti.
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Aprasymas — HP tiekiamos prekés turi atitikti HP pateiktg aprasyma.
Pavyzdys — HP pateiktos prekeés turi atitikti jums parodytg HP pavyzd,.
Nuosavybeé — vartotojas, i$ HP jsigijes preke, turi gauti aiSkiai apibréztas nuosavybés teises j ja.

Tinkamas aptarnavimas ir jgiidziai — HP jums teikiamos paslaugos turi biti teikiamos tinkamo
aptarnavimo ir jgidziy pagrindu.

ISreikstinés garantijos — HP teisiSkai privalo laikytis visy Siose salygose ir nuostatose isreiksty
garantijy.

Protingas laikas — HP teikiamos taisymo paslaugos turi biiti suteiktos per protinga laika.

Jei manote, kad turite teise taikyti kurig nors i$ Siy nurodyty priemoniy ar kitas priemones pagal HP
pasaulinés ribotosios garantijos ir techninés pagalbos dokumenty salygas, susisiekite su HP:

Norédami pateikti paraiSka dél pagalbos, skambinkite toliau nurodytais numeriais arba apsilankykite
svetainéje www.hp.com.au, ten pasirinkite ,Klienty aptarnavimas“, kad gautuméte naujausius klienty

HP PPS Australia Pty Ltd

Rhodes Corporate Park, Building F, Level 5
1 Homebush Bay Drive

Rhodes, NSW 2138

Australia

aptarnavimo centro telefono numerius.

Produktas Telefonas

Aptarnavimas visy HP produkty klausimais, iSskyrus tuos, kurie 131047
atskirai nurodyti toliau

Jei skambinate i$ uzsienio +61 2 8278-1039

,DeskJet”, ,Office Jet, PSC, , All-in-One*, ,Photosmart & Personal 1300721 147
LaserJet Series 1000“, P1000, M1000 ir ,,Colour LaserJet CP1000
Series" ir CM1415 modelis Jei skambinate i$ uzsienio +61 2 8934 4380

Daugiau informacijos apie klienty teises rasite svetainéje www.consumerlaw.gov.au ir www.accc.gov.au/
consumerguarantees.
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Naujoji Zelandija
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Naujojoje Zelandijoje techniné ir programineé jranga tiekiama su garantijomis, kuriy negalima atskirti pagal
Naujosios Zelandijos vartotojy jstatyma. Naujojoje Zelandijoje vartotojo sandoris reiskia sandorj, kuris apima
asmen;j, jsigyjantj prekiy asmeninéms, namy arba buities reikméms, o ne verslo poreikiams. Naujosios
Zelandijos vartotojai, perkantys prekes asmeniniam, buitiniam ar namy tkio naudojimui, o ne verslo tikslais
(toliau tekste vadinami ,Naujosios Zelandijos vartotojai“), gedimo atveju turi teise reikalauti gaminj pataisyti,
pakeisti ar grazinti pinigus bei kompensuoti pagrjstg zala. Naujosios Zelandijos vartotojy jstatymo pazeidimo
atveju Naujosios Zelandijos vartotojas (kaip tai apibréZzta pries tai) gali reikalauti kompensacijos uz gaminio
grazinima j pirkimo vietg. Be to, jei grgzindamas prekes HP jmonei Naujosios Zelandijos vartotojas patirty
pastebimas iSlaidas, HP turi tokias prekes paimti savo léSomis.

Produktas Telefonas

Aptarnavimas visy HP produkty klausimais, iSskyrus tuos, kurie 0800449 553

atskirai nurodyti toliau
Jei skambinate i$ uzsienio +61 2 8031-8317

»DeskJet”, , Office Jet“, PSC, , All-in-One”, ,Photosmart & Personal 0800 441 147

LaserJet Series 1000“, P1000, M1000 ir ,,Colour LaserJet CP1000
Series” ir CM1415 modelis Jei skambinate i$ uzsienio +61 2 8934 4380
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JK, Airijair Malta

The HP Limited Warranty is a commercial guarantee voluntarily provided by HP. The name and address of the
HP entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your country/region is as follows:

UK: HP Inc UK Limited, Cain Road, Amen Corner, Bracknell, Berkshire, RG12 THN
Ireland: Hewlett-Packard Ireland Limited, Liffey Park Technology Campus, Barnhall Road, Leixlip, Co.Kildare

Malta: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

United Kingdom: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a guarantee from
seller of nonconformity of goods with the contract of sale. These rights expire six years from delivery of
goods for products purchased in England or Wales and five years from delivery of goods for products
purchased in Scotland. However various factors may impact your eligibility to receive these rights. For further
information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you
may visit the European Consumer Centers website (ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/
resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net_en). Consumers have the
right to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under the legal
guarantee.

Ireland: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any statutory rights from seller in relation to
nonconformity of goods with the contract of sale. However various factors may impact your eligibility to
receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by HP Care Pack. For
further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal)
or you may visit the European Consumer Centers website (ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/
resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net_en). Consumers have the
right to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under the legal
guarantee.

Malta: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a two-year guarantee from
seller of nonconformity of goods with the contract of sale; however various factors may impact your eligibility
to receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by the HP Limited
Warranty. For further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee
(www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers website (ec.europa.eu/info/live-
work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-
net_en). Consumers have the right to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or
against the seller under two-year legal guarantee.

Austrija, Belgija, Vokietija ir Liuksemburgas

Die beschrankte HP Herstellergarantie ist eine von HP auf freiwilliger Basis angebotene kommerzielle
Garantie. Der Name und die Adresse der HP Gesellschaft, die in lhrem Land fiir die Gewdhrung der
beschrankten HP Herstellergarantie verantwortlich ist, sind wie folgt:

Deutschland: HP Deutschland GmbH, Schickardstr. 32, D-71034 Boblingen

Osterreich: HP Austria GmbH., Technologiestrasse 5, A-1120 Wien

Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308 Capellen
Belgien: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

Die Rechte aus der beschrankten HP Herstellergarantie gelten zusatzlich zu den gesetzlichen Anspriichen
wegen Sachmangeln auf eine zweijahrige Gewahrleistung ab dem Lieferdatum. Ob Sie Anspruch auf diese
Rechte haben, hangt von zahlreichen Faktoren ab. Die Rechte des Kunden sind in keiner Weise durch die
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beschrankte HP Herstellergarantie eingeschrankt bzw. betroffen. Weitere Hinweise finden Sie auf der
folgenden Website: Gewahrleistungsanspriiche fiir Verbraucher (www.hp.com/go/eu-legal) oder Sie kénnen
die Website des Europaischen Verbraucherzentrums (ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/
resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net_en) besuchen. Verbraucher

haben das Recht zu wahlen, ob sie eine Leistung von HP gemaR der beschrankten HP Herstellergarantie in
Anspruch nehmen oder ob sie sich gemaR der gesetzlichen zweijdhrigen Haftung fiir Sachméngel
(Gewahrleistung) sich an den jeweiligen Verkaufer wenden.

Belgija, Pranciizija ir Liuksemburgas

LTww

La garantie limitée HP est une garantie commerciale fournie volontairement par HP. Voici les coordonnées de
l'entité HP responsable de l'exécution de la garantie limitée HP dans votre pays:

France: HP France SAS, société par actions simplifiée identifiée sous le numéro 448 694 133 RCS Evry, 1
Avenue du Canada, 91947, Les Ulis

G.D. Luxembourg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308
Capellen

Belgique: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

France: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits dont vous disposez au
titre des garanties légales applicables dont le bénéfice est soumis a des conditions spécifiques. Vos droits en
tant que consommateur au titre de la garantie légale de conformité mentionnée aux articles L. 211-4 a L.
211-13 du Code de la Consommation et de celle relatives aux défauts de la chose vendue, dans les conditions
prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du Code de Commerce ne sont en aucune facon limités ou affectés
par la garantie limitée HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties
légales accordées au consommateur (www.hp.com/go/eu-legal). Vous pouvez également consulter le site
Web des Centres européens des consommateurs (ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-
your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net_en). Les consommateurs ont le

droit de choisir d’exercer leurs droits au titre de la garantie limitée HP, ou auprés du vendeur au titre des
garanties légales applicables mentionnées ci-dessus.

POUR RAPPEL:
Garantie Légale de Conformité:

« Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors
de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de 'emballage, des instructions de montage ou de
linstallation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité ».

Article L211-5 du Code de la Consommation:
« Pour étre conforme au contrat, le bien doit:
1° Etre propre a l'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant:

- correspondre a la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées a
l'acheteur sous forme d'échantillon ou de modeéle;

- présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites
par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou l'étiquetage;

2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre a tout usage
spécial recherché par l'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté ».
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Article L211-12 du Code de la Consommation:
« L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans @ compter de la délivrance du bien ».
Garantie des vices cachés

Article 1641 du Code Civil : « Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue
qui la rendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que l'acheteur ne
l'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus. »

Article 1648 alinéa 1 du Code Civil:

« L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par l'acquéreur dans un délai de deux ans a
compter de la découverte du vice. »

G.D. Luxembourg et Belgique: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits
dont vous disposez au titre de la garantie de non-conformité des biens avec le contrat de vente. Cependant,
de nombreux facteurs peuvent avoir un impact sur le bénéfice de ces droits. Vos droits en tant que
consommateur au titre de ces garanties ne sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie limitée
HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties légales accordées au
consommateur (www.hp.com/go/eu-legal) ou vous pouvez également consulter le site Web des Centres
européens des consommateurs (ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-
complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net_en). Les consommateurs ont le droit de choisir de
réclamer un service sous la garantie limitée HP ou auprés du vendeur au cours d'une garantie légale de deux
ans.

Italija

La Garanzia limitata HP & una garanzia commerciale fornita volontariamente da HP. Di sequito sono indicati
nome e indirizzo della societa HP responsabile della fornitura dei servizi coperti dalla Garanzia limitata HP nel
vostro Paese:

Italia: HP Italy S.r.l., Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco S/Naviglio

I vantaggi della Garanzia limitata HP vengono concessi ai consumatori in aggiunta ai diritti derivanti dalla
garanzia di due anni fornita dal venditore in caso di non conformita dei beni rispetto al contratto di vendita.
Tuttavia, diversi fattori possono avere un impatto sulla possibilita’ di beneficiare di tali diritti. | diritti spettanti
ai consumatori in forza della garanzia legale non sono in alcun modo limitati, né modificati dalla Garanzia
limitata HP. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare il seguente link: Garanzia legale per i clienti
(www.hp.com/go/eu-legal), oppure visitare il sito Web dei Centri europei per i consumatori (ec.europa.eu/
info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-
network-ecc-net_en). | consumatori hanno il diritto di scegliere se richiedere un servizio usufruendo della
Garanzia limitata HP oppure rivolgendosi al venditore per far valere la garanzia legale di due anni.

Ispanija

Su Garantia limitada de HP es una garantia comercial voluntariamente proporcionada por HP. El nombre y
direccion de las entidades HP que proporcionan la Garantia limitada de HP (garantia comercial adicional del
fabricante) en su pais es:

Espaiia: Hewlett-Packard Espaiiola S.L. Calle Vicente Aleixandre, 1 Parque Empresarial Madrid - Las Rozas,
E-28232 Madrid

Los beneficios de la Garantia limitada de HP son adicionales a la garantia legal de 2 afios a la que los
consumidores tienen derecho a recibir del vendedor en virtud del contrato de compraventa; sin embargo,
varios factores pueden afectar su derecho a recibir los beneficios bajo dicha garantia legal. A este respecto, la
Garantia limitada de HP no limita o afecta en modo alguno los derechos legales del consumidor
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Danija

(www.hp.com/go/eu-legal). Para mas informacion, consulte el siguiente enlace: Garantia legal del
consumidor o puede visitar el sitio web de los Centros europeos de los consumidores (ec.europa.eu/info/live-
work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-
net_en). Los clientes tienen derecho a elegir si reclaman un servicio acogiéndose a la Garantia limitada de HP
o al vendedor de conformidad con la garantia legal de dos afios.

Den begraensede HP-garanti er en garanti, der ydes frivilligt af HP. Navn og adresse pa det HP-selskab, der er
ansvarligt for HP's begraensede garanti i dit land, er som fglger:

Danmark: HP Inc Danmark ApS, Engholm Parkvej 8, 3450, Allergd

Den begraensede HP-garanti geelder i tillzeg til eventuelle juridiske rettigheder, for en toarig garanti fra
saelgeren af varer, der ikke er i overensstemmelse med salgsaftalen, men forskellige faktorer kan dog pavirke
din ret til at opna disse rettigheder. Forbrugerens lovbestemte rettigheder begranses eller pavirkes ikke pa
nogen made af den begraensede HP-garanti. Se nedenstaende link for at fa yderligere oplysninger:
Forbrugerens juridiske garanti (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgge De Europziske
Forbrugercentres websted (ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-
complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net_en). Forbrugere har ret til at vaelge, om de vil gare
krav pa service i henhold til HP's begraensede garanti eller hos salger i henhold til en toarig juridisk garanti.

Norvegija

LTww

HPs garanti er en begrenset og kommersiell garanti som HP selv har valgt a tilby. Falgende lokale selskap
innestar for garantien:

Norge: HP Norge AS, Rolfbuktveien 4b, 1364 Fornebu

HPs garanti kommer i tillegg til det mangelsansvar HP har i henhold til norsk forbrukerkjgpslovgivning, hvor
reklamasjonsperioden kan vare to eller fem ar, avhengig av hvor lenge salgsgjenstanden var ment a vare.
Ulike faktorer kan imidlertid ha betydning for om du kvalifiserer til a kreve avhjelp iht slikt mangelsansvar.
Forbrukerens lovmessige rettigheter begrenses ikke av HPs garanti. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du
klikke pa falgende kobling: Juridisk garanti for forbruker (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgke
nettstedet til de europeiske forbrukersentrene (ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-
your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net_en). Forbrukere har retten til a
velge a kreve service under HPs garanti eller iht selgerens lovpalagte mangelsansvar.

HP:s begransade garanti ar en kommersiell garanti som tillhandahalls frivilligt av HP. Namn och adress till det
HP-foretag som ansvarar for HP:s begrdansade garanti i ditt land ar som fdljer:

Sverige: HP PPS Sverige AB, SE-169 73 Stockholm

Fordelarna somingar i HP:s begrénsade garanti galler utéver de lagstadgade rattigheterna till tre ars garanti
fran saljaren angaende varans bristande 6verensstammelse gentemot kdpeavtalet, men olika faktorer kan
paverka din ratt att utnyttja dessa rattigheter. Konsumentens lagstadgade rattigheter varken begransas eller
paverkas pa nagot satt av HP:s begrénsade garanti. Mer information far du om du féljer denna lank:
Lagstadgad garanti fér konsumenter (www.hp.com/go/eu-legal) eller sa kan du ga till European Consumer
Centers webbplats (ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/
european-consumer-centres-network-ecc-net_en). Konsumenter har ratt att valja om de vill stalla krav enligt
HP:s begransade garanti eller pa saljaren enligt den lagstadgade treariga garantin.
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Portugalija

A Garantia Limitada HP é uma garantia comercial fornecida voluntariamente pela HP. 0 nome e a morada da
entidade HP responsavel pela prestacdo da Garantia Limitada HP no seu pais sao os seguintes:

Portugal: HPCP — Computing and Printing Portugal, Unipessoal, Lda., Edificio D. Sancho |, Quinta da Fonte,
Porto Salvo, Lisboa, Oeiras, 2740 244

As vantagens da Garantia Limitada HP aplicam-se cumulativamente com quaisquer direitos decorrentes da
legislacdo aplicavel a garantia de dois anos do vendedor, relativa a defeitos do produto e constante do
contrato de venda. Existem, contudo, varios fatores que poderdo afetar a sua elegibilidade para beneficiar de
tais direitos. Os direitos legalmente atribuidos aos consumidores nao sao limitados ou afetados de forma
alguma pela Garantia Limitada HP. Para mais informac0es, consulte a ligacdo seguinte: Garantia legal do
consumidor (www.hp.com/go/eu-legal) ou visite o Web site da Rede dos Centros Europeus do Consumidor
(ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-
centres-network-ecc-net_en). Os consumidores tém o direito de escolher se pretendem reclamar assisténcia
ao abrigo da Garantia Limitada HP ou contra o vendedor ao abrigo de uma garantia juridica de dois anos.

Graikija ir Kipras

H Neploplopévn eyyunaon HP givou pue epmopikn eyyonaon n omoio mopéxetat eBeAoviika amo tnv HP. H
EMWVUMIa Ko n dleuBuvaon tou vopikoU mpoowtou HP mou mapéxet tnv Nepropiopévn eyyunon HP otn xwpa
oog ival n €€Nc:

EAAGSa /Kumpog: HP Printing and Personal Systems Hellas EPE, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

EAAada /Kumpoc: HP Zuotrpota Ektunwong Kot Mpoowmkwv YmoAoylotwv EAAGC ETaupeia MNeplopiopévng
EuBuvnc, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

Ta mpovopLa Tng Meplopiopévng eyyunong HP toxUouv emmA€ov Twv VOUIPWY SIKaIWHATWVY yix dleTh eyyunon
€vavtt tou MwAnTA yla tn gn GUPH6pdwon Twv MPOTOVTWV HE TIC GUVOHOAOYNHEVEC CUHBOTIKG LOLOTNTEC,
wWoTA00 N AoKNOoN TWV SIKKIWHKTWY 00¢ XUTWV PTToPEi v e€apTdToal armd diddopoug mapayovieg. To VOULHO
OLKOLWHOTO TWV KATXVOXAWTWY dev replopilovtat oUte emnpedlovtol KaB’ 0LovORTIoTE TPOTO Ko TNV
Meploplopévn eyyunon HP. Na meploodtepeg mAnpodopieg, cupBouleuteite tnv akdAoubn tomoBeaoio web:
Nopun eyyunon katavoAwtr (www.hp.com/go/eu-legal) i priopeite va emokedteite tnv tomobeoio web twv
Eupwnoikwv Kévtpwv KatavaAwtn (ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-
consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net_en). Ot KATavoAwWTEC £XOUV TO SIKAIWHX
va emA£€ouv av Ba a€lwoouv tnv utnpeoio ota mAaiowx tng Meploplopévng eyyunong HP i armé tov nwAntn
oTx MAaiolo TNG VOULUNG eyyunong 600 sTwv.

Vengrija

A HP korlatozott jotallas egy olyan kereskedelmi jétallas, amelyet a HP a sajat elhatarozasabol biztosit. Az
egyes orszagokban a HP mint gyarto altal vallalt korlatozott jotallast biztosito HP vallalatok neve és cime:

Magyarorszag: HP Inc Magyarorszag Kft., H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP korlatozott jotallasban biztositott jogok azokon a jogokon feliil illetik meg Ont, amelyek a termékeknek
az adasvételi szerzddés szerinti mingségére vonatkozo kétéves, jogszabalyban foglalt eladdi szavatossagbol,
tovabba ha az On altal vasarolt termékre alkalmazandd, a jogszabalyban foglalt kitelezd eladéi jotallasbol
erednek, azonban szamos koriilmény hatassal lehet arra, hogy ezek a jogok Ont megilletik-e. Tovabbi
informacioért kérjiik, keresse fel a kévetkezé webhelyet: Jogi Tajékoztato Fogyasztoknak (www.hp.com/
go/eu-legal) vagy latogassa meg az Eurdpai Fogyasztdi Kozpontok webhelyét (ec.europa.eu/info/live-work-
travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net_en).
A fogyasztoknak jogaban all, hogy megvalasszak, hogy a jotallassal kapcsolatos igényiiket a HP korlatozott
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jotallas alapjan vagy a kétéves, jogszabalyban foglalt eladoi szavatossag, illetve, ha alkalmazandd, a
jogszabalyban foglalt kdtelezd eladoi jotallas alapjan érvényesitik.

Cekijos Respublika

Omezena zaruka HP je obchodni zarukou dobrovolné poskytovanou spolec¢nosti HP. Nazvy a adresy
spolec¢nosti skupiny HP, které odpovidaji za plnéni omezené zaruky HP ve vasi zemi, jsou nasledujici:

€eska republika: HP Inc Czech Republic s. r. 0., Za Brumlovkou 5/1559, 140 00 Praha 4

Vyhody, poskytované omezenou zarukou HP, se uplatnuji jako dopliiek k jakymkoli pravnim narokdim na
dvouletou zaruku poskytnutou prodejcem v pripadé nesouladu zbozi s kupni smlouvou. Vas narok na uznani
téchto prav vsak mGze zaviset na mnohych faktorech. Omezena zaruka HP zadnym zplisobem neomezuje ani
neovliviiuje zakonna prava zakaznika. Dalsi informace ziskate kliknutim na nasledujici odkaz: Zakonna zaruka
spotiebitele (www.hp.com/go/eu-legal) pfipadné mizete navstivit webové stranky Evropského
spotiebitelského centra (ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-
complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net_en). Spotfebitelé maji pravo se rozhodnout, zda
chtéji sluzbu reklamovat v ramci omezené zaruky HP nebo v rdmci zakonem stanovené dvouleté zaruky u
prodejce.

Slovakija

Lenkija

LTww

Obmedzena zaruka HP je obchodna zaruka, ktoru spolo¢nost HP poskytuje dobrovolne. Meno a adresa
subjektu HP, ktory zabezpecuje plnenie vyplyvajice z Obmedzenej zaruky HP vo vasej krajine:

Slovenska republika: HP Inc Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 821 04 Bratislava

Vyhody Obmedzenej zaruky HP sa uplatnia vedla pripadnych zakaznikovych zakonnych narokov voci
predavajlicemu z vad, ktoré spocivaju v nesulade vlastnosti tovaru s jeho popisom podla predmetnej zmluvy.
Moznost uplatnenia takych pripadnych narokov vsak méze zavisiet od réznych faktorov. Sluzby Obmedzenej
zaruky HP ziadnym sp6sobom neobmedzuju ani neovplyviuju zakonné prava zakaznika, ktory je
spotrebitelom. Dalsie informacie najdete na nasledujiicom prepojeni: Zakonna zaruka spotrebitela
(www.hp.com/go/eu-legal), pripadne mozete navstivit webovu lokalitu eurdpskych zakaznickych stredisk
(ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-
centres-network-ecc-net_en). Spotrebitelia majd pravo zvolit si, ¢i chct uplatnit servis v rdmci Obmedzenej
zaruky HP alebo pocas zakonnej dvojrocnej zarucnej lehoty u predajcu.

Ograniczona gwarancja HP to komercyjna gwarancja udzielona dobrowolnie przez HP. Nazwa i adres
podmiotu HP odpowiedzialnego za realizacje Ograniczonej gwarancji HP w Polsce:

Polska: HP Inc Polska sp. z 0.0., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa, wpisana do rejestru przedsiebiorcow
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIll Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, pod numerem KRS 0000546115, NIP 5213690563, REGON 360916326, GI0S
E0020757WZBW, kapitat zaktadowy 480.000 PLN.

Swiadczenia wynikajace z Ograniczonej gwarancji HP stanowig dodatek do praw przystugujacych nabywcy w
zwigzku z dwuletnig odpowiedzialnoscig sprzedawcy z tytutu niezgodnosci towaru z umowa (rekojmia).
Niemniej, na mozliwos¢ korzystania z tych praw majg wptyw rézne czynniki. Ograniczona gwarancja HP w
zaden sposa@b nie ogranicza praw konsumenta ani na nie nie wptywa. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod
nastepujgcym taczem: Gwarancja prawna konsumenta (www.hp.com/go/eu-legal), mozna takze odwiedzi¢
strone internetowa Europejskiego Centrum Konsumenckiego (ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/
consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net_en).
Konsumenci majg prawo wyboru co do mozliwosci skorzystania albo z ustug gwarancyjnych przystugujacych
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w ramach Ograniczonej gwarancji HP albo z uprawnien wynikajgcych z dwuletniej rekojmi w stosunku do
sprzedawcy.

Bulgarija

OrpaHuyeHaTa rapaHuma Ha HP npepcTaBnsasa Tbproscka rapaHums, [,o6poBonHO npeaocTasaHa oT HP.
MmeTo 1 appechbT Ha apy>xecTBoTo Ha HP 3a BawwaTta cTpaHa, OTTOBOPHO 3a Npef0oCTaBAHETO Ha
rapaHuMoHHaTa NoAApbXKa B pamkute Ha OrpaHnyeHaTa rapaHuusa Ha HP, ca kakTo cnepaBa:

HP Inc Bulgaria EOOD (E#u Mu UHk Benrapus EOOL), rp. Codus 1766, paioH p-H Mnagocr, 6yn.
OkonospbceteH MbT No 258, busHec LeHTbp KambaHute

MpeaumcreaTta Ha OrpaHnyeHaTa rapaHuua Ha HP ce npunarat B onbfiHEHME KbM BCMYKM 3aKOHOBM NpaBa 3a
OBYrouLLIHa rapaHuuMsa OT NpoaaBada NpyM HeCLOTBETCTBME HA CTOKATa C A0roBopa 3a npoaaxo6a. Bbnpeku
TOBa, Pa3nMyYHM GaKTOPKU MOraT Aa OKaXkaT BNUSIHME BbPXY YC/I0BUATA 3a NOJly4YaBaHe Ha Te3u npasa.
3aK0HOBWTE NPaBa Ha NOTPe6UTENNUTE He Ca OFPAHUYEHUN UM 3aCErHaTH N0 HUKAKbB HauMH oT OrpaHMyeHaTa
rapaHums Ha HP. 3a ponbnHuTeNnHa MHGopMauusa, Mons BuxTe MpaBHaTa rapaHuMsa Ha noTpebutens
(www.hp.com/go/eu-legal) unu nocetete yebcaiita Ha EBponeiickua noTpebutencku LeHTbp (ec.europa.eu/
info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-
network-ecc-net_en). MoTpe6utenute MMaT NpaBoTo A4a M36MpPaT Aanv Aa NpeTeHaupaT 3a M3BbpLUBAHe Ha
ycnyra B pamkute Ha OrpaHnyeHata rapaHums Ha HP unu oa noTbpcaT Takaea OT TbproBeL,a B PAMKUTE Ha
[OBYroguvLHaTa NpaBHa rapaHums.

Rumunija

Garantia limitata HP este o garantie comerciala furnizata in mod voluntar de cdtre HP. Numele si adresa
entitatii HP raspunzatoare de punerea in aplicare a Garantiei limitate HP in tara dumneavoastra sunt
urmatoarele:

Romania: HP Inc Romania SRL, 5 Fabrica de Glucoza Str., Building F, Ground Floor and Floor 8, 2nd District,
Bucuresti

Beneficiile Garantiei limitate HP se aplica suplimentar fata de orice drepturi privind garantia de doi ani oferita
de vanzator pentru neconformitatea bunurilor cu contractul de vanzare; cu toate acestea, diversi factori pot
avea impact asupra eligibilitatii dvs. de a beneficia de aceste drepturi. Drepturile legale ale consumatorului nu
sunt limitate sau afectate in vreun fel de Garantia limitata HP. Pentru informatii suplimentare consultati
urmatorul link: garantia acordata consumatorului prin lege (www.hp.com/go/eu-legal) sau puteti accesa site-
ul Centrul European al Consumatorilor (ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-
consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net_en). Consumatorii au dreptul sa aleaga
daca sa pretinda despagubiri in cadrul Garantei limitate HP sau de la vanzator, in cadrul garantiei legale de doi
ani.

Belgija ir Nyderlandai

De Beperkte Garantie van HP is een commerciéle garantie vrijwillig verstrekt door HP. De naam en het adres
van de HP-entiteit die verantwoordelijk is voor het uitvoeren van de Beperkte Garantie van HP in uw land is
als volgt:

Nederland: HP Nederland B.V., Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgié: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

De voordelen van de Beperkte Garantie van HP vormen een aanvulling op de wettelijke garantie voor
consumenten gedurende twee jaren na de levering te verlenen door de verkoper bij een gebrek aan
conformiteit van de goederen met de relevante verkoopsovereenkomst. Niettemin kunnen diverse factoren
een impact hebben op uw eventuele aanspraak op deze wettelijke rechten. De wettelijke rechten van de
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consument worden op geen enkele wijze beperkt of beinvloed door de Beperkte Garantie van HP. Raadpleeg
voor meer informatie de volgende webpagina: Wettelijke garantie van de consument (www.hp.com/go/eu-
legal) of u kan de website van het Europees Consumenten Centrum bezoeken (ec.europa.eu/info/live-work-
travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net_en).
Consumenten hebben het recht om te kiezen tussen enerzijds de Beperkte Garantie van HP of anderzijds het
aanspreken van de verkoper in toepassing van de wettelijke garantie.

Suomija

HP:n rajoitettu takuu on HP:n vapaaehtoisesti antama kaupallinen takuu. HP:n my6ntamasta takuusta
maassanne vastaavan HP:n edustajan yhteystiedot ovat:

Suomi: HP Finland Oy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

HP:n takuun edut ovat voimassa mahdollisten kuluttajansuojalakiin perustuvien oikeuksien lisdksi sen
varalta, etta tuote ei vastaa myyntisopimusta. Saat lisatietoja seuraavasta linkista: Kuluttajansuoja
(www.hp.com/go/eu-legal) tai voit kdyda Euroopan kuluttajakeskuksen sivustolla (ec.europa.eu/info/live-
work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-
net_en). Kuluttajilla on oikeus vaatia virheen korjausta HP:n takuun ja kuluttajansuojan perusteella HP:lta tai
myyijalta.

Slovénija

Omejena garancija HP je prostovoljna trgovska garancija, ki jo zagotavlja podjetje HP. Ime in naslov poslovne
enote HP, ki je odgovorna za omejeno garancijo HP v vasi drzavi, sta naslednja:

Slovenija: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

Ugodnosti omejene garancije HP veljajo poleg zakonskih pravic, ki ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe izhajajo
iz dveletne garancije prodajalca v primeru neskladnosti blaga, vendar lahko na izpolnjevanje pogojev za
uveljavitev pravic vplivajo razli¢ni dejavniki. Omejena garancija HP nikakor ne omejuje strankinih z zakonom
predpisanih pravic in ne vpliva nanje. Za dodatne informacije glejte naslednjo povezavo: Strankino pravno
jamstvo (www.hp.com/go/eu-legal); ali pa obis¢ite spletno mesto evropskih sredis¢ za potrosnike
(ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-
centres-network-ecc-net_en). Potrosniki imajo pravico izbrati, ali bodo uveljavljali pravice do storitev v skladu
z omejeno garancijo HP ali proti prodajalcu v skladu z dvoletno zakonsko garancijo.

Kroatija

LTww

HP ograniceno jamstvo komercijalno je dobrovoljno jamstvo koje pruza HP. Ime i adresa HP subjekta
odgovornog za HP ograniteno jamstvo u vasoj drzavi:

Hrvatska: HP Computing and Printing d.o.0. za ra€unalne i srodne aktivnosti, Radni¢ka cesta 41, 10000
Zagreb

Pogodnosti HP ograni¢enog jamstva vrijede zajedno uz sva zakonska prava na dvogodiSnje jamstvo kod bilo
kojeg prodavaca s obzirom na nepodudaranje robe s ugovorom o kupnji. Medutim, razni faktori mogu utjecati
na vasu mogucénost ostvarivanja tih prava. HP ograni¢eno jamstvo ni na koji nacin ne utjece niti ne ogranic¢ava
zakonska prava potrosaca. Dodatne informacije potrazite na ovoj adresi: Zakonsko jamstvo za potrosace
(www.hp.com/go/eu-legal) ili mozete posjetiti web-mjesto Europskih potrosackih centara (ec.europa.eu/info/
live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-
ecc-net_en). Potrosaci imaju pravo odabrati Zele li ostvariti svoja potraZivanja u sklopu HP ograni¢enog
jamstva ili pravnog jamstva prodavaca u trajanju ispod dvije godine.
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Latvija

HP ierobeZota garantija ir komercgarantija, kuru brivpratigi nodrosina HP. HP uznémumes, kas sniedz HP
ierobezotas garantijas servisa nodroSinajumu jisu valsti:

Latvija: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ierobeZotas garantijas prieksrocibas tiek piedavatas papildus jebkuram likumigajam tiesibam uz
pardevéja un/vai razotaju nodrosinatu divu gadu garantiju gadijuma, ja preces neatbilst pirkuma ligumam,
tomér So tiesibu sanems$anu var ietekmét vairaki faktori. HP ierobezota garantija nekada veida neierobezo un
neietekmé patérétaju likumigas tiesibas. Lai ieglitu plasaku informaciju, izmantojiet So saiti: Patérétaju
likumiga garantija (www.hp.com/go/eu-legal) vai ari Eiropas Patérétaju tiesibu aizsardzibas centra timekla
vietni (ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-
consumer-centres-network-ecc-net_en). Patérétajiem ir tiesibas izvéléties, vai pieprasit servisa
nodroSinajumu saskana ar HP ierobeZoto garantiju, vai ari pardevéja sniegto divu gadu garantiju.

Lietuva

HP ribotoji garantija yra HP savanoriSkai teikiama komerciné garantija. Toliau pateikiami HP bendroviy,
teikianciy HP garantijg (gamintojo garantijq) jasy Salyje, pavadinimai ir adresai:

Lietuva: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ribotoji garantija papildomai taikoma kartu su bet kokiomis kitomis jstatymais nustatytomis teisémis j
pardavéjo suteikiama dviejy mety laikotarpio garantijg dél prekiy atitikties pardavimo sutardiai, taciau tai, ar
jums Si teisé bus suteikiama, gali priklausyti nuo jvairiy aplinkybiy. HP ribotoji garantija niekaip neapriboja ir
nejtakoja jstatymais nustatyty vartotojo teisiy. Daugiau informacijos rasite paspaude Sig nuoroda: Teisiné
vartotojo garantija (www.hp.com/go/eu-legal) arba apsilanke Europos vartotojy centro internetinéje
svetainéje (ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-
consumer-centres-network-ecc-net_en). Vartotojai turi teise prasyti atlikti techninj aptarnavima pagal HP
ribotaja garantijg arba pardavéjo teikiama dviejy mety jstatymais nustatyta garantija.

Estija
HP piiratud garantii on HP poolt vabatahtlikult pakutav kaubanduslik garantii. HP piiratud garantii eest
vastutab HP (iksus aadressil:

Eesti: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP piiratud garantii rakendub lisaks seaduses ettenahtud miiiijapoolsele kaheaastasele garantiile, juhul kui
toode ei vasta miiligilepingu tingimustele. Siiski vdib esineda asjaolusid, mille puhul teie jaoks need digused
ei pruugi kehtida. HP piiratud garantii ei piira ega mdjuta mingil moel tarbija seadusjdrgseid digusi. Lisateavet
leiate jargmiselt lingilt: tarbija diguslik garantii (www.hp.com/go/eu-legal) vdi vdite kiilastada Euroopa
tarbijakeskuste veebisaiti (ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-
complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net_en). Tarbijal on digus valida, kas ta soovib kasutada
HP piiratud garantiid voi seadusega ette ndahtud miilijapoolset kaheaastast garantiid.

Rusija
Cpok cnyxx6bi npuHTepa ana Poccum

Cpok cny>6bl AaHHOro npuHTepa HP coctaBnseT NaTb NeT B HOPMarbHbIX YCoBUAX akcnnyaTauuu. Cpok
Cny>6bl 0TCYUTBLIBAETCA C MOMEHTA BBOAa NPUHTEPA B 3KCNyaTaumto. B KoHue cpoka cnyx6bl HP
pekoMeHayeT NoceTTb Be6-canT HaLlen cny6bl Noa0epXXKu No agpecy www.support.hp.com n/unm
CBA3aTbCA C aBTOPM30BaHHbIM NOCTaBLLMKOM ycnyr HP ona nonyyeHns pekomMeHaaumMin B OTHOLLEHUN
OanbHelwero 6e30MacHOro UCNonb30BaHNUA NPUHTEpPA.
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HP papildoma apsaugos garantija: Pareiskimas dél ,,LaserJet“
dazy kasetés ribotosios garantijos

HP garantuoja, kad Sis gaminys yra be medziagy ir gamybos defekty.

Si garantija netaikoma gaminiams, kurie (a) buvo pakartotinai uzpildyti, atnaujinti, perdirbti ar kitokiu badu
pakeisti, (b) buvo netinkamai naudojami, netinkamai laikomi ar naudojami ne pagal aprasytus techninius
reikalavimus ir dél to sugedo arba (c) nusidévéjo naudojant jprastai.

Jei norite garantinio remonto paslaugos, grazinkite produkta ten, kur jj pirkote (su rastisku problemos
aprasymu ir spausdinimo pavyzdziais) arba kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba. HP pagal savo nuoziiirg
pakeis garantijos reikalavimus atitinkancius produktus arba grazins pinigus uz jsigyta gamin;.

PAGAL VIETOS |STATYMUS, AUKSCIAU PATEIKTA GARANTIJA YRA ISSKIRTINE IR JOKIA KITA RASTISKA AR ZODINE
GARANTIJA ARBA SALYGA NERA NEI AISKIAI ISREIKSTA, NEI NUMANOMA. BE TO, HP NETEIKIA JOKIY NUMANOMUY
GAMINIO PARDAVIMO, PATENKINAMOS KOKYBES AR TINKAMUMO KONKRECIAM TIKSLUI GARANTIJY.

PAGAL VIETOS |STATYMUS, JOKIAIS ATVEJAIS HP ARBA JOS TIEKEJAI NEATSAKO UZ NUOSTOLIUS, PATIRTUS DEL
DUOMENY PRARADIMO, AR UZ TIESIOGINIUS, TYCINIUS, NETYCINIUS, PASEKMINIUS (JSKAITANT NEGAUTA
PELNA AR DUOMENIS) AR KITOKIUS NUOSTOLIUS NEPRIKLAUSOMAI NUO SUDARYTY SUTARCIY, IESKINIY DEL
ZALOS ATLYGINIMO, AR KITY DALYKUY.

SIAME PAREISKIME ISDESTYTOS GARANTIJOS SALYGOS |STATYMY NUMATYTOSE RIBOSE NEPANAIKINA,
NERIBOJA IR NEKEICIA ]STATYMO APIBREZTY TEISIY, TAIKOMY SIAM JUMS PARDUOTAM GAMINIUI.
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HP politika dél ne originaliy HP eksploataciniy medziagy

HP nerekomenduoja naudoti ne originaliy HP pagaminty dazy kaseciy — nei naujy, nei perdirbty.

[%’ PASTABA: HP spausdinimo produktuose ne originaliy HP pagaminty dazy kaseciy arba i$ naujo pripildyty
dazy kaseciy naudojimas neturi jtakos nei klientui teikiamoms garantijoms, nei HP priezilros sutartims su
klientu. Taciau jei produkto veikimo sutrikimas arba zala bus susijes su ne originalios HP pagamintos dazy
kasetés arba i$ naujo pripildytos dazy kasetés naudojimu, HP standartiniu tarifu apmokestins laikg ir
panaudotas medziagas konkreciam produkto gedimui arba Zalai pasalinti.
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HP interneto svetainé pries klastojimg

Jei jdéjote HP dazy kasete, o valdymo skydas nurodo, kad ji ne originali HP kaseté, eikite j www.hp.com/go/
anticounterfeit. HP padés nustatyti, ar kaseté yra originali, ir imsis priemoniy problemai iSspresti.

Dazy kaseté gali bati ne originali HP dazy kaseté, jei pastebite tokius dalykus:

e  Eksploatacinés medziagos biisenos puslapyje nurodoma, kad jdéta ne originali HP eksploataciné
medziaga.

e  Kyla daug problemy dél dazy kasetés.

e  Kaseté atrodo ne taip, kaip jprasta (pvz., pakuoté skiriasi nuo HP pakuotés).
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Dazy kasetéje saugomi duomenys

Siame jrenginyje naudojamos HP dazy kasetés turi atminties lusta, kuris padeda gaminiui veikti.

Be to, Sis atminties lustas renka ribota informacijg apie gaminio naudojima, jg sudaro: dazy kasetés pirmo
jstatymo data, paskutinio kasetés naudojimo data, puslapiy, atspausdinty naudojant dazy kasete, skaicius,
puslapiy apimtis, naudoti spausdinimo rezimai, visos kilusios spausdinimo klaidos ir gaminio modelis. Si
informacija padeda HP kurti ateities gaminius, kurie atitikty klienty spausdinimo poreikius.

Surinktuose dazy kasetés atminties lusto duomenyse néra informacijos, pagal kurig galite atpazinti klientg
arba dazy kasetés ar gaminio naudotoja.

HP surenka atminties lusty duomenis i$ dazy kaseiy, kurios buvo grazintos pagal HP nemokamo grazinimo ir
perdirbimo programa (,HP Planet Partners“:www.hp.com/recycle). Per $ig programag gauti atminties lustai
nuskaitomi ir analizuojami siekiant patobulinti HP produktus. HP partneriai, padedantys perdirbti Sias dazy
kasetes, irgi gali turéti prieigg prie Siy duomeny.

Visos tre€iosios Salys, apdorojancios dazy kasetes, gali turéti prieigg prie anoniminés atminties luste esancios
informacijos.
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Galutinio vartotojo licencijos sutartis

ATIDZIAI PERSKAITYKITE PRIES NAUDODAMI SIA PROGRAMINE JRANGA. Si galutinio vartotojo licencijos sutartis
(GVLS) yra teisiné sutartis tarp a) jisy (asmens arba subjekto) ir b) ,,HP Inc.“ (HP); $ioje sutartyje apibréziamos
visos programinés jrangos, HP jdiegtos arba pateiktos naudoti su jisy HP produktu (HP produktas),
naudojimo salygos, kai netaikomos kitos atskiros licencijos sutartys, sudarytos jasy ir HP ar jos tiekéjy. Kitai
programinei jrangai taip pat gali galioti GVLS, kuri pateikiama dokumentuose internete. Terminas
»programiné jranga*“ reiskia kompiuterio programine jrangg ir gali apimti susijusias laikmenas, spausdintine
medziagg ir internete arba elektroniniu bldu pateiktus dokumentus.

Su HP produktu gali bati teikiami Sios GNLS sutarties papildymai arba priedai.

TEISE NAUDOTIS PROGRAMINE JRANGA SUTEIKIAMA TIK SU SALYGA, KAD JUS SUTINKATE SU VISOMIS GNLS
SALYGOMIS IR NUOSTATOMIS. |DIEGDAMI, KOPIJUODAMI, ATSISIUSDAMI AR KITAIP NAUDODAMI PROGRAMINE
JRANGA, JUS SUTINKATE LAIKYTIS $10S GNLS SALYGY. JEI NESUTINKATE $10S LICENCIJOS SALYGOMIS, TUOMET
PRIVALOTE GRAZINTI VISA NEPANAUDOTA PRODUKTA (TECHNINE JRANGA IR PROGRAMINE JRANGA) PER 14
DIENUY, KAD JUMS | |SIGIJIMO VIETA BUTY GRAZINTI PINIGAI PAGAL PRODUKTO GRAZINIMO NUOSTATAS.

SI GVLS YRA VISUOTINE SUTARTIS IR NERA TAIKOMA TIK KONKRECIOJE SALYJE, VALSTYBEJE AR TERITORIJOJE.
JEI S1A PROGRAMINE JRANGA |SIGIJOTE KAIP VARTOTOJAS PAGAL ATITINKAMUS SAVO SALIES, VALSTYBES AR
TERITORIJOS VARTOTOJY TEISES AKTUS, S10S GVLS NUOSTATOS NETURI JTAKOS JOKIOMS NEATSKIRIAMOMS
|]STATYMUOSE NUMATYTOMS TEISEMS AR TEISIY GYNIMO PRIEMONEMS, KURIAS JUMS SUTEIKIA SIE
VARTOTOJAMS SKIRTI TEISES AKTAI, BE TO, GVLS TAIKOMOS SI10S TEISES IR TEISIY GYNIMO PRIEMONES, NET
JEI PACIOJE GVLS NURODYTA PRIESINGAL. ISSAMESNES INFORMACIJOS APIE SAVO VARTOTOJY TEISES RASITE
16 SKYRIUJE.

1.  LICENCLIOS SUTEIKIMAS. HP suteikia toliau nurodytas teises su salyga, kad laikysités visy Sios GNLS
salygy ir nuostaty:

a. Naudojimas. Programine jrangg galite naudoti viename kompiuteryje (jisy kompiuteris). Jei
programiné jranga pateikiama internetu arba turéjo originalig licencijg naudoti daugiau nei
viename kompiuteryje, galite jdiegti ir naudoti programine jranga tik tuose kompiuteriuose.
Negalite atskirti programinés jrangos sudétiniy daliy ir naudoti jy daugiau nei viename
kompiuteryje. Neturite teisés platinti programinés jrangos, taip pat neturite teisés modifikuoti
programinés jrangos arba iSjungti kokiy nors programinés jrangos licencijavimo ar kontrolés
funkcijy. Galite jkelti programine jranga j savo kompiuterio laikingja atmintj (RAM), kad galétuméte
naudoti programine jranga.

b. Laikymas. Galite nukopijuoti programine jrangg j HP produkto vietine atmintj arba laikymo jrengin;.

¢. Kopijavimas. Galite pasidaryti programinés jrangos archyva arba atsargine kopijg su salyga, kad
kopijoje bus visi originalios programinés jrangos teisiniai praneSimai ir tokia kopija bus naudojama
tik kaip atsarginé.

d. Teisiy apribojimas. HP ir jos tiekéjai pasilieka visas teises, kurios jums néra aiskiai suteikiamos
pagal Sig GNLS.

e. Nemokama programa. Nepaisant Sios GNLS salygy ir nuostatuy, visai arba daliai programinés
jrangos, kuri nelaikoma patentuota HP programiné jranga arba yra teikiama pagal treCiosios alies
viesajg licencija (nemokama programa), teikiama licencija pagal programinés jrangos licencijos
sutarties, taikomos tokiai nemokamai programai, salygas ir nuostatas, nepriklausomai nuo to, ar
tai salygoja atskira sutartis, sutikimas su sglygomis pradedant naudoti produktg ar elektroninés
licencijos sutikimas atsisiuntimo metu. Nemokamos programos naudojimui bus iSimtinai taikomos
tokios licencijos salygos ir nuostatos.

f.  Atkdrimo sprendimas. Bet koks programinés jrangos atkirimo sprendimas, teikiamas jasy HP
produktui kietojo disko sprendimo pagrindu, kaip iSoriné laikmena (pvz., diskelis, kompaktinis arba
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DVD diskas) arba bet kokios kitos formos sprendimas, gali biiti naudojami tik atkuriant HP
produkto kietajj diska, kuriam toks atkarimo sprendimas buvo jsigytas. ,,Microsoft” operacinés
sistemos programinés jrangos naudojimui tokiuose atkirimo sprendimuose bus taikoma
»Microsoft” licencijos sutartis.

2. NAUJINIMAS. Norédami naudoti kaip naujinj pateikiama programine jranga, privalote turéti originalios
programinés jrangos licencijg, kurig HP pripazino tinkama naujinimui atlikti. Atnaujine nebegalite
naudoti originalios programinés jrangos, kuri buvo atnaujinimo pagrindas. Naudodami programine
jranga taip pat neprieStaraujate, kad HP turéty automatine prieiga prie HP produkto prisijungus prie
interneto ir galéty patikrinti tam tikros programinés jrangos versijg ar buseng bei atsiysti ir jdiegti tokios
programinés jrangos naujiniy HP produkte, kad bty naudojami naujausia versija ir naujiniai, kurie batini
norint iSlaikyti tinkama programinés jrangos bei HP produkto funkcionavima, veikima arba saugumag,
taip uztikrinamas pagalbos bei kity paslaugy teikimas jums. Tam tikrais atvejais ir atsiZzvelgiant j
naujinimo tipa, jums gali bati pateikiami pranesimai (kaip iSkylantieji langai arba kitais badais), tokiu
atveju reikia inicijuoti tokio naujinio diegima.

3. PAPILDOMA PROGRAMINE JRANGA. Si GNLS taikoma HP teikiamos originalios programinés jrangos
naujinimams arba priedams, nebent HP pateikia kitas sglygas kartu su naujinimu arba priedu. Jei tarp
tokiy salygy kyla prieStaravimy, pirmumo teisé suteikiama naujosioms sglygoms.

4. PERDAVIMAS.

a. Tredioji Salis. Pirmasis programinés jrangos naudotojas gali vieng kartg perduoti programine jranga
kitam galutiniam naudotojui. Bet koks perdavimas apima visas sudétines dalis, laikmeng,
spausdintg medziagg, Sig GNLS ir, jei taikoma, autentiSkumo sertifikata. Perdavimas negali bati
daromas netiesiogiai, pvz., siun€iant. Prie$ perdavima priimantis perduodama produktg galutinis
naudotojas turés sutikti su visomis GNLS salygomis. Perdavus programine jranga jusy licencijos
galiojimas automatiskai nutraukiamas.

b. Apribojimai. Jis negalite nuomoti, iSsinuomoti arba skolinti programinés jrangos arba naudoti jos
komerciniams tikslams arba darbe. Jis negalite suteikti licencijos, skirti ar kitaip perduoti licencijos
arba programinés jrangos, iSskyrus badus, aiSkiai nurodytus Sioje GNLS.

5. NUOSAVYBES TEISES. Visos intelektinés programinés jrangos teisés ir naudotojo dokumentai priklauso
HP arba tiekéjams ir yra saugomi jstatymais, jskaitant, bet neapsiribojant, Jungtiniy Valstijy autoriniy
teisiy jstatymo, prekybos paslaptiy ir prekés zenkly jstatymuy, bei kity taikomy jstatymy ir nacionaliniy
sutar€iy nuostaty. Jus negalite panaikinti jokiy programinés jrangos identifikavimo, autoriy teisiy
pranesimy arba nuosavybés teisiy apribojimy.

6. ATVIRKSTINES INZINERIJOS APRIBOJIMAS. Negalite iSmontuoti, igrinkti ar i$ardyti programinés jrangos,
iSskyrus tuos atvejus, jei turite teise tai daryti pagal taikomus jstatymus nepaisant Sio apribojimo arba
tokia nuostata aiskiai nurodoma Sioje GNLS.

7. GALIOJIMO LAIKAS. Si GNLS galioja, kol nebus nutraukta arba atmesta. Si GNLS taip pat bus nutraukta
jvykus salygoms, nurodytoms Sioje GNLS arba jums nesilaikant Sioje GNLS nurodymy nuostaty bei

salygu.
8. PRANESIMAS DEL DUOMENY RINKIMO.
SUTIKIMAS RINKTI / NAUDOTI DUOMENIS.

a. Jis sutinkate, kad HP ir jos filialai gali rinkti, jungti ir naudoti jisy teikiamg informacija apie jrenginj
ir atskirg vartotojg palaikymo paslaugoms, susijusioms su programine jranga. HP sutinka
nenaudoti Sios informacijos rinkodaros tikslais be jlsy sutikimo. Daugiau apie tai, kaip HP renka
duomenis, galite suzinoti www.hp.com/go/privacy

PrieS perdavima priimantis perduodama produktg galutinis vartotojas turés sutikti su visomis
GNLS salygomis. Sie duomenys bus naudojami teikti naujinius ir susijusia pagalba ar kitas
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paslaugas, aprasytas 2 skyriuje. HP taip pat rinks jisy asmenine informacija, jskaitant jusy
Interneto Protokolo adresg ir kitg unikalig identifikacine informacijg, susijusig su jusy HP produktu,
ir duomenis, kuriuos pateikéte registruodami savo HP produkta. Sie duomenys bus skirti teikti
naujinimus ir susijusig pagalba bei kitas paslaugas, taip pat bus naudojami siunciant rinkodaros
medziagg (kurios siuntimui bus gautas aiskus sutikimas, jei to reikalauja jstatymai).

Tiek, kiek leidziama taikomais jstatymais, sutikdami su Siomis sglygomis ir nuostatomis jis
sutinkate, kad HP, jmonés padaliniai arba skyriai rinkty ir naudoty anoniminius bei asmeninius
duomenis, kaip tai aprasyta Sioje GNLS ir HP privatumo politikoje: www.hp.com/go/privacy

b. Leidimas treciajai Saliai rinkti / naudoti duomenis. Tam tikros jisy HP produkte esancios
programinés jrangos programos teikiamos ir atskirai licencijuojamos treciyjy saliy tiekéjy (Treciyjy
Saliy programiné jranga). Treciosios Salies programiné jranga gali bati jdiegta ir veikty jisy HP
produkte net jei neaktyvinote / nejsigijote tokios programinés jrangos. Treciosios Salies
programiné jranga gali rinkti ir perduoti technine informacija apie jiisy sistema (pvz., IP adresa,
unikalius jrenginio duomenis, jdiegta programinés jrangos versijg ar kt.) bei kitus sistemos
duomenis. Sig informacija trecioji $alis naudoja siekdama identifikuoti techninés sistemos veikima
bei uztikrinti, kad bity jdiegta naujausia programinés jrangos versija. Jei nenorite, kad treciosios
Salies programiné jranga rinkty Sig technine informacija arba automatiskai siysty versijos
naujinimus, turite pasalinti programine jrangg pries prisijungdami prie interneto.

9. GARANTIJOS ATSAKOMYBE NAIKINANTI SALYGA. TIEK, KIEK MAKSIMALIAI LEIDZIAMA TAIKOMAIS
JSTATYMAIS, ,,HP“ IR TIEKEJAI TIEKIA PROGRAMINE JRANGA ,KAIP YRA*“ IR SU VISAIS GEDIMAIS, TAD
NAIKINA VISAS KITAS GARANTIJAS, PAREIGAS IR SALYGAS, ISREIKSTAS ARBA NUMANOMAS, |SKAITANT,
BET NEAPSIRIBOJANT, SIAS GARANTIJAS: (i) NUOSAVYBES IR NEPAZEIDIMO; (i) PARDUODAMUMO; (jii)
TINKAMUMO KONKRECIAI PASKIRCIAI; (iv) JOG PROGRAMINES JRANGOS PRODUKTAS VEIKS SU NE ,,HP*
EKSPLOATACINEMIS MEDZIAGOMIS AR PRIEDAIS; IR (v), DEL VIRUSY NEBUVIMO TAIKANT SIA SALYGA
PROGRAMINES JRANGOS PRODUKTUI. Kai kuriose valstijose / regionuose numanomy garantijy arba
laikotarpio apribojimy numanomoms garantijoms panaikinti negalima, todél tokiu atveju visas Sis
punktas gali negalioti.

10. ATSAKOMYBES APRIBOJIMAS. Atsizvelgiant j Kinijos Liaudies Respublikos jstatymus, nepaisant
nuostoliy, kuriuos galite patirti, visa HP ir jos tiekéjy atsakomybé pagal Sig GNLS ir visas galimas
kompensavimas yra ribojamas suma, kurig i$ tiesy sumokéjote uz programine jrangg arba 5,00 JAV
doleriy suma. TIEK, KIEK MAKSIMALIAI LEIDZIAMA TAIKOMAIS |STATYMAIS, ,,HP* ARBA TIEKEJAI JOKIU
ATVEJU NEBUS LAIKOMI ATSAKINGI UZ JOKIA SPECIALIA, NETYCINE, NETIESIOGINE AR PASEKMINE ZALA,
JSKAITANT, TACIAU NEAPSIRIBOJANT PELNO PRARADIMA ARBA KONFIDENCIALIOS AR KITOS
INFORMACIJOS PRARADIMA, VERSLO SUTRIKDYMA, ASMENINES TRAUMAS, PRIVATUMO SUTRIKDYMA DEL
BET KOKIA FORMA AR ATVEJU NEGEBEJIMO NAUDOTI PROGRAMINES JRANGOS, BEI KITY ATVEJY,
SUSIJUSIY SU S10S GNLS NUOSTATOMIS, NET IR TUO ATVEJU, JEI HP ARBA BET KURIS TIEKEJAS BUVO
INFORMUOTAS APIE GALIMA ZALA IR BANDYMAS TAISYTI NEPAVYKO. Kai kuriose valstijose / regionuose
apribojimai netyciniams ar pasekminiams nuostoliams neleidziami, todél auks¢iau nurodyti apribojimai
ar iSimtys jums gali bati netaikomi.

11. KLIENTAI JAV VYRIAUSYBEJE. Atitinka FAR 12.211 ir 12.212 komercinés kompiuterinés programinés
jrangos, kompiuterinés programinés jrangos dokumentacijos ir komerciniy elementy techniniy duomeny
licencijg, suteikiama JAV vyriausybés institucijoms pagal HP standartines komercines licencijas.

12. EKSPORTO JSTATYMU LAIKYMASIS. Turite laikytis visy Jungtiniy Valstijy ir kity Saliy jstatymy bei
reglamenty (,Eksporto jstatymy*), kad baity uztikrinta, jog programiné jranga néra (1) eksportuojama,
tiesiogiai arba netiesiogiai, pazeidziant eksporto jstatymus, bei (2) nenaudojama eksporto jstatymais
draudziamai veiklai vykdyti, jskaitant, bet neapsiribojant, branduolinio, cheminio ar biologinio ginklo
platinimui.

13. APIMTIS IR SUTARTIES JSIGALIOJIMAS. Jis patvirtinate, kad esate sulaukes reikiamo amziaus buveinés
salyje ir, jei taikoma, esate jgaliotas darbdavio sudaryti Sig sutart;.
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14. TAIKOMI JSTATYMAL. Siai GNLS taikomi $alies, kurioje buvo jsigyta jranga, jstatymai.

15. VISA SUTARTIS. Si GNLS (jskaitant bet kokios $ios GNLS papildymus ar priedus, pateikiamus su HP
produktu) yra visa sutartis tarp jasy ir HP dél programinés jrangos bei i sutartis pakeicia visas
ankstesnes Zodines bei rasytines sutartis, pasitlymus ir susitarimus dél Sios programinés jrangos arba
kity salygy, kurioms taikoma $i GNLS. Jei kyla prieStaravimy dél sglygy, Sios GNLS salygos laikomos
virSesnémis uz kity HP politiky ar pagalbos paslaugy programy salygas.

16. VARTOTOJY TEISES. Vartotojai i tam tikry 3aliy, valstybiy ar teritorijy gali naudotis tam tikromis
jstatymuose numatytomis teisémis ir teisiy gynimo priemonémis, numatytomis vartotojy teisées
aktuose, kai HP atsakomybé pagal jstatymus negali biti netaikoma arba ribojama. Jei programine
jranga jsigijote kaip vartotojas pagal atitinkamus savo Salies, valstybés ar teritorijos teisés aktus, Sios
GVLS salygos (jskaitant garantijg naikinancias salygas, apribojimus ir atsakomybés netaikymo atvejus)
turi bati aiSkinamos atsizvelgiant j taikomus jstatymus ir galioja tiek, kiek leidziama pagal Siuos
taikomus jstatymus.

Vartotojai Australijoje: Jei Sig programine jrangg jsigijote kaip vartotojas (atitinkate Australijos
vartotojy teisiy jstatyme pateikta apibrézima) pagal 2010 m. federacinj Australijos akta dél
konkurencijos ir vartotojy teisiy, nepaisant jokiy kity Sios GNVLS nuostaty:

a. Programiné jranga turi garantijas, kurios pagal Australijos vartotojy jstatyma privalo buti
taikomos, jskaitant ir garantija, jog prekés bus priimtinos kokybés, o paslaugos bus teikiamos
kokybiSkai ir atidziai. Didelio gedimo atveju turite teise j gaminio pakeitima ar pinigy grazinima bei
kompensacijg uz pagrjstus praradimus ar zala. Be to, turite teise j programinés jrangos taisyma
arba pakeitima, jei jos kokybé néra tinkama, taciau toks gedimas néra laikomas rimtu gedimu.

b. jokios Sios GVLS nuostatos nepaneigia, neapriboja ar nekeicia jokiy teisiy, teisiy gynimo priemoniy,
garantijy, kity nuostaty ar sglygy, numanomy arba nustatyty pagal Australijos vartotojy teisiy
jstatyma, kuriy negalima teisétai netaikyti arba riboti;

€. nauda, kurig jums suteikia tiesioginés Sios GVLS garantijos, papildo kitos teisés ir teisiy gynimo
priemonéms, jums suteikiamos pagal Australijos vartotojy teisiy jstatyma. Jisy teisés pagal
Australijos vartotojy teisiy jstatyma turi pirmenybe tiek, kiek jos néra suderinamos su aiskiai
nurodytoje garantijoje nustatytais apribojimais.

Programinéje jrangoje gali bati saugomi vartotojo sukurti duomenys. Todél HP jus jspéja, kad, jei
HP taisys jlsy programine jranga, Sie duomenys gali biti prarasti. Tiek, kiek leidziama pagal
taikomus jstatymus, HP atsakomybés apribojimai ir netaikymo atvejai pagal Sig GVLS galioja
tokiais duomeny praradimo atvejais.

Jei manote, kad turite teise j kokig nors garantijg pagal Sig sutartj ar j pirmiau nurodytas teisiy
gynimo priemones, kreipkités j HP.

HP PPS Australia Pty Ltd
Rhodes Corporate Park, Building F, Level 5
1 Homebush Bay Drive
Rhodes, NSW 2138
Australija
Norédami inicijuoti palaikymo uzklausg arba pareiSkima dél garantijos, skambinkite 13 10 47

(Australijoje) arba +61 2 8278 1039 (i$ uZsienio) arba apsilankykite www8.hp.com/au/en/contact-hp/
phone-assist.html, kad gautuméte naujausia palaikymo telefono numeriy sarasa.
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Jei esate vartotojas (kaip apibrézia Australijos vartotojy teisiy jstatymas) ir jsigyjate programine jranga
arba garantijg ir programinés jrangos palaikymo paslaugas, kurios jprastai néra jsigyjamos asmeniniams
ar namy poreikiams, nepaisant jokiy kity Sios GVLS salygy, HP atsakomybé uz vartotojo garantijos
nesilaikyma ribojama taip:

a. garantijos ar programinés jrangos palaikymo salyga — iki vieno ar daugiau is Siy: pakartotinis
paslaugy teikimas arba pakartotinio paslaugy teikimo iSlaidy padengimas;

b. programinés jrangos salyga — iki vieno ar daugiau i$ Siy: programinés jrangos keitimas ar
lygiavertés programinés jrangos pateikimas, programinés jrangos taisymas, programinés jrangos
keitimo ar lygiavertés programinés jrangos jsigijimo iSlaidy padengimas, programinés jrangos
taisymo iSlaidy padengimas;

¢. Kkita, kiek tai leidZiama pagal teise.

Vartotojai Naujojoje Zelandijoje: Naujojoje Zelandijoje programiné jranga teikiama su garantijomis,
kurios privalo biti taikomos pagal 1993 m. Vartotojy garantijy akta. Naujojoje Zelandijoje vartotojo
sandoris reiskig sandorj, kuriame dalyvauja asmuo, jsigyjantis prekes asmeninéms ar namy reikméms, o
ne verslo poreikiams. Vartotojai Naujoje Zelandijoje, jsigyjantys prekes asmeninéms ar namy reikméms,
o ne verslo poreikiams (vartotojai Naujojoje Zelandijoje) turi teise reikalauti sutaisyti, pakeisti produkta
arba grazinti pinigus jvykus gedimui bei gali gauti kompensacija dél kitos pagrjstai numanomos Zalos ar
nuostoliy. Vartotojas Naujojoje Zelandijoje (kaip apibrézta pirmiau) gali atgauti produkto grazinimo j
jsigijimo vietq iSlaidas, jei buvo pazeistas Naujosios Zelandijos vartotojy teisiy jstatymas. Be to, jei
vartotojas Naujojoje Zelandijoje, grazindamas prekes HP, patirty reikSmingy iSlaidy, HP tokias prekes
paima savo léSomis. Tais atvejais, kai prekés ar paslaugos teikiamos verslo tikslais, sutinkate, kad 1993
m. Vartotojy garantijy aktas néra taikomas ir kad, atsizvelgiant j sandorio pobudj ir verte, tai teisinga ir
pagrijsta.

© ,HP Development Company“, L.P., saugoma autoriy teisiy, 2020 m.

Informacija, esanti Siame dokumente, gali bati kei¢iama be jspéjimo. Visi kiti Cia pateikti produkty pavadinimai
gali bati atitinkamy jmoniy prekés zenklai. Tiek, kiek leidziama taikomais jstatymais, vienintelés HP
produktams ir paslaugoms suteikiamos garantijos yra iSdéstytos kartu su produktais ir paslaugomis
pateiktose garantijos nuostatose. Niekas Siose sglygose neturi biiti suprasta kaip papildoma garantija. Kiek
tai leidzia jstatymai, HP nebus atsakinga uz Siame tekste pasitaikancias technines ar korektiros klaidas ar
praleista informacija.
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Garantiné kliento savitarnos taisyklos paslauga

HP produktai sukurti naudojant daug daliy, kurias gali taisyti klientas (CSR), kad baty sutrumpintas taisymo
laikas ir baity suteikta daugiau lankstumo keiiant sugedusias dalis. Jei diagnostiniu laikotarpiu HP nustatys,
kad pataisyti galima naudojant CSR dalj, HP tg dalj iSsiys tiesiogiai, kad jis jg galétuméte pakeisti. Yra dvi CSR
daliy kategorijos: 1) Dalys, kurias turi taisyti klientas. Jei pareikalausite, kad Sias dalis pakeisty HP, turésite
apmokeéti $ios tarnybos kelionés ir darbo i3laidas. 2) Dalys, kurias gali taisyti klientas. Sios dalys taip pat
sukurtos, kad jas galéty taisyti klientas. Taciau, jei norésite, kad jas uz jus pakeisty HP, tai gali bati atlikta be
jokiy papildomy mokes¢iy pagal jasy produktui taikoma garantijos paslaugos tipa.

Vadovaujantis CSR daliy jsigijimo galimybémis ir kur tai leidZia geografiné aplinka, iSsiystos CSR dalys bus
pristatytos kitg darbo diena. Jei leidzia geografiné aplinka, uz papildoma mokestj siuntinj galima pristatyti ir
ta pacia dieng arba per keturias valandas. Jei reikia pagalbos, galite skambinti j HP techninés priezitros centrg
ir technikas padés jums telefonu. HP kartu su kei¢iama CSR dalimi siuntinyje nurodo, ar sugedusig dalj reikia
nusiysti HP. Tais atvejais, kai sugedusig dalj reikia grazinti HP, jg turite iSsiysti HP per nustatyta laikotarpj,
paprastai per penkias (5) darbo dienas. Sugedusia dalj reikia graZinti kartu su susijusia dokumentacija, kuri
yra pateikta kartu su siuntiniu. Negrazinus sugedusios dalies, HP gali apmokestinti jos keitima. Kai taiso
klientas, HP apmoka visas siuntimo ir grgzinimo islaidas ir nurodo naudoting kurjerj / vezéja.
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Klienty aptarnavimas
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Palaikymas telefonu jasy Salyje / regione

Turékite produkto pavadinima, serijos numerj, jsigijimo datg ir
problemos aprasa.

Salies / regiono telefono numerius rasite skrajutéje, esancioje
produkto dézéje, arba svetainéje www.hp.com/support .

Gaukite 24 valandy interneto pagalba arba atsisiyskite
programinés jrangos priemones bei tvarkykles

www.hp.com/support

Uzsisakykite papildomas HP paslaugas arba prieziliros sutartis

www.hp.com/go/macosx

Uzregistruokite gaminj

www.register.hp.com
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C Gaminio aplinkos apsaugos programa

° Aplinkos apsauga

° 0zono susidarymas

° Energijos suvartojimas

° Dazy sunaudojimas

° Popieriaus naudojimas

° Plastikas

e ,HP LaserJet” spausdinimo eksploatacinés medziagos

° Popierius

e  Medziagy apribojimai

e  Vartotojy jrangos atlieky iSmetimas (ES ir Indijoje)

° Elektroninés jrangos perdirbimas

e  Techninés jrangos perdirbimo informacija (Brazilija)

e  Cheminés medziagos

° Produkto energijos suvartojimo duomenys pagal Europos Sajungos Komisijos reglamentg 1275/2008

e  SEPA ekologiskai Svariy produkty Zymos vartotojo informacija (Kinija)

° Kinijos energijos etikeciy, skirty spausdintuvams ir kopijavimo aparatams, jgyvendinimo direktyva

e  Pareiskimas dél pavojingy medziagy apribojimo (Indija)

° WEEE (Turkija)

e  Pavojingy medziagy arba elementy ir jy turinio lentelé (Kinija)

e  Medziagy saugos duomeny lapas (MSDS)

e  EPEAT

e  Deklaracija dél draudziamyjy medziagy Zyméjimo salygos (Taivanas)

° Daugiau informacijos rasite
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Aplinkos apsauga

HP yra jsipareigojusi tiekti kokybiskus, aplinkai nekenksmingus produktus. Dél tam tikry Sio produkto savybiy
jis daro minimaly poveikj aplinkai.

Ozono susidarymas

Sio jrenginio ozono islakos j org iSmatuotos pagal standartizuota protokola. Pritaikius $iuos i$laky duomenis j
numatoma dazno naudojimo scenarijy biuro darbo vietoje, HP nustaté, jog spausdinimo metu
negeneruojamas pastebimas ozono kiekis. Generuojamo ozono lygis yra gerokai mazesnis nei leidzia vidaus
patalpy oro kokybés standartai ir rekomendacijos.

Papildoma medziaga —

iSlaky i$ kopijavimo jrenginiy nustatymo metodas jvertinant spausdinimo funkcijg turincius biuro jrenginius
aplinkosaugos Zenklo vertinimui; DE-UZ 205 — BAM; 2018 m. sausis

Remiantis ozono koncentracija spausdinant 2 valandas per dieng 30,6 kun. M patalpoje, kurios ventiliacijos
stiprumas yra 0,68 oro tirio pakeitimai per valandg spausdinimo metu naudojant HP spausdinimo medziagas.

Energijos suvartojimas

Gaminiui veikiant parengties, miego arba iSsijungimo rezimu energijos suvartojama maziau, todél
nepaveikdami produkto efektyvumo galite tausoti gamtinius iSteklius ir sutaupyti pinigy. HP spausdinimo ir
vaizdo atkdrimo jranga, pazyméta logotipu ENERGY STAR®, atitinka JAV Aplinkos apsaugos agentiros
nustatytas ENERGY STAR specifikacijas, taikytinas vaizdo atkirimo jrangai. Ant vaizdo atkirimo jrangos,
atitinkancios ENERGY STAR reikalavimus, dedamas Sis zenklas:

ENERGY STAR

Daugiau informacijos apie ENERGY STAR reikalavimus atitinkancius vaizdo atkirimo prietaisy modelius rasite:

www.hp.com/go/energystar

Dazy sunaudojimas

Spausdintuvui veikiant rezimu ,EconoMode”, sunaudojama maziau dazomyjy milteliy, todél pailgéja
spausdinimo kasetés eksploatavimo trukmé. HP nerekomenduoja naudoti ,,EconoMode* visg laika. Jei
rezimas ,,EconoMode” naudojamas visg laika, tikétina, kad spausdinimo kasetés mechaninés dalys susidévés
dar nesibaigus dazams. Jei spausdinimo kokybé ims prastéti ir taps nebepriimtina, pakeiskite spausdinimo
kasete.
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Popieriaus naudojimas

Sio produkto dvipusio spausdinimo (rankinio arba automatinio) ir ,,n viename* spausdinimo (keli puslapiai
spausdinami ant vieno lapo) funkcijos gali sumazinti sunaudojamo popieriaus kiekj ir gamtiniy istekliy poreikj.

Plastikas

Plastikinés dalys, sveriancios daugiau kaip 25 gramus, yra pazymeétos pagal tarptautinius standartus, kurie
padeda identifikuoti plastika, kurj produkto naudojimo pabaigoje galima perdirbti.

,»HP LaserJet“ spausdinimo eksploatacinés medziagos

Originalios HP eksploatacinés medziagos buvo sukurtos galvojant apie aplinka. Su HP paprasta spausdinant
taupyti isteklius ir popieriy. O kai baigsite, mes pasiripinsime paprastu ir nemokamu perdirbimu.’

Visos HP kasetés, grazinamos HP planetos partneriams, pereina keliy etapy perdirbimo procesa, per kurj
medziagos atskiriamos ir iSvalomos, kad jas buty galima naudoti kaip Zaliavas naujoms originalioms HP
kasetéms ir kasdieniniams gaminiams. Né viena originali HP kaseté, kuri buvo grazinta per HP planetos
partnerius, nepatenka j sgvartyna, o bendrové HP niekada pakartotinai nepildo ir neperparduoda originaliy
HP kasetiy.

Norédami dalyvauti,,HP Planet Partners* grazinimo ir perdirbimo programoje, apsilankykite adresu
www.hp.com/recycle. Norédami gauti informacijos, kaip grazinti HP spausdinimo medziagas, pasirinkite
savo Salj ar regiona. Informacija apie programga ir instrukcijos jvairiomis kalbomis taip pat pateikiama
kiekvienoje ,,HP LaserJet“ spausdinimo kasetés pakuotéje.

" Programos prieinamumas gali skirtis. Daugiau informacijos rasite adresu www.hp.com/recycle

Popierius

Sis gaminys gali naudoti perdirbta ir lengva popieriy (,,EcoFFICIENT™*), kai popierius atitinka rekomendacijas,
iSdéstytas HP lazeriniy spausdintuvy Seimos spausdinimo medZiagy vadove. Pagal EN12281:2002, Sis
gaminys pritaikytas naudoti perdirbta ir lengva popieriy (,,ECOFFICIENT™*).

Medziagy apribojimai

Sio HP produkto sudétyje néra gyvsidabrio.
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Vartotojy jrangos atlieky iSmetimas (ES ir Indijoje)

Sis simbolis reigkia, kad produkto negalima i$mesti kartu su buitinémis
atliekomis. Vietoje to reikia saugoti aplinka ir zmoniy sveikatg ir
pasenusig jranga reikia nunesti j nurodyta surinkimo vieta, kurioje
perdirbama pasenusi elektriné ir elektroniné jranga. Jei reikia daugiau
informacijos, susisiekite su savo buitiniy atlieky iSvezimo jmone arba
apsilankykite tinklalapyje: www.hp.com/recycle

Elektroninés jrangos perdirbimas

HP skatina pirkéjus perdirbti panaudotg elektronine jranga. Daugiau informacijos apie perdirbimo programas
rasite apsilanke: www.hp.com/recycle
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Techninés jrangos perdirbimo informacija (Brazilija)

Este produto eletronico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo comum, pois embora estejam
em conformidade com padrdes mundiais de restri¢do a substancias nocivas, podem conter, ainda que em
quantidades minimas, substancias impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida util deste produto, o
usudario devera entrega-lo a HP. A ndo observancia dessa orienta¢do sujeitara o infrator as sancdes previstas
em lei.

Apos 0 uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverao ser entregues ao estabelecimento comercial ou
rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Nio descarte o
produto eletrinicoo
#m lixo comum

Para maiores informac6es, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:

www8.hp.com/br/pt/ads/planet-partners/index.html

Cheminés medziagos

HP yra jsipareigojusi suteikti informacijg apie produktuose naudojamas chemines medziagas, kad atitikty
teisinius reikalavimus, pvz., REACH (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva EB nr. 1907/2006). Sio produkto
cheminés informacijos ataskaitg rasite: www.hp.com/go/reach

Produkto energijos suvartojimo duomenys pagal Europos
Sajungos Komisijos reglamenta 1275/2008

Informacijg apie produkto energijos suvartojima, jskaitant prie tinklo prijungto produkto suvartojama energija
budéjimo rezimu, kai prijungti visi laidinio tinklo prievadai ir suaktyvinti visi belaidzio tinklo prievadai, zr.
produkto IT ECO deklaracijos skyriuje P14 ,Papildoma informacija“ svetainéje www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html
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SEPA ekologiskai Svariy produkty zymos vartotojo informacija
(Kinija)

R EEAR IR AR 55 R P 3]

M R T 63.0 dBA)A TP AR B N HAGE T AN, BIEMSLANE S RKIfeE A,

I A R IR A= s TR AR SO P, Y 7308 R A B8 P .

T AARTE DA TRAERBARES, W T RIS, JHTE M B IR ETF,

WA LME AL, LB RIFFESR,

Kinijos energijos etikeciy, skirty spausdintuvams ir kopijavimo
aparatams, jgyvendinimo direktyva
RIEEEIHL, FTEIWLFNR EALREIR SRR IRSEEAM N, ARITEIHLEA P ERESHRE, RHEE FIAL,
FTEIHLFNAR BELHLREAL SR E B M RERSE R (“GB215217) R E F it HiAF HZARE EPRABERL RN TEC
(BRI REFE) (B,
1. BERLSER
RERCE RO AR, R 1 RASER . MR SRR R AR e R L
2. ieE B
2.1 WOCFTEIHL R — ARALFN s PERE BT TRIHL K — (RAL
o  HUAURERE
SR RERE & (E 51T GB21521 M U7 1A 5 En Bt RS ke &, AR R~ R &8 T et
FRE - OB R AR L FIVAL, TR EOHL AR b R SR M A 30 811 5 245 o
AT B E AR PERLEM E T4, KL, AReE e i 5 SKBREEAE FTRE SR LT~ AR R TR,
AR (5 B, T2 6B21521 RIERDS R,

Pareiskimas dél pavojingy medziagy apribojimo (Indija)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste Rule 2016." It does not contain lead, mercury, hexavalent
chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1
weight % and 0.01 weight % for cadmium, except where allowed pursuant to the exemptions set in Schedule
2 of the Rule.

WEEE (Turkija)

Tirkiye Cumhuriyeti: AEEE Yonetmeligine Uygundur
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The Table of Hazardous Substances/Elements and their Content

ARAE P E R A8 T AT R PR )5 L MR

As required by China’s Management Methods for Restricted Use of

Hazardous Substances in Electrical and Electronic Products

Pavojingy medziagy arba elementy ir jy turinio lentelé (Kinija)

c-;CP SDoC @

A EY R

N Hazardous Substances
I A P T T ST e
art Name Lead | Mercury | Cadmium | Hexavalent | Polybrominated |Polybrominated

(Pb) |(Hg) (Cd) Chromium | biphenyls diphenyl ethers

(Cr(VD) (PBB) (PBDE)

FIENG 8 X O O o) O O
i AR X O O o) O O
RN O O O o O O
RS | X O O O O O
ki & X O O O O

FARIEST/T 11364 HIHLE k.

This form has been prepared in compliance with the provisions of SJ/T 11364.

O: TNz FYRAEZRAIAA MR RS R II7EGB/T 26572 MUEHIMREZRELT .
(O: Indicates that the content of said hazardous substance in all of the homogenous materials in the component is within the limits
required by GB/T 26572.

X: iz EWRE DS & R HGB/T 26572 M HIFREZR.

X: Indicates that the content of said hazardous substance exceeds the limits required by GB/T 26572 in at least one homogenous

material in the component.
RVFHELRPE X7 RS P E RoHSIAFRE B H 3 IR Y B B4 H R # .

All parts named in this table with an“X" are in compliance with the China RoHS “List of Exceptions to RoHS Compliance Management

Catalog (or China RoHS Exemptions)”.
WRBFAAHRPE X7 KRR SR RoHS SLi%.

All parts named in this table with an “X" are in compliance with the European Union’s RoHS Legislation.

E: SRR S b I T 77 i TR 5 A 1R R A 5 A A
Note: The referenced Environmental Protection Use Period Marking was determined according to normal operating use conditions
of the product such as temperature and humidity.

Medziagy saugos duomeny lapas (MSDS)

Cheminiy medziagy (pavyzdziui, esanciy kasetéje) saugos duomeny lapus, kuriuose yra informacija apie
eksploatacijos medziagas, galima rasti HP Interneto svetainéje www.hp.com/go/msds

EPEAT

Daugelis HP produkty yra sukurti taip, kad atitikty EPEAT. EPEAT yra visapusiSka aplinkos apsaugos
reitingavimo sistema, kuri padeda nustatyti ekologiSkesne elektronikos jrangg. Daugiau informacijos apie
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EPEAT rasite www.epeat.net. Informacijag apie HP EPEAT registruotus produktus rasite svetainéje
www8.hp.com/us/en/hp-information/global-citizenship/index.html
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Deklaracija dél draudziamyjy medziagy zyméjimo salygos
(Taivanas)

i R E A OB &

Taiwan Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

R 98 fe HAL BT 5%
;=T Restricted substances and chemical symbols
unit . - - . PR
& K i INHER 215 K SR " KB
(Pb} | (Hg) (Cd) () (PBB) (PBDE)
FIENG (4 1ol o o o o
Print engine
AR
External Casing O O O O O O
and Trays
ERINESR | | O @ o 0 O
Power Supply
R o | o o) o o o)
Cables
FIRIE Bk
Print printed — O O O @] @]
circuit board
e Ak _ O '0) O '0) 'e)
Control panel
. O O O O O O
e[ Cartridge
fE51. “EH.1wt%” e “HEH0.01wt% fRIGIEAME 2 G LG B8 o L E BEEE,
Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.
fiE&2. “ofRiFEIEAYE L EERBHA S HLE BLEE,
Note 2: “o"indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.
53, —IRiEZEERYE SHHERTEE
Note 3: “—" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

BB IR S T I FE R B R, &5 R1E www.support.hp.com, EEESEHERS, &
1 AOFE R R AT,

To access the latest user guides or manuals for your product, go to www.support.hp.com. Select Find your

product, and then follow the onscreen instructions.
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Daugiau informacijos rasite
Jei norite gauti informacijos Siomis aplinkos apsaugos temomis:
e  Gaminio aplinkos apsaugos profilio lapas Siam ir daugeliui kity susijusiy HP produkty
e  HP jsipareigojimai aplinkos apsaugai
e  HP aplinkos apsaugos valdymo sistema
e  HP nebenaudojamy produkty grazinimo ir perdirbimo programa
e  Medziagy saugos duomeny lapai

Apsilankykite www.hp.com/go/environment

Taip pat apsilankykite www.hp.com/recycle
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D Teisiné informacija

° Teisiniai reglamentai

° Pareiskimai dél belaidZio rySio
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Teisiniai reglamentai

Deklaracija Europos Sajungai ir Jungtinei Karalystei

(€ cA

CE ir UKCA Zenklus turintys produktai atitinka vieng ar daugiau i$ nurodyty ES direktyvy ir (arba) atitinkamus
JK jstatymines priemones, jei jos yra taikomos: Zemujy jtampy direktyva 2014/35/ES, Elektromagnetinio
suderinamumo direktyva 2014/30/ES, Ekologinio projektavimo direktyva 2009/125/EB, Radijo jrenginiy
direktyva 2014/53/ES, Direktyva dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje
jrangoje apribojimo 2011/65/ES. Atitiktis Sioms direktyvoms jvertinta naudojant darniuosius Europos
standartus. I5samig ES ir JK atitikties deklaracijg rasite Sioje interneto svetainéje: www.hp.com/go/certificates
(ieskokite produkto pagal jo modelio pavadinima arba normatyvinj modelio numerj (RMN), kurie nurodyti ant
normatyvinés etiketés.)

Jei turite klausimy dél reglamento, susisiekite su: El. pastu techregshelp@hp.com

Dél su ES normatyvais susijusiy klausimy kreipkités j:
HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Vokietija.
Dél su JK normatyvais susijusiy klausimy kreipkités j:

HP Inc UK Ltd, Regulatory Enquiries, Earley West, 300 Thames Valley Park Drive, Reading, RG6 1PT
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Normatyvinis modelio identifikacinis numeris

Kad buty galima atpazinti pagal normatyvus, Sis gaminys pazymétas normatyviniu modelio numeriu.
Normatyviniy modelio numeriy nereikéty painioti su rinkodarai skirtais pavadinimais ar produkty numeriais.

Produkto modelio numeris Normatyvinis modelio numeris
HP LaserJet M211d SHNGC-1900-00

HP LaserJet M208dw SHNGC-1900-01

HP LaserJet M209dw

HP LaserJet M209dwe

HP LaserJet M211dw

FCC normatyvai

Si jranga buvo i$bandyta ir patvirtinta kaip atitinkanti B klasés skaitmeniniams jrenginiams taikomas ribas,
kaip nurodyta FCC taisykliy 15 dalyje. Sios ribos yra skirtos uztikrinti atitinkama apsauga nuo zalingy trikdziy
gyvenamosiose zonose. Si jranga generuoja, naudoja ir gali spinduliuoti radijo daznio energija. Jei $i jranga
diegiama ir naudojama ne pagal instrukcijas, ji gali trukdyti radijo rySiui. Visgi, néra garantijos, kad tam tikro
naudojimo atveju trikdziy nebus. Jei i jranga trikdo radijo arba televizijos signaly priémima (tai galima
nustatyti iSjungus ir vél jjungus jranga), trikdziy galima pabandyti iSvengti atliekant kurj nors is toliau
nurodyty veiksmuy.

e  Pakeiskite priemimo antenos padétj arba vieta.
e  Padidinkite tarpa tarp jrangos ir imtuvo.
e Jjunkite jranga j kitos grandinés, kurioje néra jjungtas imtuvas, elektros lizda.

e  Pasitarkite su prekybos atstovu arba patyrusiu radijo / TV techniku.

[%”f PASTABA: Bet kokie aiSkiai HP nepatvirtinti spausdintuvo pakeitimai arba modifikacijos gali biiti naudotojo
teisés naudoti Sig jrangg praradimo priezastimi.

Ekranuotas sgsajos kabelis turi bti naudojamas laikantis FCC taisykliy 15 dalies B klasés jrenginiams taikomy
riby.

Kanada - Kanados pramonés ICES-003 atitikties pareiSkimas
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Maitinimo laido instrukcijos

Jsitikinkite, kad maitinimo Saltinio jtampa atitinka nurodytga ant produkto. Nominalioji jtampa nurodyta
produkto etiketéje. Gaminys naudoja 110 — 127 v arba 220-240 V kintamosios srovés ir 50 / 60 Hz.

Maitinimo laidu prijunkite gaminj prie jzeminto kintamosios srovés lizdo.

A ISPEJIMAS: Nenorédami pazeisti gaminio, naudokite tik su gaminiu pateikta maitinimo laida.
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Lazerio saugumas

JAV Maisto ir vaisty administracijos Jrenginiy ir radiologinés sveikatos centras (CDRH) nustaté reikalavimus
lazeriniams produktams, pagamintiems nuo 1976 m. rugpjtcio 1 d. Gaminiai, parduodami Jungtinése
Valstijose privalo atitikti Siuos reikalavimus. Jrenginys patvirtintas kaip ,, 1 klasés” lazerinis gaminys pagal JAV
Sveikatos ir zmonéms teikiamy paslaugy (DHHS) spinduliavimo efektyvumo standartus pagal 1968 mety
Spinduliavimo kontrolés aktg sveikatai ir saugumui uztikrinti. Kadangi jrenginyje vykstantis spinduliavimas
visiSkai uzdarytas apsauginiais korpusais ir iSoriniais gaubtais, lazerio spindulys negali iSeiti j iSore jokio
jprastos eksploatacijos etapo metu.

A PERSPEJIMAS! Dél valdikliy naudojimo, reguliavimo ar kity procediiry, kurios nenurodytos $iame naudotojo
vadove, naudotojui gali kilti pavojus biti apSvitintam pavojingy spinduliy.

Kitais reglamentavimo JAV / Kanadoje klausimais kreipkités:
HP Inc.
»HP Inc.“ 1501 Page Mill Rd, Palo Alto, CA 94304, USA

Kreipkités el. pastu: (techregshelp@hp.com) arba telefono numeriu: +1 (650) 857-1501

Lazerio naudojimo praneSimas Suomijai
Luokan 1 laserlaite

HP LaserJet M207-M212, laserkirjoitin on kdyttdjan kannalta turvallinen luokan 1 laserlaite. Normaalissa
kdytossa kirjoittimen suojakotelointi estaa lasersateen padsyn laitteen ulkopuolelle. Laitteen
turvallisuusluokka on maaritetty standardin EN 60825-1 (2014) mukaisesti.

VAROITUS!

Laitteen kdayttaminen muulla kuin kayttoohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kdyttdjan
turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattomalle lasersateilylle.

VARNING!

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas for osynlig
laserstralning, som dverskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO

HP LaserJet M207-M212 - kirjoittimen sisdlla ei ole kayttajan huollettavissa olevia kohteita. Laitteen saa
avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkild. Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota
vdriainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita kayttajan kasikirjassa lueteltuja, kayttdjan
tehtavaksi tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman erikoistyokaluja.

VARO!

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattomallelasersateilylle laitteen ollessa
toiminnassa. Al3 katso siteeseen.

VARNING!

Om laserprinterns skyddshélje oppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren for osynlig
laserstralning. Betrakta ej stralen.

Tiedot laitteessa kadytettdvan laserdiodin sateilyominaisuuksista: Aallonpituus 775-795 nm Teho5m W
Luokan 3B laser.
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GS deklaracija (Vokietija)

Das Gerat ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Das Gerat ist kein Bildschirmarbeitsplatz gemaR BildscharbV. Bei ungtinstigen Lichtverhaltnissen (z. B. direkte
Sonneneinstrahlung) kann es zu Reflexionen auf dem Display und damit zu Einschrankungen der Lesbarkeit
der dargestellten Zeichen kommen.

Die Bilddarstellung dieses Gerates ist nicht fiir verldngerte Bildschirmtéatigkeiten geeignet.

Siaurés Europos $aliy (Danija, Suomija, Norvegija, Svedija)
Danija:
Apparatets stikprop skal tilsuttes en stikkontakt med jord, som giver forbindelse til stikproppens jord.
Suomija:
Laite on liitettava suojakoskettimilla varustettuun pistorasiaan.
Norvegija:
Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt.
Svedija:
Apparaten skall anslutas till jordat uttag.

Eurazijos atitiktis (Arménija, Baltarusija, Kazachija, Kirgizija,Rusija)

MpoussoauTenb u AaTta NPOU3BOACTBA

HP Inc.
Anpec: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

[ata npou3BoacTea 3awmdpoBaHa B 10-3Ha4HOM CEPUAHOM HOMEpe, PAcnoI0XKEHHOM Ha HakJ/1enKe Co

cny>xebHoi MHGOPMauuen usgenusa. 4-1, 5-a u 6-9 uudpbl 0603HAYAOT rof, M HeAe o NPOU3BOLACTBRA. 4-9

undpa o603HavaeT roa, Hanpumep, «3» 0603HaYaeT, 4To u3genve nponsseneHo B «2013» roay. 5-a 1 6-1

undpbl 0603HAYAOT HOMEP Hedenu B rogy NpoM3BOACTBA, HANpUMep, «12» 0603HavaeT «12-10» HeJento.
OHAipywWi XXdaHe oHAiIpY Mep3imi

HP Inc.

MekeHxaibl: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

BOHiMHiH >Xacany mep3iMiH Taby yLiH 6HIMHIH KbI3MET KepceTy XancbipMacbiHgarbl 10 TaHb6apaH TypaTbiH
CcepuanbIK HBMIPiH KapaHbi3. 4-Lui, 5-1Ui )XoHe 6-LLbl caHAap 6HIMHIH, )KacanfaH XblSbl MEH anTacblH
KepceTepqi. 4-1i caH XblbIH KepceTeqi, Mbicanbl «3» caHbl «2013» gereHai 6inpipeni. 5-1wi XaHe 6-Lbl
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caHpapbl 6epinreH XbiNablH Ka anTacbiHAA XXacanFaHblH KepceTei, Mbicanbl, «12» caHbl «12-Wwi» anTa
nereHgi 6ingipeni.

MecTHble NpeACTaBUTENH

Poccusa: 000 "Iy MNu NHK",
Poccuitickaa ®epepaums, 125171, r. Mockea, JleHMHrpa ackoe wocce, 1 6A, cTp.3,
Tenedon/dpaxc: +7 495 797 3500/ +7 499 92132 50

Kasaxcran: ®ununan komnanuu "diullv Moban TpanauHr bu.Bu.", Pecny6nuka Kasaxcran, 050040, r.
AnmaTbl, BocTaHabIKCKMIA paiioH, npocnekT Anb-®apabu, 77/7,

TenedoH/dakc: +7 7 27 355 35 52

XeprinikTi eKinpikrepi

LTww

Pecei: 000 "3y NMu UHK",
Pecent ®enepauusacol, 125171, Mackey, JleHuHrpag, wocceci, 16A 6nok 3,
TenedoH/pakc: +7 495797 3500/ +7 499 92132 50

Kasakcran: "Iiulln Fno6an TpanamHr bu.Bu." komnanuacbidbiH KasakcTanaasbl dunuanol, KasakctaH
Pecny6nukacbl, 050040, AnmaThbi K., BoctaHabik ayaaHbl, 9n- ®apabu aansbinbl, 77/7,

TenedoH/dakc: +7 727 35535 52
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Pareiskimai dél belaidzio rysio

Siame skyriuje pateikta informacija taikoma tik belaidj veikima turintiems spausdintuvams.

FCC atitikties deklaracija—Jungtinés Valstijos

Exposure to radio frequency radiation

A ISPEJIMAS: The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency exposure limits.
Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human contact during normal
operation is minimized.

In order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the
antenna shall not be less than 20 cm during normal operation.

This device complies with Part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

A ISPEJIMAS: Based on Section 15.21 of the FCC rules, changes of modifications to the operation of this
product without the express approval by HP may invalidate its authorized use.

Australijos deklaracija
This device incorporates a radio-transmitting (wireless) device. For protection against radio transmission
exposure, it is recommended that this device be operated no less than 20 cm from the head, neck, or body.
Deklaracija Baltarusijai

B cooTtBetcTBUM C MocTaHoBNeHueM CoeTa MuHUcTpoB Pecny6nuku benapycb ot 24 mas 2017 rona N2 383
(06 onucaHuu 1 NnopaaKe NPUMEHEeHUA 3HaKa COOTBETCTBUA K TEXHMUYECKOMY pernameHTy Pecny6nmku
Benapycb) npoaykuua, TpebyoLLAA NOATBEPXAEHUA COOTBETCTBMA TEXHUYECKOMY pernameHTy Pecny6nmku
benapycb, pa3MeLleHHas Ha pbiHKe Pecnybnuku benapycb, [oMKHA 6bITb MapKMpOBaHa 3HAKOM
cootsetcTBusa TP BY.

1 Pay

Brazilijos ANATEL deklaracija

Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia
em sistemas devidamente autorizados.

Para maiores informacdes consulte o site da ANATEL — www.anatel.gov.br
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Kanados deklaracijos

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from
digital apparatus as set out in the radio interference regulations of the Canadian Department of
Communications. The internal wireless radio complies with RSS 210 of Industry Canada.

Pour [usage d intérieur. Le présent appareil numérique német pas de bruits radioélectriques dépassant les
limites applicables aux appareils numériques de Classe B prescribes dans le réglement sur le brouillage
radioélectrique édicté par le Ministére des Communications du Canada. Le composant RF interne est conforme
alanorme CNR-210 d’Industrie Canada.

Deklaracija dél belaidzio rysSio Kinijos CMIIT
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Deklaracija Taivanui (tradicine kiny kalba)

ENEEEENCEREFESET
o SunEsimens BUEMEER. GRERT. L7, BHRIERE
HFREEEESER. X ﬁvﬁ%iﬁﬁﬁzﬁﬁﬁﬁf
DO ﬁﬁ$ﬂﬁ$ﬁ2ﬁ$$ﬁ%%ﬁmiéﬁ*ﬁﬁﬁﬁr @%ﬁ?
THEERE, mUEEE, PHEEETREELE
MESZRE, EERERESER SEERE.
gg;gﬁgﬁﬁ%ﬁ&ﬁﬁrﬁIﬁ HEREREREESEE

7£ 5.25-5.35 BhifisH Ay A 2 MER AR, TR == R,

5 GHz veikimo diapazono produktai — Kanados pramonés departamentas

LTww

A ISPEJIMAS: When using IEEE 802.11a wireless LAN, this product is restricted to indoor use, due to its

operation in the 5.15- to 5.25-GHz frequency range. Industry Canada requires this product to be used indoors
for the frequency range of 5.15 GHz to 5.25 GHz to reduce the potential for harmful interference to co-
channel mobile satellite systems. High-power radar is allocated as the primary user of the 5.25- to 5.35-GHz
and 5.65- to 5.85-GHz bands. These radar stations can cause interference with and/or damage to this device.

Lors de l'utilisation d'un réseau local sans fil IEEE 802.114a, ce produit est réservé a une utilisation en intérieur
en raison de sa plage de fréquences, comprise entre 5,15 et 5,25 GHz. Industrie Canada recommande
l'utilisation en intérieur de ce produit pour la plage de fréquences comprise entre 5,15 et 5,25 GHz afin de
réduire les interférences nuisibles potentielles avec les systémes de satellite portables utilisant le méme
canal. Le radar a haute puissance est défini comme étant le principal utilisateur des bandes 5,25 a 5,35 GHz et
5,65 a 5,85 GHz. Ces stations radar peuvent provoquer des interférences sur ce périphérique et/ou
l'endommager.

Pareiskimai dél belaidzio rySio 129



Taivano NCC deklaracija: (tik 5GHz)
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Radijo dazniy spinduliavimo poveikis (Kanada)

A PERSPEJIMAS! Exposure to Radio Frequency Radiation. The radiated output power of this device is below
the Industry Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the device should be used in such a
manner that the potential for human contact is minimized during normal operation.

A PERSPEJIMAS! Exposition aux émissions de fréquences radio. La puissance de sortie émise par ce
périphérique est inférieure aux limites fixées par Industrie Canada en matiére d’exposition aux fréquences
radio. Néanmoins, les précautions d'utilisation du périphérique doivent étre respectées afin de limiter tout
risque de contact avec une personne.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radio frequency exposure limits, human proximity
to the antennas should not be less than 20 cm.

Pour éviter tout dépassement des limites fixées par Industrie Canada en matiére d’exposition aux fréquences
radio, la distance entre les utilisateurs et les antennes ne doit pas étre inférieure a 20 cm (8 pouces).

Europos reglamentiné deklaracija
Telekomunikacines $io jrenginio funkcijas leidZia naudoti Sios Europos 3alys / regionai:

Austrija, Belgija, Bulgarija, Kipras, Cekijos Respublika, Danija, Estija, Suomija, Prancizija, Vokietija, Graikija,
Vengrija, Islandija, Airija, Italija, Latvija, LichtensSteinas, Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Nyderlandai,
Norvegija, Lenkija, Portugalija, Rumunija, Slovakijos Respublika, Slovénija, Ispanija, Svedija, Sveicarija ir
Jungtiné Karalysté.

PranesSimai dél naudojimo Rusijoje

CyLiecTByHOT onpeeneHHble orpaHMUYeHns No MCNonb30BaHWUI0 6ecnpoBoaHbIX ceTel (cTanaapTta 802.11 b/g)
c paboueni yactoton 2,4 I'Mu: [laHHOe 060pyi0BaHME MOXKET UCNOJIb30BaTbCSA BHYTPU NOMELLIEHUI C
MCMoNb30BaHMeM Auana3oHa YyactoT 2400-2483,5 Mly (kaHanbi 1-13). Mpy MCNoNb30BaHWUK BHYTPU
noMmeLLleHnit MakcMMarnbHaa 3¢ peKTMBHaA M30TPOMHO—MU3NYyYaemana MoLLHOCTb (AMM) monxHa coctaBnATb
He 6onee 100MBT.

Pranesimai Meksikai
Aviso para los usuarios de México

“La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.”

Para saber el modelo de la tarjeta inaldmbrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.

Deklaracija Tailandui

A a Ao o A g ) o 1 ¢ ¥ A a & a
sedngauauiifiszaumsudaauiman llfhasandesnuuins giunnulasassrequmwveauysdinms 14iaseaingamnauiinaznssumsiams
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130 Priedas D Teisiné informacija LTww



This radio communication equipment has the electromagnetic field strength in compliance with the Safety
Standard for the Use of Radio Communication Equipment on Human Health announced by the National
Telecommunications Commission.

»Vietnam Telecom*

\
CICT

[%r PASTABA: Telekomunikacijy ICTQC tipo patvirtinty belaidzio rySio gaminiy Zenklinimas

HP
BOOS02010
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